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Ova ilustrovana knjiga 15 bajki i basni za djecu rezu-
Itat je projekta ,Obrazovanje kroz igru” koji imple-
mentira Nevid teatar iz Banjaluke u partnerstvu sa
UdruZenjem dramskih umetnika Srbije u okviru
Zajednickog regionalnog programa ,Dijalog za
buduénost: unapredenje dijaloga i drustvene kohezije
u,iizmedu, Bosne i Hercegovine, Crne Gore i Republike
Srbije”, koji sprovode UNDP, UNICEF i UNESCO, a
finansira ga Fond UN-a za izgradnju mira (UN PBF).
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Putem objavljenog Javnog regionalnog konkursa za
originalne bajke i basne za djecu Nevid teatar pruzio
je priliku svim autorima i autorkama, bez obzira na
starosnu dob, koji Zive u Bosni i Hercegovini, Srbiji i
Crnoj Gori da napisu originalne bajke i basne za djecu
na temu kulturnih raznolikosti.

Medu 368 prica pristiglih iz 110 gradova iz ove tri drzave,
ziri u sastavu Aleksandra Cvorovi¢ i umjetnici iz Nevid
teatra, izabrao je 15 najboljih bajki i basni za djecu.
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Predgovor

zvrsiti selekciju uvelikom broju pristiglih radova bio je teZak i zahtjevan

zadatak koji smo obavljali sistemom eliminacije, svodeci najprije na

uzi izbor od tridesetak prica koje u potpunosti zadovoljavaju uslove
konkursa i izdvajaju se kreativnim i inspirativnim sadrZajem. Kako su
propozicije konkursa zahtijevale originalnu bajku ili basnu na temu
kulturnih raznolikosti, na samom pocetku smo odbacili veliki broj prica
koje nisu uopste, ili nisu dovoljno, korespondirale sa temom, nismo se
obazirali na njihov umjetnicki kvalitet, ali znacajno je primijetiti veliki broj
izuzetno uspjelih prica i izvan zadate teme. Vodili smo racuna o tome da
price budu prilagodene djecijoj perspektivi i shvatanju stvarnosti, ali i da
odgovaraju svrsi cjelokupnog projekta.
U daljem radu nastojali smo da izaberemo bajke i basne, koje, osim Sto
zadovoljavaju poZeljne umjetnicke standarde, daju i moderniju varijantu
narativne strukture zadatih formi. Motivska i stilska raznolikost izabranih
prica bila je neophodna za potpunu uskladenost buduce knjige, koja bi
trebalo da nudi kaleidoskop tema ¢iji razliciti ukusi i uglovi gledanja, nude
dobre uvide u istu problematiku.
Pristiglo nam je mnogo prica ¢iji su autori pokazali izuzetnu darovitost,
inovativnost i bogatu imaginaciju. Uprkos tome, zbog razlicitih razloga
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nisu uvrstene u izabranih 15. Neke su bile preopsirne, neke su se tesko
mogle prilagoditi planiranim aktivnostima, neke su bile preozbiljne za
djeciji uzrast ili ih je bilo nemoguce prilagoditi djeci sa poteSko¢ama u
razvoju.

Nastojali smo izabrati price koje na citaoca ostavljaju dubok utisak,
bogatstvom slika i metafora koje se urezuju u pamcenje i smatramo da
¢e biti viSestruko korisne u cjelokupnom projektu koji podrazumijeva
ilustrovanu knjigu, audio-knjigu i verziju audio-knjige za djecu sa
poteskocama u razvoju. Zelja nam je da izabrane price djeci prenesu
duboke i plemenite poruke o razli¢itim kulturama, postovanju drugih i
drugacijih, suzbijanju predrasuda, Sirenju dobrih namjera i tolerantnosti.
Dodatni vaZan kriterijum bio je da u obilju neadekvatnih sadrzaja kojima
je izlozena osjetljiva djecija psiha ponudimo ostrvo dobrote i topline, da
posijemo plodno sjeme koje rada miroljubivost, empatiju i sve najvise
ljudske vrijednosti, jer smatramo da je savremenom djetetu neophodna
takva vrsta vaspitanja i usmjerenja. Nadamo se da ¢e knjige biti uspjesan
kolaz prica 16 nadarenih ljudi, koje je sretno povezala humana ideja da
djeci pribliZe kulturne razlicitosti.

Drago mi je Sto sam bila dio ovog plemenitog projekta zajedno sa
kolegama sli¢nog senzibiliteta, umjetnicima iz Nevid teatra. Jednoglasno
i sa lako¢om smo birali najljepSe i najupecatljivije price koje djeci nude
sadrzaje za kvalitetnije obrazovanje i odrastanje.

Aleksandra Cvorovi¢, knjiZzevnica
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Basna o pcCeli i puzu

gustoj visokoj travi prostrane livade Zivio je jedan mali poljski

puZ po imenu Ljiga. Nadimak je dobio po ljepljivom tragu koji je

ostajao za njim kud god bi prosao. Ta livada bila je cijeli njegov
svijet. Otkad se rodio, nije preSao njene granice. Ljeti, kada trava poraste,
stvarala je gustu Sumu kroz koju ni sunce nije moglo do¢i do stanovnika na
tlu. Ljiga je tada Ceznuo za suncem i Zalio za njegovom svjetloS¢u. Posebno
je zavidio lete¢im insektima: sivim pcelama, Sarenim leptirovima i drugim
koji su mogli letjeti i uZivati u suncu i svjezem zraku.
Livadsko cvije¢e su posjecivale pcele iz obliznje kosSnice. Pile su slatki
nektar iz cvijeca i nosile ga svom domu, kao hranu svojoj kraljici. Medu
mnostvom pcela radilica posebno se izdvajala jedna. Bila je to Zuja. Zuja je
bila najvrijednija medu pcelama svoje kosSnice. Uvijek je donosila najsladi i
najukusniji nektar. Njen nektar je najviSe voljela njena kraljica.
Jednog dana u predvecerje, kada se Zuja vracala sa svojeg sakupljalista
noseci najsladi nektar svojoj kraljici, iznenada ju je napao strasni strsljen.
Uletujujezgrabiozakriloipocijepaoga.Zujaseotrglainaglo skrenuladole
prema travi, u gustis. Strasni strsljen je krenuo za njom Zeleci je dokrajciti
i doCepati se njenog nektara. Zuja se uvukla medu visoke i guste stabljike
trave bjeZec¢i pred straSnim napadacem. Strsljen se pokusao provuci kroz
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gusto rastinje za njom, ali nije mogao dalje da je slijedi. Zaprijetivsi joj
svojim oStrim Celjustima, zarezao je i vratio se okomitim letom nazad u
visine.

Preplasena Zuja je tek tada uspjela da pogleda oko sebe. Od straha nije
vidjela da je dospjela na samo prizemlje livade, u polutamu i vlazno tlo.
Krilo ju je boljelo. Pogledala je i vidjela da se vrh krila drZi samo malim
dijelom za ostatak. Nije mogla letjeti. Tuga ju je pocela preuzimati. ,Moram
nekako do¢i do kosnice i predati nektar svojoj kraljici”, u sebi je zamisljala.
,Pokusat ¢u vikati”. Povikala je: ,Upomo¢, upomoc¢!” Medutim, trava je bila
pregusta, ostale pcele koje su letjele prema njihovom domu nisu je mogle
Cuti. Sumrak se polagano spustao nad livadom.

,2Upomo¢”, vikala je umornim glasom Zuja gubeéi nadu da ¢e je njene
sestre Cuti.

,Ne mogu te ¢uti”, Zuju trze glasi¢ iz polutame, ,previsoko su”.

Bio je to Ljiga. Cuo je Zujine pozive u pomo¢ pa je dopuzao da vidi kome je
pomo¢ potrebna. ,Sta ti se dogodilo”, upitao ju je.

,Napao me onaj grozni strsljen i pokidao mi krilo”, tuzno rece Zuja
pokazujuci oSteéeno krilo. ,Nikada viSe necu letjeti”, reCe tuzno i zaplaka.
Ljiga se sazalio nad malenom pcelicom. I njemu je bilo tesko jer je znao
kakoje ¢ceznutizanecim.,Jacijelizivot ceznem za plavim nebom i suncem’,
rekao je tuznim glasom.

PocCeo je razmiSljati. ,Hej stani, mislim da imam nacin da ti pomognem”.
Dosao je do nje: ,Pruzi ovdje svoje krilo”. Zuja je pruzila osteceno krilo.
,Sta ti je na umu’”, upitala je glasom punim nade. Ljiga je uzeo malo sluzi
sa traga koji je za njim ostajao, namazao oStec¢eno krilo i spojio pokidane
dijelove. ,Sacekaj malo da se osusi”’, rece joj ,mislim da ¢e djelovati”. Zuju
poce da obuzima uzbudenje. ,MoZda ipak uspijem poletjeti i odnijeti
nektar kraljici”, reCe radosna.

Nakon nekoliko minuta Ljiga joj rece ,Sada probaj mahnuti krilom, ali
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lagano”. Zuja poce mahati. ,Djeluje, ne boli me puno, djeluje”. ,Probaj
sada poletjeti”, reCe joj Ljiga. Zuja je ubrzala mahanje i poletjela je prema
vrhovima.

,Djeluje, djeluje”, radosno je vikala. Izletjela je iznad vrhova. Sunce je ve¢
bilo zaslo za brdo, livadom su ve¢ letjeli prvi svici. Brzinom je poletjela
prema kosnici Zele¢i dostaviti svoj dragocjeni teret i dokopati se sigurnosti
svog doma.

Ljiga je ostao u travi srca punog radosti zbog dobrog djela koje je ucinio.
Uvukao se u svoju kucéicu i zaspao slatkim snom.

Probudila ga je kap rose koja je pala na kuéicu. Lagano se izvukao iz kuéice
uperivsi o¢i prema nebu. ,Cini mi se da ¢e i danas bili lijep dan, barem za
one gore, iznad”, pomislio je i uzdahnuo s ceZnjom.

Iznenada, trava iznad njega poce da se savija. Nebo poce da proviruje
kroz travu i pokoja zraka sunca dodirnu mu kuéicu. ,Sta li se ovo desava”,
pokusavao je dokuciti. Trava iznad njegove glave se tada jos viSe razmace
otkrivajuéi plavo nebo i bljeStece sunce. K njemu se poce spustati sjenka.
Nije je mogao razaznati zbog sunca pa se poce instinktivno uvlaciti u
kuéicu. ,Stani, ne boj se, to sam ja’, reCe mu poznat glas.

Bila je to Zuja. U znak zahvalnosti $to joj je pomogao, Zuja je dovela svoju
porodicu pa su mahanjem krilima razmaknuli travu iznad Ljige. ,Evo ti
neba i sunca koje si toliko Zelio”, reCe mu s osmijehom. Ljiga je bio ocaran.
Stajao je na suncu i upijao njegove zrake i toplotu. ,Tako je lijepo, ovo mi je
najljepsi dan u Zivotu”, rece radostan.

,0d sada ¢es imati sunca kada god zaZelis, samo mijaviimi ¢emo do¢i da ti
pomognemo”, reCe mu Zuja. ,Do kraja zZivota ti si moj prijatelj”, osmijehnu
mu se jos jednom Zuja, okrenu se i odleti sa svojom mnogoclanom
porodicom sakupljati slatki nektar. ,Dobra djela se uvijek isplate”,
razmisljao je Ljiga, uZivajuéi jos dugo na osuncanom mjestu, na svojoj
livadi.
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CRNA OVCA

Tamara Senic¢

Podgorica, Crna Gora
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Crnaovca

ilo je to u jednom manjem selu gdje je zivio samo jedan pastir

sa svojom zenom. Imali su veliko stado ovaca i mnogo njiva i

vocnjaka. To su bili dobri ljudi koji su se lijepo starali o svojim
Zivotinjama. Sa strpljenjem i ljubavlju. Ipak, jedna ovcica im je bila
posebno draga - crna ovca.
Druge ovce su osjecale blagonaklonost svojih gospodara prema crnoj ovci
te je nikako nisu voljele. Rugale su joj se, govorile joj da je ruzna, jer nema
lijepu, bijelu vunu kao Sto imaju one te se od njene vune ne mogu plesti
tako lijepe stvari: prsluci, dZemperi i ¢arape. Gurale su je, govorile joj da
ide negdje drugdje jer joj nije mjesto tu - medu njima. Nisu joj ostavljale ni
vode, ni hrane. Neke su ¢ak govorile da je crna zato Sto je nju davo obojao
kako bi bilo jasno da je zla.
Crna ovcica je bila mnogo tuzna. Uvece bi gorko i bolno plakala i mastala
da se nalazi u stadu gdje su sve ovce crne kao ona. Ili da makar ove njene
nesudene drugarice uvide da ima jos $ta da ponudi, osim ljepote. Zeljela
je da im pokaze kako ona lijepo zna da se igra, i da govori, i da prica divne
price. A tek kako samo Siroko zna da voli...
Jednog dana joj je njena majka rekla da ne zna kako se desilo da je rodila
tako ruznu ¢erku, te crna ovca odluci da sjutradan, prije svitanja, krene
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na put i pronade mjesto za sebe. Pronasla je neke travke koje je stavila
psu, njihovom ¢uvaru, u veceru, kako bi on ¢vrsto zaspao, te da joj ne bi
upropastio plan za bjekstvo.

Cijelu no¢ nije spavala. Mastala je o tome Sta je sve Ceka izvan njihovog
sela... ZamisSljala je cijela stada crnih ovaca koje se igraju s njom i od cije
vune se pletu divni dZemperi koje njihove gazde nose sa ponosom. Pas je
¢vrsto zadrijemao, a ona se provukla kroz tor i uklopila u no¢. Tek Sto je
malo odmakla sa njihove livade, ugleda na grani jednu prestraSenu sovu
koja se toliko uplasi da pade sa grane, pravo ovci pred noge, i poce da
postavlja pitanja:

- Ko si ti? Sta si ti? Ovca? U ovo doba? Crna ovca? Pavolsko stvorenje...
O bozZe, boZe... Umrijecu!

— Polako, gospodine sovo. Jesam crna ovca, ali nisam davolsko stvorenje.
Vidite me u ovo doba zato Sto sam pobjegla iz svog stada. Moje drugarice
me nisu prihvatile bas zato sto sam drugacija od njih... — recCe tuzno i
umiljato crna ovcica.

— Ni mene moja porodica nije prihvatila — rece sova i spusti glavu. — To je
zato Sto se plasim mraka. Zamisli sovu koja se plasi mraka! Kad bih mogao
kako zZivjeti danju, a spavati nocu...

- Jadna sovo! Hoces li poéi sa mnom na put? Mozemo naci neku zemlju
koja ima puno crnih ovaca i gdje je uvijek sunce!

— Zar postoji zemlja gdje je uvijek sunce? O boZe, boze... Ho¢u! Ako je i ne
nademo, bar sam nasao prijateljicu koja me ne osuduje zbog mog straha.
I tako se snova ugnijezdi u crno krzno male ovcice i zajedno nastaviSe put.
Usput su pricali price iz svog zivota, igrali se, a kada su zastali da piju vode
na malom jezercetu nadomak sela, ugledase u jezeru zlatnu ribicu.

— Zlatna ribica! - viknu crna ovcica. — Ribice, ispuni nam tri Zelje... Da se
sova viSe ne boji mraka, a ja da postanem bijela.

—Rado bih vam ispunila Zelje! Ali... Ja nisam kao sve druge zlatne ribice. Ne
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umijem da ispunjavam Zelje.

- Zlatna ribica koja ne ispunjava zelje, boZe, boze... — zacudi se sova.

— PokusSavali su da me nauce, ali ne ide... Zato me moje jato ne prihvata.
Govore mi da sam nesposobna i glupa. Kad bih samo mogla oti¢i kod
starog mudraca - zmijskog cara... Cula sam da on sve zna i sve moze. Cak i
da pretvori kamen u zlato.

— Gdje se nalazi taj zmijski car? - upita ovcCica. — Mozda bi i nama mogao
pomodi.

— Duboko u sumi. Pokazala bih vam put kada biste me poveli sa sobom.
Ako ine uspije — makar sam stekla dva nova prijatelja. Potrebno je da sova
napravi ¢vrsto gnijezdo od blata i pru¢a u tvojoj vuni, crna ovcice, kako bih
imala svoje vodice.

— Uredu, zlatna ribice. Ja odoh da skupljam pruce i blato... Jedva ¢ekam da
nam ispricas price o Zivotu u vodi.

I tako bi. Sova napravi akvarijum za ribicu u vuni crne ovce, zatim se i sam
ugnijezdi pored i nastaviSe put. Zlatna ribica ih je usmjeravala a usput su
pricali price o Zivotu na nebu, na zemlji, i u vodi. Cinilo im se da otkrivaju
nove svjetove i da su stekli najinteresantnije prijatelje na ovom svijetu.
Naposljetku stigose i do zmijskog cara. Njegova kuca bila je sasvim mala,
skrivena izmedu velikog kamenja.

— Zmijski care, izvini Sto te uznemiravamo i budimo iz sna, ali mozes li
izaci iz svoje kuce od kamenja? MoZe$ li nam pomoc¢i? — upita crna ovcica.
Iz kamenja ispuza dugacka, debela zuta zmija, ispravi se i reCe: — Kakvo
cudno drustvo! Ovca, sovairibica! Kako vam mogu pomo¢i?

— Koje zadatke moramo ispuniti kako bi nam pomogao? - upita sova.

— Vidim da ste citali puno bajki u kojima, da bi vam se ispunile Zelje, vi
morate okrenuti zemlju, nebo i vodu. Ne morate.. Ne morate se meni
dokazivati, dokaZite se sebi. A ¢im ste dosli do mene, ¢im ste sklopili trajno
prijateljstvo, vi ste ve¢ okrenuli zemlju, nebo i vodu. Pa kazujte mi, moji
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prijatelji, Sta vas muci?

— Zmijski care - progovori prvi sova - mene muci to Sto se bojim mraka.
Zato me ostale sove ne podnose i rugaju mi se.

- Vec sam Cuo za sovu koja se boji mraka, ali ti si pokazao da se ne bojis,
vec¢ da si samo bio malo usamljen. Cijeli put si proveo zagnjuren u vunu
crne ovce, mracniju od mraka. I nisi se bojao?

— Oboze, boze... Tacno! Ja sam izlijecen, sad sam kao sve ostale sove!

— Naravno da nisi - rece zmijski car. — Sove vole da su usamljene, ti volis
kada imas prijatelje. A sadaih imas... Kao sjajne zvijezde, zbog kojih ti mrak
ne moze nista. Zlatna ribice... Sta tebe muci?

— Mucime to Sto ne umijem da ispunjavam Zelje drugima! - zajauka zlatna
ribica. — Zato sam sramota svom jatu!

— Svako daje samo ono $to ima u sebi. Zelje drugih, one Zelje koje nisi
mogla da ispunis, uvijek su bile pohlepne i sebic¢ne... Ti nisi takva i ne
moze$ davati drugima mo¢, bogatstvo i slavu. Ali moZe$ davati drugima
ljubav. Ti si, stvarno, jedna dragocjena i prava zlatna ribica. Evo, probaj da
ispunis Zelju crnoj ovci, najbolje ¢es joj ti pomo¢i.

— Ajde, ajde crna ovcice! PoZeli svoju Zelju! - viknu zlatna ribica.

- Zlatna ribice, zeljela bih da se nadem u stadu gdje su sve crne ovce.
Zlatna ribica zazmuri i crna ovca nestade. Sova i ribica oprostiSe se sa
zmijskim carem i zahvaliSe mu, a on ih jednim pokretom repa vrati nazad
- ukroSnjudrvetaiujezero.

A dalije crnoj ovci ispunjena zelja? I vise od nje... Stvorila se u stadu gdje
su sve crne ovce, ali... Nije mogla progovoriti od ¢uda... To je bilo njeno
stado! Sve su se ofarbale ugljem u crno i svadale se... Svaka je mislila da
Ce se sada, poSto je njihova crna ovcica nestala, ona ofarbati u crno i biti
posebna, ali je ispalo da je svaka razmisljala na isti nacin, te je cijelo stado
postalo crno. Kada su ugledale pravu crnu ovcicu, ué¢utale su i pognule
glave. Poslije nekog vremena, sve su joj se izvinile i rekle da su uvijek bile
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ljubomorne na nju jer je drugacija i jer je pastir posebno voli. Crna ovcica
nije mogla vjerovati... Sve te ruzne rijeci su proizilazile samo iz ljubomore!
Oprostila im je i lijepo su se druZile. Ipak, njeni najbolji prijatelji ostali su
sova i zlatna ribica. To su bili prijatelji sa kojima je prevrtala zemlju, nebo
ivodu...

Pastir i njegova Zena su morali oprati svaku ovcu posebno u svojoj kuéi.
Kada je nared dosla crna ovca, vidjela je da su najljepse i najcuvanije stvari
u njihovoj kuéi od crne vune. Sa ponosom je pogledala svoje krzno koje
nije pod vodom gubilo svoju crnu boju, zagrlila pastira i pomislila: , Izgleda
da je najljepse uvijek biti svoj!”
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ekada davno, u oazi nestvarno lepih zelenih boja, u blizini puta

kojim su se vukli pustinjski karavani, Ziveo je Sumski kengur.

Kao i obi¢no, i toga dana leskario je u kros$nji drveta uzivajuéi u
svojoj dnevnoj rutini. Dok mu je jedna noga lenjo visila sa grane, krajickom
sanjivog oka posmatrao je paperjaste oblake koji su sporo plovili po
plavicastom nebu. Razmisljao je kako je bas imao srece u Zivotu — spavao
je na svojoj omiljenoj hrani, pio vodu iz kristalno bistrog jezera, imao
najlepsi pogled na svetu. I da nije bilo dosadnih hijena koje bi ponekad
dolazile da se napiju jezerske vode, mogao bi za svoj Zivot reéi da je gotovo
savrSen. Ipak, nesto je nedostajalo u toj slici, ili bolje receno neko, s kim bi
kengur mogao da razmeni pokoju rec. Jedine dve Zivotinje koje bi mu se
obratile sa ,Dobar dan” i ,Dovidenja” bile su kobra i skorpija, ali njima se
nije dalo verovati. Bilo je nesto u tim recima i pogledima $to kenguru nije
davalo da se u njihovoj blizini opusti. Zeleo je iskrenog prijatelja, Sumskog
kengura, slicnog sebi, sa kojim bi imao puno zajednickih tema za razgovor.
Ponet tom mislju on udahnu duboko, pa svom silinom poZzele da mu nebo
podari takvog druga - ili jos bolje — Zenku kengura. Mogao je ta¢no da vidi
kako bi izgledala ta njegova madmazel Kengur.
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Najednom, umesto da uzivaju u toj slici, o¢i mu behu zasute gustim
oblakom sitne pescane praSine. USi mu zagluSi krkljanje dugackog
teretnog vozila koje je prolazilo nedaleko od njegovog drveta. Kengur
stade stresati prljavstinu sa svog sjajnog krzna. Potom protrlja o€i pa
upilji njima u jeziv prizor pred sobom - dugacki Sleper vozio je desetine
Zivotinja ka zooloSkom vrtu, pretpostavljao je. U skucenim kavezima,
sloZzenim jedan uz drugi, leZale su pitome deve i divlje zveri uvelih, praznih
pogleda. Nervozni vozac sa Sirokim crnim naocarama, stade na papucicu
za gas i silovito krenu prema kamenu na kojem su se suncali gusteri. Oni
se razbezase pred velikim hrapavim tockom koji ljutito pregazi njihovu
lezaljku. Od siline tog pokreta Sleper Stucnu i sa sebe strese tri kaveza
razli¢itih veliCina i oblika - jedan pravougaoni, drugi dugacki i treci
kockasti, mali. Ponet Zeljom da Sto pre stigne do svog odredista, vozac
kamiona nije ni primetio da je ostao bez dela svog tovara. I dok je smrdljiva
Celicna grdosija polako odmicala u daljinu, kengur paZljivo side sa drveta
i sitnim skokovima krenu ka kavezima koji su leZali u pesc¢anoj prasini.
Kada je doSao do njih, paZljivo je osmotrio i onjusio svaki, ne bi li procenio
s kim ima posla.

U prvom kavezu, ispijen i umoran, lezao je veliki, mrki medved. Iako
je u tom trenutku izgledao bespomocno, ukro¢en debelim celicnim
reSetkama, njegova strasna pojava i oStre kandze na Sapama nisu se na
prvi pogled dopali kenguru. Kao ni ogromni, Spicasti zubi aligatorke, koja
je nepomicno lezala u kavezu pletenom od jakih Zica, tik pored medveda.
Jedino se, na prvi pogled, moglo verovati pingvinu, jer njegov fizicki izgled
nije nosio sa sobom opasnost po kengura. To je bio razlog zasto se odlucio
da njegov kavez prvi otvori.

,Hvala ti do neba, nepoznati prijatelju! Stvarno ne znam zasto sam nevin
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zavrsio u zatvoru, ali eto, pravda je na kraju pobedila... Dodi da te zagrlim,
spasioCe moj!” izgovori u dahu maleni pingvin, pa obuhvati kengura oko
noge.

— Nema potrebe da se grlimo, zaista... - pokusa kengur da ga otrese sa
svoje noge.

—I'ti bi meni pomogao da sam bio u sli¢noj situaciji.

— I ja bih tebi pomogao, da si ti na mom mestu! - zabrunda medved
glasom od koga se kenguru podize svaka dlaka na telu. — Mogao bi i meni
da otvoris kavez?

— Mogao bih, ali... ali... ne znam ko si, odakle dolazis. Nikada do sada nisam
video Zivotinju poput tebe...

— A pingvine vidas$ svakog dana? - nasmeja se medved. — Slobodno reci
istinu - veéi sam i snazniji od tebe i ne znas da li ¢u te pojesti, ukoliko me
oslobodis.

— U pravu si. Zasto bih ti verovao na rec? Sigurno si gladan i Zedan pa bih ti
ja, ovakav mesnat, dobro doSao na trpezi.

— U tom slucaju moraces da mi verujes na rec, jer ne izgledas kao momak
koji bi dopustio da dama u najboljim godinama i stariji gospodin crknu od
zediigladi usred pustinje.

— Ne bi ti mogao da spavas u istom krevetu sa osecajem Krivice. On bi te
grickao iznutra — mogao si nekome da spasis Zivot, a nisi hteo - aligatorka
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reCe umilnim glasom pa zatreperi svojim dugackim trepavicama kako bi
njene reci zvucale nevino.

— Ali, druze, ne zaboravi da nije samo tvoj Zivot u pitanju, ve¢ i moj -
pokoleba ga pingvin kome se tresla vilica od straha. — To znaci da bismo
izgubili dva Zivota, da bi se spasila druga dva.. Kako proceniti ¢ija dva
Zivota su vrednija? Tu nema pravde...

— Ili ¢es skupiti hrabrost i sacuvati sva Cetiri Zivota — najlepSom opcijom
medved stavi tacku na raspravu.

Kengur sede na svoj dugackirep da razmisli Sta mu je Ciniti. Pustinjski vreo
vazduh i sunce koje ga je zarilo sa neba, neumoljivo su ispijali kapi tecnosti
iz njega ne dozvoljavaju¢i mu da predugo razmislja. Napokon, on odgurnu
razum u stranu i donese odluku ponet instinktom, iz stomaka. Rizikujuci
da zajedno sa pingvinom postane lak plen predatorima pred sobom,
kengur otvori jedan pa potom i drugi kavez. A onda zazmuri snazno, kao i
pingvin koji se sklupcao iza njega.

— Ti si dobar, hrabar i pomalo lud momak, znas? - reCe mu aligatorka,
dok je damskim koracima izlazila iz pokretnog zatvora, kao da hoda po
crvenom tepihu.

I tako iscrpljena od puta, trudila se da ne izgubi na lepoti i dostojanstvu.
Nedostajala jojje samo Siroka, Sarenalepeza kojom biznacajno zatreperila
ispred svog dugackog lica, ¢cime bi njena pojava jos vise dobila na vaznosti.
Aligatorka Saljivo pljusnu kengura po nozi svojim dugackim repom, od
Cega on instinktivno poskoci, ali greSkom u pravcu medveda. Umesto
ljutitog grizlija koji bi ga smazao u trenu, medved mu samo namignu.
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— I? Hoces li nas konacno pozvati na pice, da se okrepimo od ovog
,zanimljivog” puta? Ili ées nas, mozda, ponuditi i nekom ribom?

Pomalo zbunjen razvojem situacije, kengur promrmlja sebi u bradu:
— Na-na-naravno, k-k-renite za mnom.

I krenuli su — nogu uz peraje, peraje uz Sapu, Sapu uz zub, kao rasparene
patike spojene neverovatnim sticajem okolnosti. Sa novim sjajemu o¢ima,
isli su u pravcu plodne oaze — najlepSeg mesta koje su ikada videli. Za to
vreme, o¢i kobre i Skorpije, sakrivene iza velikog kamena, posmatrale suu
neverici ovu nesvakidasnju druzinu.

— Australijski kengur, evroazijski medved, americki aligator i africki
pingvin Setaju jedan pored drugog?, siktala je dugackim jezikom kobra,
uvijajuci svoje gipko telo po vrelom pesku. — To jednostavno nije moguce,
to je protiv prirode!

— SuviSe su razliciti, draga moja, da bi ovo drustvance opstalo duze od dva
dana. Videces ti, pazi $ta ti kaze tvoja sestra. Cim se malo opuste, oporave i
odomace, krenuce da izlaze iz njih razli¢ite prirode. Bice tu svacega... A nas
dve ¢emo sa uZivanjem posmatrati tu festu! Zar ne, draga moja - dodade
uzbudeno skorpija i podize svoja kleSta kao da se sprema za borbu.

— U pravu si, duso. A mozda bude neke koristi i za nas dve. Iskrena da
budem, meni je odmah za oko zapao onaj mali u crno-belom odelu. Rekla
bih da je izuzetno ukusan. Malo mesa iz egzoticnih krajeva prijalo bi mom
prefinjenom culu ukusa. Dosadili su mi riblji specijaliteti, Zabe i leSevi
uginulih Zivotinja. Ho¢u nesto novo, sveze! A onog glupog kengura sam
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predvidela da smazem kad niSta drugo ukusnije ne bude na jelovniku.
Mnogo je, bre, mastan...

— Volim Sto si tako pametna, sestro slatka. Iste smo! I meni su dojadile
bubasvabe i crvi... BiCe to prava gozba, nakon njihovog obracuna - zakljuci
skorpija.

— Istina, draga moja. Ali, ne smemo zaboraviti da sam ja, ipak, za nijansu
pametnija od tebe - umilnim glasom provuce joj kobra, kako bi Skorpiji ove
recilakse pale. Potom podignu svoj dugacki rep ka Skorpijinim kleStima pa
se kucnuse njima kao da nazdravljaju vinskim ¢asama.

Iako se kenguru delimic¢no ispunila Zelja, jer je dobio drugare s kojima
je mogao da razgovara, ipak pocetak njihovog zajednickog Zivota nije
tekao glatko. Naviknut na usamljenicki Zivot i miran san, medved se sa
mukom privikavao na Zivotni stil svoga domacina. Kengur bi nocu pravio
nesnosnu buku dok se kretao sa grane na granu sladeci se so¢nim lis¢em.
Duboku tisinu koju je bojila tiha pesma zrikavaca, parao je zvuk sustanja,
pucketanja, glasnog mljackanja... I ne samo to, nekoliko puta se dogodilo
da je kenguru iz torbe slucajno ispao plod ubran sa drveta. On bi se, po
pravily, velikom brzinom stropostao direktno medvedu na glavu. Medved
bi na to zarezao i krenuo bi da se penje uz drvo. Poput starog profesora,
Zeleo je da kenguru odrzi lekciju iz lepog ponasanja. Ali na vrhu bi ga
docekao kengur sa Siroko otvorenim, umilnim oc¢ima i slatkim poklonom
izvinjenja u vidu tropskog voca. Taj gest bi uvek raznezio ,profesorovo”
srce. Iako su po dolasku u oazu medini snovi redovno bili isprekidani,
njegovo uho se vremenom naviklo na nove zvuke, pa ih nije ni primecivao.
Nije mu smetalo ni to Sto ga je pingvin, kao kakav seoski petao, jutrom
budio svojim prodornim glasom nalik brodskoj sireni. Za medveda, taj
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zvuk je bio znak za ustajanje, dok je kenguru i aligatorki govorio da je
doslo vreme za dremku. Danju, oni su bili tihi i ¢utljive naravi, za razliku od
pingvina, koji bi tek tada zapocinjao svoje vratolomije. Ustajao bi rano, dok
jos sunce nije upeklo i sankao se na svome belom stomaci¢u po pescanim
dinama. Kada bi od igre ogladneo i oZedneo, lako je uranjao u jezero
posmatrajuc¢i svojim ostrim vidom Sta se desava ispod vode. Usput bi
smazao ponekog racica i ribu cCija je srebrnkasta krljust blistala na suncu.
Praveci vesele skokove podigao bi uvis vodu, a ona bi pljusnula aligatorku
u lice. Tumesto da pobesni zbog toga, ona bi samo lenjo otvorila jedno oko
inapravila grimasu koja kaze ,eh, ta deca”. Znala je da ¢e joj pingvin uskoro
servirati najvec¢u ribu koju je toga dana ulovio, dok ¢e za sebe zadrzati
manje. Pingvin ju je toliko voleo, gotovo kao majku, da je specijalno za nju
napravio ogrlicu od crvenih bobica, znajuéi koliko joj je njena lepota vazna.
To joj je davalo preko potreban osecaj da je bitna. Vremenom, naucili su
da uglacaju ostre ivice svojih navika i naravi i da tolerisu razlicite potrebe
onog drugog. Svako je radio ono Sto je najbolje umeo, pa su u skladu sa
tim nadenuli sebi imena. Tako je kengur postao ,Calabrcko’, jer je u
svojoj krznenoj torbi nocu donosio zelenu hranu, voce i druge grickalice
ostalima, a pingvin ,Veseli kardinal?’, jer je u toku dana obezbedivao ribu
za zajednicku trpezu i svojim Salama uveseljavao druge. Aligatorka je no¢u
brinula o sigurnosti njihovog doma i zato je dobila ime ,Lepa cuvarkuca”,
dok je medved nazvan ,Mudra glava”. Kao najstariji i najiskusniji, davao
im je korisne savete i prepricavao knjige na veCernjim druzenjima. Pored
toga, on je danju cuvao strazu, dok je Lepa cuvarkuc¢a odmarala. Da nije
bilo nostalgije za rodnim krajem, rodbinom i starim prijateljima, moglo bi
se reci da je njihov Zivot imao vesele boje, prijatne ukuse i da je bio gotovo
bezbrizan.

Ipak, vidljivi i nevidljivi predatori pustinje, medu kojima su prednjacile
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kobra i Skorpija, svakodnevno su iz prikrajka posmatrali ovu sliku. I ta slika
zuljala im je oci viSe od vrelog pustinjskog peska koji bi im vetar poput
fena povremeno sasuo u lice. Iako su im Calabrcko, Veseli kardinal, Lepa
Cuvarkuca i Mudra glava dozvoljavali da uzivaju u njihovom dvoristu, to
kao da skorpiji i kobri nije bilo dovoljno. Sa zavis¢u su gledale na njihovu
sreCu izelele bas sve da im uzmu.

— Dosao je taj dan, dusSo, kada ¢e moj plan B konacno ugledati svetlost
dana. Nisu hteli milom da zarate, pa éemo mi pogurati tu pricu. Uh, kako
bih slatko smazala onog malog, bucmastog u crno-belom odelu — merkala
je kobra pingvina. - Samo da se ona dosadna aligatorka makne ve¢ jednom
od njega.

Zaneti svojim dnevnim ritualima, drugari nisu ni primetili kada su se dve
otrovnice uSetale u njihov dom, reSene da udare na najjace od njih.

— Zdravo, medo. Kako si? — upita kobra Mudru glavu.
— Hvala na pitanju, odli¢no. Evo jedem ovo divno voce koje mi je Calabrcko
sino¢ dostavio. Ho¢e$ malo? - mljackao je meda, dok mu se vo¢ni sok

slivao niz bradu.

— Ni za zivu glavu! Divim se tvojoj hrabrosti, medo. Ti si to voce tek tako
pojeo? Ne plasis se da bi te kengur mogao njime otrovati?

— Ko? Calabrcko? Zasto bi to uradio?

— Zasto? Ima milion razloga za to! Zato Sto su kenguri prevrtljive naravi,
zato Sto prave Stetu, zato Sto ne vole da vide medvede ni na slikama, zato
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Sto su kukavice i plase se vecih od sebe! U tom strahu, mogao bi te nocu,
dok spavas, tako jako udariti onim njegovim bokserskim Sapama da ti
jutro visSe ne svane.

- Cekaj malo, zmijo, iz tebe govore samo predrasude. Nije dobro da sve
Zivotinje trpas u isti koS. Kao Sto ni svi medvedi nisu isti, tako ni kenguri
nisu identi¢nih naravi. Calabrcko mi je spasao Zivot i ja sam njegov duznik.
Nikada mu to neé¢u zaboraviti.

— Duznik? - siknu otrovno kobra. — Dosta si ti njemu ucinio dobrog, a da
to i ne znas. Koliko puta su ovde nocu kruzile hijene, koje bi ga u slast
smazale da ti nisi spavao ispod drveta na kojem je on bio. Da ne spominjem
da ti od takvog prijateljstva nemas bas nikakve Koristi, ve¢ samo Stetu.
Kengur prozdire liSée i travu koja bi mogla ostati samo tebi — ucakli ona
ocima halapljivo. — Ti zaboravljas da potice$ iz porodice svastojeda, aito
malo ribe Sto podeliS sa pingvinom i aligatorom, sigurno ti je dosadilo.
Kako si siguran da ¢e hrane biti za sve vas? Moras misliti na buduénost.
A kengurovo meso je tako ukusno i hranljivo. Nemoj mi re¢i da ti nikada
nije palo na pamet da ga malo gricnes$ - uvijala je kobra dozu egoizma u
oblande, da bi je meda Sto neprimetnije pojeo.

Na drugoj strani oaze, skorpija je krvlju mutila usku zenicu oka Lepe
Cuvarkuce.

- Kako provodis dane, lepotice? Izgleda mi kao da se dosaduje$ u nasem
kraju.

— Naprotiv! Nikada nisam sama i Zivim kao u hotelu, na visokoj nozi.
Pingvin me zabavlja i sluzi ribom, kengur mi donosi slatko voc¢e, medved
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me obrazuje i brine o nama danju, a ja ih zauzvrat nocu cuvam od
grabljivaca i ulepSavam svojom pojavom ovo nase dvoriste.

- Draga moja, pa tebi nije u krvi da leZis i da ti donose hranu, ve¢ da lovis!
U tvojim genima Zivi snazna grabljivica od koje svima treba noge da se
tresu, a ne da ti se kojekakvi mekusci Setkaju ispred nosa. U redu je da
imas drustvo, ali treba da biras s kim provodis dane. Ti kao da ne znas da
su pingvini po prirodi glupi, lenji, povrsni! I kako samo frfljaju dok pricaju,
da ih niko niSta ne razume - pravi juznjaci! Za kengure je poznato da su
sebicni i koristoljubivi, a tek medvedi! To ti je posebna sorta! Hladni i
proracunati severnjaci! Sta moze$ ocekivati od nekoga kod koga je no¢,
kada je kod tebe dan? Jos ako su muskarci, a ovi tvoji jesu, utoliko gore. To
tije sve ovo, puta dva! Ti si, ipak, za lestvicu viSe u Zivotinjskoj hijerarhiji od
svih njih. Sta ¢e ti takvo drustvo?

— Razli¢iti smo, to je €injenica, ali to je potpuno normalno i ne znaci da ne
mozemo da Zivimo zajedno.

— Ali, duso, u svakoj zajednici postojivoda, neko ko je najjacii ko komanduje
drugima. A meni se ¢ini da vam se medved svima nametnuo... Nepravedno,
naravno, jer si ti najjaca od svih. Sigurna sam da bi ostali iskoristili tu
poziciju, da su na tvom mestu. I zao mi je Sto ovo moram da ti kazem,
ali druge Zivotinje su ve¢ pocele da govorkaju kako ti mozda i nisi pravi
aligator, ¢im si dozvolila da ti pingvin stavi povodac. Mislim, tu ogrlicu od
bobica... Nemoj posle da bude da ti nisam rekla, kad te budu ismevali.

—Mene daismevaju? Svasta... — aligatorka prevrnu o¢ima, pa se mahinalno
uhvati za ogrlicu.
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Pokazala bi ona toj maloj zlici gde joj je mesto, ali su joj medine mudre
reci zazvonile u usima: ,Kloni se onih koji misle da je drskost hrabrost,
neznost kukavicluk, brbljanje mudrost2... Seti se da neke reci jednostavno
ne zasluzuju tvoj komentar®.

Kako su zivotinje krajem dana imale obicaj da uz jezero otvoreno
razgovaraju o svemu, Mudra glava je, sumnjajuci da su kobra i Skorpija i
drugima doSaptavale neistine, otvorio neprijatan razgovor. Kada je ¢uo
kakvim je besmislicama kobra punila medvedu glavu, kengur poskoci
ljutito i stade praviti pokrete pesnicama kao da boksuje.

— Iz ovih stopa idem da skratim tu lajavu otrovnicu za onu njenu pljosnatu
glavu! Ko bi rekao da tako mala Zivotinja ima tako otrovan jezik? Lepo se
kaZe da se otrov cuva u malim bocicama! - viknuo je.

— Aliija sam mali, pa nisam otrovan - snuzdi se Veseli kardinal.

— Tako je, izvini, druZe, znas da nisam tako mislio... Ne znam ni zasSto sam
to uopste rekao..

— Sacekajte, imam i ja tim povodom nesto da kazem - zapoce Lepa
Cuvarkuca prepricavanje razgovora koji je toga dana vodila sa Skorpijom.

— Znaci, pored toga Sto sam ubica, jos sam i sebican i koristoljubiv? - ciknu
Calabrcko.

— Ajalenj, glup i povrsan juznjak? - Veseli kardinal je poskocio u zanosu
vatre. — Idemo zajedno da se obrac¢unamo sa otrovnim jezicima.
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— Stanite malo obojica, imam ja bolji plan za njih dve - nasmesi se Mudra
glava znacajno. — Ne¢emo ih udariti pesnicama, nego ¢emo upotrebiti
njihovo oruZje - predrasude, generalizaciju, stereotipe.

- Uh, Stoti to zvuci pametno, Mudra glavo, ali je mnogo teSko za pamcenje.
Hm, moZda da te tvoje reci skratim - pred, general, stereo. Da! Pred
generalom stereo. Ej, pa ovo ve¢ mogu da zapamtim - nasali se pingvin
a ostali se nasmejase njegovoj dovitljivosti. — Nego, sta uopSte znaci pred
generalom stereo?

— To ti, na primer, znaci da neko ima odredeno misljenje, recimo, o
mravima. I ono je uglavnom negativno, iako ih nikada nije ni video.
Verovatno je cuo od nekog odraslog da svi mravi imaju neke loSe osobine i
da se ponasaju na odreden nacin. I onda, kada sretne mrava, on misli da je
itaj mrav isti kao oni koje su odrasli spominjali.

— To je verovatno zato Sto su odrasli imali neko negativno iskustvo sa
mravima? - pingvin je pokusavao da shvati zasto bi neko lose mislio o
svim mravima.

— Postoji velika verovatnoc¢a da ni ti odrasli nisu nikada videli mrave, nego
su i oni od nekog starijeg culi da su mravi losi". I tako je prica nastavila da
kruzi, iako nije istinita. Istina je svaka zivotinja prica za sebe, iako mozda
li¢i na neku drugu.

— To je tacno! I meni su govorili da sam isti moj brat, a ja se nikada nisam
upiskio ukrevet - dodade Veseli kardinal. - Alito sada nije bitno... Da se mi
vratimo na nas plan, Mudra glavo. Sta da radimo sa zmijom i $korpijom?
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— Udari¢emo ih tamo gde su ocigledno najtanje - na njihovu sujetu i
neznanje! Ne zaboravite da su one krenule na nas oruzjem koje su imale i
koje je po njih ubitacno.

I onda im Mudra glava predlozi plani §ta bi mogli tim povodom uciniti, dok
su ostali, svako iz svog iskustva, dopunjavali njegov okvir. Zadovoljni onim
Sto su zajedno smislili, jednoglasno klimnuse glavom u znak odobravanja.

Sutradan, dok su kobra i Skorpija Setkale oazom u nadi da ¢e videti
krvoprolice medu drugarima, Mudra glava im pride. On zamoli zmiju da
nakratko ostavi $korpiju, kako bi joj nesto u poverenju dosapnuo. Skorpiji
proradi crv sumnje, jer Sta bi to zmija u poverenju pricala sa medvedom,
Sto ona ne sme da Cuje. I dok je Skorpija bezuspesno pokusavala da cije
njihov razgovor, Mudra glava je tihim glasom potvrdio zmiji kako je bila
u pravu kada mu je rekla da se cuva kengura i da ¢e od sada biti oprezniji,
Sto i njoj savetuje, jer nikad se ne zna odakle opasnost moze da dode. Eto,
ionje mislio da je blizak sa kengurom, pa se ispostavilo suprotno. Glasom
punim razumevanja dodao je kako uvek treba biti na oprezu, posebno ako
je opste poznato Sta je ta vrsta zivotinje spremna da uradi.

— Etouzmimo, na primer, Skorpije. One su velika zlopamtila i osvetoljubive
Zivotinje koje vole da zabijaju Zaoku u leda - rece joj, posebno naglasavajuci
rec Skorpije, kako bi je ona druga cula. — A posebno ukoliko je neka druga
Zivotinja pametnija od njih. Treba uvek imati na umu da su one vrsta
pauka, koji strpljivo plete finu mrezu oko naivne Zrtve.

I dok je medved izlagao pri¢u o paucima, Lepa ¢uvarkuca je obasipala
Skorpiju komplimentima na racun njene vanredne pameti.
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- Poznato je da su Skorpije daleko pametnije od svih Zivotinja. I to nekome
moze zasmetati. Zato ti moram nesto reci, u poverenju — pripazi se ti
zmija, jer one ne vole pametnije od sebe. Ne kaZem da je tvoja drugarica
kobra takva, nego eto, treba to imati u vidu, jer su one sposobne na sve, ako
im nesto nije po volji...

Ove reci vratiSe Skorpiji se¢anje na razgovor koji je vodila sa zmijom. Seti
se kako joj je zmija hladnokrvno rekla da je za nijansu pametnija od nje. To
aligatorkinim recima dodade na teZini i istinitosti. Jos kada joj rece kako
¢e ostalim Zivotinjama pokazati ko je gazda u dvoristu, posebno medvedu,
Skorpiji ne ostade niSta drugo nego da joj poveruje.

— Kad smo kod toga, znas li moZda o ¢emu medved sad razgovara sa
zmijom? Vidi ga kako se krije i trudi da nas dve niSta ne cujemo od
tog razgovora. Sta li to kriju od nas? - hranila je aligatorka $korpijinu
znatiZelju prividno umilnim glasom. — A vidi tek onu zmiju! Do malopre
se Setala sa tobom, a sada se domundava s medvedom iza tvojih leda. Ne
kaZe se za dZabe da je neko nastradao od guje, koju je cuvao u nedrima.
Danas postena Zivotinja nikome ne moze verovati.. — nastavljala je Lepa
cuvarkuca da soli Skorpijinu ranu.

— Sta ti je Mudra glava rekao? — upita $korpija zmiju kada se vratila.
— Ma... niSta vazno. Nego, izgleda da sam pametnija nego sto sam mislila.
Nema mi ravne. Znas$ li da kengur medvedu zaista radi o glavi. A delovalo

je damu je pravi prijatelj. Kako o¢i umeju da prevare!

—Je li? Samo ste o tome pricali? U¢inilo mi se da ste spomenuli moje ime?
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— Tebe? Ni govora! Zasto bismo o tebi razgovarali.
Neuverljive reci i laZi koje su dolazile iz zmijinih usta, pojacase skorpijino
nepoverenje i aligatorkine tvrdnje.

,Ona pametnija od mene?”, pomisli Skorpija. Jednom joj je takav komentar
precutala, ali sada Ce joj vratiti za to!

— A ti? O Cemu si pricala sa onom glupom aligatorkom? — dodade zmija.
— Caskale smo, onako neobavezno. Nista vazno...

— NiSta vazno?

Tojebilo poslednje Sto suzmija i $korpija izgovorile. U strahu od one druge,
u samoodbrani, razmenile su svoje toksicne sokove, sestre po otrovima. I
ostale zauvek da leZe sklupcane u pustinji, jedna uz drugu.

Njihova prica ostala je zapisana u pesku do danasnjeg dana, kao nauk
drugim Zivotinjama da jedino otvoren razgovor i postovanje tudih
razli¢itosti mogu izgraditi stabilnu kucu. Upravo onako toplu, sigurnu i
punu ljubavi, kakvu su imali Calabrcko, Lepa ¢uvarkuca, Mudra glava i
Veseli kardinal.

1 Kardinal — vrsta egzoticne ptice
2 Halil Dzubran
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Gde jezi¢ spava

eZje spazio komesanje na obali reke jednog svezeg jutra kasne jeseni.
Mirisalo je na oStru zimu, sve su ptice slutile da ¢e nadolazeée vreme
biti okrutno, a sitne Zivotinje punile su svoje hangare unutar starih
stabala Zirevima, ukusnim bubicama i kojekakvim drugim poslasticama.
Guzva je bila neobic¢na za to doba godine. Verovatno znate i vi, kao Sto
dobro znaju sva Sumska bica, da, kada liS¢e pocne da baca zlatne odbleske
na Sumarak i boje posalju svoje poslednje pozdrave pre uobicajenog sivila,
treba pozuriti kako mecava ne bi zarobila nekog nepromisljenog veseljaka.
— Pa otkud onda zastoj na obali? - pitao se jez.
Labud grbac je leZzao u blatu, blago rasirivsi krila. Presavio je tanki, dugi
vrat dok je crveno-narandzastim kljunom doticao svoje velicanstvene
grudi. Opustena noga sa hrapavim, bobicastim plovnim koZicama, Strcala
je iz vode, blago se pomerajuci u ritmu udaraca u obalu.
— Povredio je nogu - zakljucila je veverica.
—NemoZe dapoleti - nadovezao se pacov, klimajuéinjuskicom iz obliznjeg
grma.
— Umrece od gladi - rece dabar, hitro otkinuvsi Stapi¢ sa starog debla i
dodade posle mudre pauze. — Takav nece biti sposoban da pronade hranu.
— Nema mu spasa - zacuo se stari som, razbijaju¢i nacas mrku vodenu
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povrsinu i nastavljaju¢i potom da kruzi u jednom istom uobicajenom
krugu.

— Zar ne moZemo bas niSta da u¢inimo? - uznemireno je upitao jez.
Duboko ga je ganula nesreca te divne zivotinje.

- Ja sam tako mali i tako... ostar! A on... On je veliki, graciozan, paperjast
i beo. Cini se sasvim nepravednim da Zivotinja kao $to sam ja bezbedno
zimuje, dok princ kao Sto je on gladuje i smrzava se u ledenoj reci.
Ostalim Zivotinjama jeZeva dilema izgledala je naporno. Smrt je za njih bila
svakodnevna pojavaijedino stoihje interesovalo bilo je kako da je izbegnu.
Najmanje su od svega Zelele da se njome opterecuju, a da ne govorimo o
tome da u svojoj zauzetosti nisu imale ni vremena za razmisljanje o tako
teSkim, filozofskim problemima. SloZile su se da je labudova sudbina
zapecacena i nastavile sa svojim aktivnostima.

Samo je jeZ seo pored labuda i dugo sedeo, iskreno ocaran prizorom lepote
i uznemiren prizorom patnje.

— Ako ostanes tako ganutljiv na sve i svasta neces sti¢i da se skloni$ od
mraza i nastradace$ - upozoravala ga je veverica, ali jeZ je zaboravio na
obaveze. Tr¢karao je oko nesrec¢nog labuda na bezbednoj distanci, plaseci
se da ga slucajno ne ubode.

Mozda ste ¢uli da labudove grpce nazivaju i ,nemim labudovima’. Gotovo
nikada ne pricaju, a ovaj nas jadnik se bio sav presamitio od bola. JeZ ga je
gledao u tisini.

Kako se niSta nije menjalo, umoran od uzaludnog razmisljanja i zurenja,
jez frknu, baci se u vodu i zapliva prema gustom rogozu u blizini. Kratkim
Sapama hvatao je recnu paprat, pazeci da se pri tome ne zapetlja u rastinje
ineudavi, pocupao koliko je mogao i dovukao do obale, pruzajuéije labudu.
— Bice ti lakSe ako nesto pojedes - rece onako mokar i zadihan, ali labud
samo tiho uzdahnu i polako zatvori oci.

— Mora da ima nesto $to mogu da ucinim - bio je uporan jez. PribliZio se,



48 Milica Konstantinovi¢ Stanojevi¢

vrlo oprezno, labudovoj nozi i nezno je dodirnuo. Od bola, ,nemi labud”
ispusti ,nemi krik” nalik prolasku vode kroz usku cev.

— Izvini - reCe jeZ - ali mislim da sam napipao povredeno mesto.

— Prijatelju! - viknu jeZ dabru koji je vredno komadao trulo deblo — Pokloni
mi jedan pljosnati Stap.

- Sta ¢e ti? - upita dabar.

— Da napravim udlagu za labuda - odvrati jez.

— Vas dvojica ste izgubljen slucaj - odbrusi dabar i nevoljno dobaci
pljosnatu drvenu koru jeZu koji je spremno prihvati.

— Hvala ti. Ne¢u ti ovo zaboraviti - rece jez dabru i pazljivo, uz pomoé
reCne paprati, priveZe labudovu nogu za improvizovanu potporu. Dok je
pridrZzavao ranjeno mesto, jeZ oseti kako labud podrhtava i pomisli - e,
jadan ti, kad si na mene spao.

Dani su prolazili, a jez labuda nije napustao. Dovlacio je gliste, crvice i
bubice kako bi ovaj nesto pojeo, terao je Zabe u njegovom pravcu i radovao
se svakom iznudenom zalogaju. Labud je jeo viSe iz Zelje da usreci jezZa,
dok je jeZ sa svakim labudovim zalogajem ose¢ao nalete nadolazece srece
i zadovoljstva.

Kako je klima postajala surovija, hrane je nestajalo i nas heroj je sve ¢esc¢e
posezao za hangarom i spremljenom zimnicom. NaZzalost, nailazio je na
negodovanje ostalih jeZeva i drugih Zivotinjica.

— Svi smo morali da skupljamo hranu cele godine - govorili su mu.

- Znas li koliko ta grdosija jede?

PojesSce za jedan obrok ono $to nekome od nas traje nedeljama.

— Hrana za njega jednog spasla bi gomilu nas.

— Izdajnice svoga roda, prodana duso.

— Kao da bi neki labud mario za dobrobit nekoga od nas.

—Umesto da se mijezevidrzimo zajedno, tinasao da spasavas tu pticurinu.
Kritike su tesko padale nasem junaku, te je on gledao da ih izbegava. Sam
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je manje jeo, trudeéi se da svoj deo hrane ostavi svom prijatelju.

— Kada vidim kako ti jede$, kao ja da sam jeo - govorio je labudu - Zato,
molim te, jedi.

Labud je posmatrao svog spasitelja prodornim crnim o¢ima i ¢inio mu,
jedudi ¢ak i gorke Zireve koje je uobicajeno izbegavao.

Jesen je nestala naglo. Posle pljuskova, grmljavina i oluja, tokom kojih je
nadolazeca reka podizala labuda i bacala ga ponovo na obalu, dok ga je
jezi¢, uvek naistom mestu, u Siprazju, cekao, zima se jednostavno pojavila.
Doslaje noéu, nepozvana, u pratnji ogromnih pahulja, jezu se ¢inilo velikih
kao labudovo perje. JezZ je sve teZe pronalazio hranu. U ledenoj vodi nije
mogao da pliva, a labud je ve¢ pojeo recno rastinje u svojoj neposrednoj
blizini. Ispod hladnog sneznog pokrivaca tek bi se ponegde ukazala koja
travCica. Zemlja je bila isuviSe tvrda za kopanje, te je nesre¢nik lomio nokte
ne bi li iskopao poneku glistu. Ulaz u jezinjak bio je zatvoren specijalno
pripremljenim grancicama i liS¢em i samo se preko jeZzinjaka moglo do¢i
do hangara sa hranom, pa je nas maliSa iskopao novi tunel, na suprotnoj
strani Sumarka, nedaleko od starog panja. Da usnulim jezZi¢ima ne bi
bilo hladno, da ne bi osetili propuh iz ovog nepredvidenog otvora, hrabri
odmetnik je svakodnevno tro$io mnogo vremena na pravljenje cepa od
granja, perja iblata. Zeleo je da nesmetano donosi svoja sledovanja hrane
labudu, a da, pri tome, ne uznemiri svoju porodicu.

U svojim izuzetnim naporima da labuda odrzi u Zivotu, jeZi¢ je bio
prilicno oslabio. Znao je da je labudovima potrebno mnogo viSe hrane
nego jeZevima, te je za sebe ostavljao tek pokoju mrvicu ne bi li sacuvao
energiju koja mu je neophodna za njegov trud. Osim toga, jezica je vukao
zimski san. Skoro svi jezevi zime provode u hibernaciji. Da li ste culi za
hibernaciju? To je period kada se organizam Zivotinja uspori i uspava
kako bi u toploj jazbini, uz malo hrane i vode, izdrzao uslove ekstremne
hladnoce. U dremljivom stanju, jezi¢u je bilo mnogo napornije da se krece
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i neprestano se borio sa napadima snova. Razbudivao ga je pogled na
njegovog sapatnika.

Labud je i dalje bio graciozan i lep, ali je od duge nepokretnosti izgledao
umorno, usamljeno i tuzno. Od slabe ishrane blago mu se proredilo perje,
bas kao Sto su se ijezu proredile bodlje. Mrsavi, ispijeni i goluzdravi, bili su
jadan duo. Ponekad bi se ¢ak, od pogleda na ovog drugog, u sebi grohotom
nasmejali.

Okrutno vreme jezevu situaciju cinilo je sve tezom i tezom. Od umora
jedva da je mogao da hoda, naleti hladnog vetra mutili su mu vid, a onda
se dogodilo i ono Cega se najviSe pribojavao. Led je okovao labuda. Ledeno
staklo sprecavalo je labuda da se pomeri, dode do vode, neke vodene
travke ili Zabice zalutale u pli¢ak. Labud je pomirljivo lezao i jedino Sto
je jez mogao da ucini bilo je da mu se makar priblizi i dodirom mu pruzi
razumevanje i toplinu. Znao je da to i nije bas neki narocit dodir, jer iako
retke, njegove bodlje su i dalje bile oStre. Ali, labud nije imao viSe Sta da
izgubi, a nijez nije imao nista drugo sto bi mogao da da. Tako je nas maliSa,
poslednjom snagom dotrcao do labuda, privio se uz njega i zaspao.

— Odmoriéu se na trenutak, jer ako budem predugo spavao, smrznucu se i
labud nece imati nikoga vise da mu donese hranu. Ne bih voleo da sav moj
trud propadne. Jedan trenutak... - bile su jezeve poslednje budne misli.
Do tada, u svom Zivotu jeZ nije sanjao tako lep san. Bilo je toplo, sunce
ga je obasjavalo i grejalo. Bio je blizu neba, okruzen velikim plavetnilom.
Svez vazduh mu je milovao glavu i punio nozdrve, mogao je da cuje
otkucaje svog srca. Labudova leda su se savijala u letu, osetio je pomeranje
krila. Kada je labud napravio zaokret i poceo da ponire, jeZa je obuzelo
uzbudenje, ali strah od slobodnog pada zamenio je ose¢ajem poverenja
u prijatelja. Ako ste pomislili da je jeZ sanjao da leti stoje¢i na labudovim
ledima, pogodili ste. To je bio taj san. San za koji jeZ do tog trenutka nije ni
slutio da ga uopSte moZe odsanjati, jer nikada nije leteo. Bez obzira na tu
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¢injenicu, sanjao je let tako zivopisno i detaljno kao da je zapravo labud taj
koji sanja, ane on sam.

Probudila ga je hladnoca. Najpre je zacuo Sljapkanje i Cegrtanje jedne
caplje dok je usredsredeno lovila ribu u pli¢aku. Otvorio je oci i ugledao
svetlucanje jutra na povrsini vode. Bio je prekriven blatom i tanak kao
Stapi¢. Zacudio ga je njegov vlastiti odraz u reci.

- Od ove mrsavosti nos mi je doSao veci - pomislio je i popio nekoliko
blaZenih gutljajahladne vode. Biojeiprilicno zedan. Odmah zatim primetio
je da je zZiv. Snega viSe nije bilo i jeZi¢ je pomislio da je sasvim verovatno
prespavao zimu. Ali kako to da se nije smrzao? I gde je labud? Shvativsi da
nema njegovog prijatelja, jezi¢ je o¢ajnicki poceo da ga doziva, trckarajuci
levo-desno duZ reCne obale. Posto ga noge nisu slusale, sapleo se i stao da
se koprca u blatu, neprekidno dozivajucilabuda. Iz vode je provirio som.

— Grejao te dok je mogao - reCe som i napravi jedan nervozni krug u vodi.
— LeZao je na tebi. Bockale su ga tvoje bodlje, ali nije mario - rece opet,
promolivsi glavu.

— Pio je sneg. Nije imao Sta da jede - dodade

- I'uginuo je od gladi - zavrsi jeZ somovu recenicu i briznu u gorak plac,
dok se njegovo tanko telo treslo kao pravi mali bodljikavi prut.

— Dolazili su neki aktivisti - reCe som i nastavi — Hranili su ga, ali on nije
hteo da se pomeri da te ne probudi.

— O Boze moj, kako sam mogao tako zaspati? Proklet bio moj zimski san -
ridao je jez, pustajuci krupne suze da se slivaju niz tanku njuskicu u blato.
- Zasto? - reCe najzad som, mrdajuéi brkom - Zar nisi dobro sanjao?

— Jesam, ali - jezev plac prekide krupna prilika u vazduhu, visoko iznad
njegove glave. Glasno SiStanje prolomi se Sumarkom. Mala, Siljata glava
na dugom vratu nagnu se prema vodi, povlaceéi za sobom telo koje se
propnu i ukruti prilikom promene pravca, pokazavsi puni raspon dugih
krila. Svojim krupnim perajima, labud dotaknu povrsinu vode i spusti se
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uz velicanstven pljusak.

— Noga mu se potpuno oporavila - rece som - napravio si odlicnu udlagu.
Od pogleda na labuda jeZa obasu talas trenutne srece. Lep i snazan, labud
je odisao zdravljem, perje mu je bilo gusce i osim na jednom mestu, na
grudima sa kog je potpuno opalo, zaslepljivalo je belinom. Na tom mestu,
u obliku jeZevog telaSca, videla se gola ruZicasta koza. Labud ju je nosio
poput ordena. Bio je joS graciozniji nego ranije u svom ponosu i svojoj
odanosti.

— Mislio sam da si uginuo, ti veliki SaljivdZijo - viknu jez i potrca kroz
kaljugu prema labudu koji je izlazio iz vode. Labud se dogega do jeza i
nasloni se na njega, tako da ovaj ispuni svojim telom rupu u njegovom
perju. Veliki SaljivdZija zamaha krilima i veselo zasista.

Od tada, labud ijeZ su nerazdvojni. Ne sluSaju ogovaranja drugih zivotinja.
I ne plase se zime. Ako pazljivo pogledate u nebo, ako budete imali srece,
videcete jezi¢a kako ponosno stoji na ledima svog najboljeg prijatelja,
predivnog labuda grpca. Prepoznacete ih po golom mestu na labudovim
grudima. To je mesto gde jeZi¢ spava.

Pordu,
Mama.
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Crvenka na Pasjem Brdu

jednoj dalekoj zemlji pod imenom Pasje Brdo, nazvanoj po njenim

jedinim stanovnicima, Zivelo je mnogo pasa. Svi ti psi bili su

niskog rasta, sa dlakom Zute boje i crvenim Sapama. Medu sobom
su se zvali Zutko ili Zutka, u zavisnosti od toga kog su pola, i imali su redni
broj iza imena, po ¢emu su se medusobno razlikovali jedni od drugih. Broj
pored imena je oznacavao redosled njihovog dolaska na svet. Zutko broj
jedan bio je najstariji pas na Pasjem Brdu, $to ga je Cinilo stareSinom i
mudracem ove razigrane i bezbrizne zemlje. Zutko broj jedan je, sa svojih
99 godina Zivotnog iskustva, dobro upravljao Pasjim Brdom i bio pravedan
i cenjen stareSina. Ostali Zutaci su uvek dolazili kod njega kad god bi im
zatrebao savet ili pomo¢ oko nalazenja hrane, stupanja u brak, radanja
novih Clanova Zutih porodica, ¢ak i oko brige o bolesnim i nemoénim
psima, Zutko brojjedan je ¢inio sve da repovi njegovih krznenih stanovnika
budu uvek razmahani.
Jednog lepog i suncanog dana na Pasje Brdo je zalutao pas pod imenom
Crvenka. Crvenka je bila pas sa dlakom crvene boje i zutim Sapama. Imala
je svega godinu dana kada su joj roditelji preminuli i od tada je lutala
Sumama, poljima i dolinama u nadi da ¢e nai¢i na nekoga sebi sli¢nog.
Crvenka je trazila prijatelja, nekoga ko ¢e joj pruziti utehu, radost i ljubav,
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tragala je za novom porodicom. Kada je izdaleka ugledala Pasje Brdo u
prvi mah se obradovala, jer joj se ucinilo da u daljini vidi svoje krznene
Cetvoronozne prijatelje. Razdragano je prisla malo bliZe i ugledala za nju
Cudan prizor: to jesu bili psi, ali psi kakve ona nikada do tada nije videla.
,Oni imaju zZutu dlaku i crvene Sape!”, uplaseno je pomislila Crvenka,
,mora da su to ti neprijatelji o kojima su mi mama i tata pricali!” Zacudeni
stanovnici Pasjeg Brda poceli su oprezno da se okupljaju oko uplasene
Crvenke. ,Kakvo je ovo stvorenje?” ,Ne znam, nikada do sada nisam video
ovako nesto’, bili su komentari koji su se mogli ¢uti u gomili okupljenih
Zutaca. Crvenka je naculjila svoje duge usi ne bi li ¢ula o cemu govore, ali
za nju je to bio samo nerazuman zamor — nisu govorili njenim jezikom,
Sto ju je jos viSe uplasilo. Pokusala je da im se obrati na svom jeziku, da
im se predstavi i objasni im da nema nikakve loSe namere, 5to je samo jos
viSe zbunilo ve¢ uznemirenu grupu zutih pasa. Povijenog repa izmedu
nogu, predala se i ¢ekala da je snade ono najgore na Sta su je njeni crveni
roditelji upozoravali. Medutim, u taj Cas stize najmudriji od svih Zutih pasa,
stare$ina Zutko broj jedan. Mirnim hodom dode do okruzene Crvenke,
pribliZi svoju njusku do njene i zagleda joj se u oci. Uplasena Crvenka
uzvracala je pogled staresini bez treptanja. U Coporu nasta muk. Zatim
stareSina sede pored nje i stavivsi svoju Sapu na njena leda, obrati se svom
pasjem Zivlju: — Ovo je oCigledno pas koji je iz nekog drugog copora zalutao
kod nas na Pasje Brdo. Ne govori nasim jezikom, ali u o¢ima joj vidim da je
njen dosadasnji pasji Zivot nije mazio. To Sto se po boji razlikuje od nas ne
znaci da joj je srce druge boje. To ne znaci da njeno srce ne zna za ljubayv,
da njen zeludac ne zna za glad, da njeno grlo ne zna za zed, da njen rep ne
zna zaradost. Molim vas da je primimo i napojimo kao svoju. Molim starije
pse vidare da joj zalece ispucale Sape, nasu pse¢u omladinu da je odvede
do izvora na kojem ¢e se osveziti i molim Stence da joj pruze toplu postelju
vecCeras. Pa neka ona sutra sama odluci sta ¢e dalje.
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Tako je i bilo, svi Zutaéi udruZenim snagama pomogli su malom crvenom
psu sa zutim Sapama da se odmori i oseti bolje.

Sutradanje Crvenkabila spremnaza novi pocetak. SveZzaiodmorna, nadala
se da je napokon nasla svoj dom. Bez obzira na to $to se bitno razlikovala
od svih ostalih pasa, Crvenka se silno trudila da se uklopi. Videla je da oni
nuzdu ne vrSe u zbunju, kako je ona do tada radila, ve¢ nasred poljane, pa
jeiona pocela da prati njihov primer. Shvatila je da se oni ne pozdravljaju
njuseci jedno drugome njusku, ve¢ dodirujuci se repovima, Sto je za nju
bilo novo i simpaticno, pa je i ona naucila da se pozdravlja na njihov nacin.
Uvidela je da Zuti psi ne jedu samo biljke, kako je ona do tada jela, ve¢ da
jeduiinsekte, te je i ona probala jednu musicu. Naucila je ¢ak i da reZanje
kod njih ne oznacava pretnju, ve¢ kompliment, kao i da cviljenje nije uzvik
koja nastaje iz bola ili neugodnosti, nego iz radosti. PokuSavala je na sve
moguce nacine da im se priblizi, da shvati njihovu kulturu i postane deo
njihovog Copora. Medutim, Sto se viSe ona trudila, to su je viSe Zuti psi
ismevali. Smejali su se njenim crvenim uvojcima i nazivali je prljavom,
ogovarali su je zbog njene biljojedne ishrane, ismevali su nac¢in na koji ona
laje. Crvenka nije razumela Sta tac¢no o njoj govore, ali je znala da oni vrlo
malo cvile i reze kada je ona u njihovoj blizini. Jednostavno, nije govorila
njihovim jezikom, nije znala sve njihove obicaje i navike, nije razumela
pravila igara koje su igrali, nije istinski pripadala ¢oporu. Posle sedam
dana pokuSavanja da se uklopi, odustala je od te ideje i reSila da se, kada
padne noé¢, iSunja sa Pasjeg Brda i krene opet sama u potragu za nekim
novim ¢oporom u kojem ¢e naci osec¢aj pripadanja i doma.

No¢ je pala i stanovnici Pasjeg Brda svi do jednoga utonuli su u san.
Crvenka je na vrhovima Sapa krenula da se Sunja sa brda. Kada je veé
bila na samom izlazu sa njihove teritorije, okrenula se da poslednji put
pogleda i zapamti sliku te lepe zemlje koja joj, nazalost, nije bila sudena. U
tom trenutku ugledala je zastrasujuc prizor: copor vukova koji se velikom
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brzinom kretao ka Pasjem Brdu. U njenoj glavi nije bilo sumnje, to su
vukovi praznih stomaka koji dolaze sa namerom da napadnu Zute pse,
pojedu Stenad i pokradu sve Sto im moZe biti od koristi. Crvenka je znala
da mora nesto da preduzme te je bez razmisljanja o posledicama zalajala,
ne biliim skrenula paznju. Devet strasnih vukova se u tom trenutku ukopa
u mestu i okrenu da vidi odakle dolazi taj lavez. Kada su ugledali malog
crvenog psa koji laje na njih svi u isti glas pocese da se smeju. Voda ¢opora
kroz smeh rece svojim sledbenicima: — Ovaj mali crveni pas nas izaziva!
Ona hoce svojim zutim Sapama da se bori protiv nasih ostrih celjusti!
Copor vukova se zatim naglo uozbilji i krenu punom brzinom ka nemo¢noj
Crvenki. Ali, ono Sto voda Copora nije znao jeste da je Crvenka imala tajno
oruZje, ona je znala da peva uspavanku za vukove. Neustrasiva Crvenka
otpoce svoje nezno zavijanje na vuc¢jem jeziku, koje je naucila nakon sto
su joj roditelji stradali od vucjih Celjusti. Kako je ona sve glasnije zavijala
ovu uspavanku, tako su vukovi sve sporije trcali ka njoj, dok na kraju nisu
popadali na zemlju i utonuli u najtvrdi san. Tada se i sama Crvenka, od
nervoze malaksala i oblivena znojem, srusi i izgubi svest.

Svanulaje zora a sanjomiCrvenkine oci pocese polako da se otvaraju. Njen
isprva zamuceni vid ugledao je neverovatan prizor: vukova nigde nije bilo,
ve¢ samo mnostvo zZutih pasa sa razmahanim repovima koji nestrpljivo
cekaju da ona dode svesti. Kada su videli da polako otvara oci, jurnuse svi
razdragano da joj pomognu da se pridigne. Stala je na svoje Cetiri noge te
poce da njuska svoj trup, svoje Sape, gricnu se za rep da potvrdi sebi da je
Zivaida to nije san. Staresina Zutko broj jedan joj pride i prinese joj crteze
koje su psi nacrtali Sapama. Na jednom crtezu bili su nacrtani vukovi
kako spavaju, zatim kako se bude i beze u Sumu, daleko od Pasjeg Brda.
Na slede¢em crtezu bila je Crvenka sa cvetnim vencem oko vrata. Bilo
je to objasnjenje za Crvenku na jeziku koji svako razume, objasnjenje o
tome kako je postala njihov heroj. Svi Zuti psi Pasjeg Brda bili su okupljeni
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oko nje kao i prvoga dana kada je tu zalutala, ali sada su je svi oni slavili.
Pripremili su za nju obrok od bilja kakav ona voli, natocili joj sveZe vode sa
izvora i svi su u isti glas na jeziku njenog laveza izgovarali ,hvala”. Crvenka
je od srece zacvilela i zaplakala. Napokon je bila postovana i prihva¢ena
onakvom kakva jeste.

Sutradan, nakon velike proslave u njenu cast, Crvenka je dobila poziciju
u njihovom coporu - postala je uciteljica svoje kulture i svog jezika. Prva
lekcijakojojihjenaucilabilaje vuc¢jauspavanka, kako bi svakizuti stanovnik
Pasjeg Brda mogao da se odbrani od ovih nemilosrdnih predatora. I sama
je krenula u njihovu Skolu i vremenom istinski postala jedan od Zutih
stanovnika — taCnije - jedini zZuti stanovnik crvene boje. Vukovi viSe nikada
nisu krocili na njihovo tlo, jer se medu njima proculo da na Pasjem Brdu svi
stanovnici znaju vucju uspavanku, protiv koje oni ne mogu da se izbore. Za
toizajos mnogo lepih stvari bio je zasluzan jedan mali crveni pas sa zutim
Sapama koji je pronasao svoj dom medu mnoStvom Zutih pasa sa crvenim
Sapama. Vremenom, izrodili su se psi koji su bili narandZaste boje i imali
Sape u kombinaciji ovih boja, neki tri crvene i jednu Zutu Sapu, neki tri Zute
ijednu crvenu Sapu, a neki dve crvene i dve Zute Sape. Koje god boje da
su imali na sebi, svi su od Steneéeg doba ucili oba jezika i obicaje obeju
kultura i svi su bili deo jedne ogromne pasje porodice. Bili juce, jesu danas
i bi¢e sutra. Jer ova Sarena Cetvoronozna druzina i danas Zivi sre¢no u
jednoj dalekoj zemlji pod imenom Pasje Brdo.
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Cudesni Pec¢urak

aleko od ociju obi¢nih ljudi, u predelima koje samo posebni mogu
davide, bila je jedna savrSena Suma. Savrsena po svemu, po svom
izgledu, svojoj lepoti i... Svojim stanovnicima...
Zivot u njoj bio je pun dogodovstina, smeha, graje i igre jedne velike
porodice mrava. Usred sveg tog drveca, lijana, palmi, zbunja svih veli¢ina i
oblika, obilja potoci¢a i vodopada, voca i povrca svih vrsta i predivnih boja,
od svih Zivotinja na celom svetu, zivela je samo jedna veeeelikaaa kolonija
mrava.
S obzirom da su svi bili u srodstvu, sve su zajedno radili i niSta im nije
bilo tesko. Pripremali su hranu, Cistili put za kolone koje ¢e donositi
zimnicu, stariji su ¢uvali mlade, prevrtali se igrali i uzivali u svom malom
bezbriznom Zivotu.
— Sada je na mene red da se spusStam niz pecurku, ti si malopre bio — rece
mali mrav kojeg su zvali Placko, jer se za svaku sitnicu ljutio i plakao.
— Dobro de, ajde, spusti se sada ti, nemoj oko svega praviti galamu i svadu
— odgovori mu Misa, stariji brat, ve¢ umoran od njegovog prenemaganja.
—Ja se svadam? Otkud ti to da se ja svadam?! Nije istina! LazeS! E bas ¢u te
re¢i mami da laZes$ - rece Placko i ljutito ode.
Misa se uhvati za glavu razmisljajuci kako ¢e kad dode kuéi po ko zna koji
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put morati ubedivati mamu i tatu da nije kriv. Oni ¢e mu sigurno reéi da
nije smeo ostaviti brata samog, da ga je morao Cuvati, ali avaj, kako da im
objasni da se Placko tek tako naljutio i otr¢ao u mravinjak.

— Sada ¢u dobiti i kaznu od mame i tate, ne¢u se modi igrati sa svojim
drugarima, o kako je ovaj zivot nekada tezak i komplikovan — pomisli on.
— Nemoj mu zamerati, on je mali, uvek zavisi od starijih, jos ne mozZe nista
sam - odjednom se zacu sitan, tanani glasic.

Plackov brat se okrenu levo pa desno, ali nikog nije bilo. Pomislio je da mu
se ucinilo, ali ipak nastavi ,razgovor” sa nepoznatim.

— Tako bih voleo da sam se rodio negde drugo pa da nemam Placka za
brata i da ne moram svaki dan da ga cuvam - recCe Misa.

- Promenice se on, videceS, samo dok malo poraste. Nije on los, ve¢ samo
mali i neshvaéen - zaCu se ponovo misteriozni glasic¢

Misa se ponovo okrenu, ali nikog nije bilo.

— Evo me! Tu sam! Kod tvoje noge. Pazi, molim te, zamalo da me zgazis
malocas dok si se okretao - ¢u se glasi¢ za koji MiSa joS nije ustanovio ¢iji
je.

Plackov brat spusti pogled i ugleda malu pecurku krivih nepravilnih
delova. Bila je poprili¢no ruzna, istinu govoreci.

— A ko si ti? Kako se zove$? - upita Misa.

— Ja sam Pecurko — rece tiho, stidljivo, kao da se, ionako malen, jos vise
iskrivio od stida.

— Zdravo, Pecurko, ja sam MiSa. Drago mi je da smo se upoznali. Kako te
nisam pre video, mi se uvek spustamo na ovim pec¢urkama, ali tebe nisam
primetio! Jesili ti nova pecurkica, tek rodena?

- Ja, ja sam ovde ve¢ dugo - sagnu glavicu, a MiSi se ucini kao da je jedna
suzica pala na travu.

— Mali sam, znas, prosto sam ostao mali i zato me niko niti voli, niti
primecuje - nastavi Pecurko.
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— Ma nisi mali, ba$ si super, prave si velicine. Bas kako treba za spustanje -
rece MiSa pokusavsi da utesSi Pecurka.

— Pa hoces li da se spustis jednom niz mene? Hoces li, hoce$ li? — sav
ozaren upita Pecurko.

— Naravno da hoc¢u! Eto me, spremi seeee — potrca MiSa da se spusti niz
Pecurka.

I taman da se popne na njega i da se spusti i izgovori svoje omiljeno
,ijaaaaaaa’, Pecurko se pod njegovom tezinom sav poguri i MiSa umesto
da se spusti, tresnu o zemlju koliko je dug i Sirok.

— Auffff - rece Misa.

Pecurko zaplaka, zajeca najtuznijim glasom koji se krio u dubini njegove
male, ve¢ dovoljno povredene dusSe. Kao da se sva tuga ovog sveta skupila
utom jecaju, jecaju jednog malog bi¢a koje je samo Zelelo da se igra i bude
kao ostali. MiSi bese Zao sSto je dozvolio da mu taj glupi jauk izleti iz usta.

— Hahaha - odjednom se poce grohotom smejati iz sve snage.

- Jjaaaaaaaaa, vau, ovo je bilo savrseno. Nikada se nisam bolje osecao.
Hvala ti, Pecurko, za ovu divnu zabavu - pokusavao je MiSa da oraspoloZzi
Pecurka.

Nije vredelo. Pecurko je shvatio sve. Tiho se skupi ispod svog malog Sesira
i vrati se u svoj tihi, mali, nesre¢ni svet. Nije se viSe oglaSavao. Nestao je u
svom bolu i nije Zeleo nikada viSe da se vrati.

- Voleo bih da ne postojim, da me nema - pomisli Pecurko.

Misa se tuZan okrenu i ode kuéi. I pored grdnje i kazne roditelja zbog
Placka, Pecurko mu nije izlazio iz glave. Krivio je sebe Sto nije bio paZljiviji,
obazriviji, uporniji.

Zivot u ¢arobnoj $umi je nastavio svojim tokom. Priblizavala se zima i
mravi su ubrzano radili na spremanju Sto obilnije zimnice. Kise su ve¢
uveliko padale i bilo je sve hladnije, a mali mravi sve manje su mogli da
se igraju. Samo se ¢ekao dan velike oluje. Mravi su znali da do njega mora
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dodi. I zaista, jednog poslepodneva poce velika oluja. MiSa je sada veé
kao momci¢ pomagao sve viSe ocu oko vanjskih poslova, pogotovo sto je
mama bila vrlo blizu danu kada je trebalo da donese jos mravaca na svet.
Ubrzano suradili pa nisu na vreme ni primetili kada se nebo nekako ¢udno
spusti, pa kao da je namrgodilo obrve, naljuti se i zagrmi na sve njih tako
jako da su odskocili od zemlje. Placko je otiSao da se poigra sa drugarima
¢im je kiSica pocela rominjati jer je spustanje niz pecurke tada posebno
uzbudljivo. Placko nije o¢ekivao da ¢e velika oluja poceti bas danas. Majka
ga je bezuspesno dozivala.

Misa i tata, uvidevsi da oluja samo Sto nije pocela, dovukoSe u mravinjak
poslednji tovar za danas, ali shvatiSe da mama mravica i MiSa nisu tu.
Uzalud su ih trazili, dozivali, vikali. Probudili su sve mrave u mravinjaku, i
rodake, i prijatelje, i sve, ali mame i Placka nigde nije bilo

- Tata, mislim da znam gde bi mogao biti Placko, ja idem tamo, a ti probaj
da pronades mamu - recCe Misa.

- Nemoj, Miso, oluja je pocela da rusi sve pred sobom, skloni se - rece tata
mrav, ali MiSa je ve¢ odjurio.

- MiSoooooo00000 - uzalud je tata zvao Misu da se vrati.

Misa je jurio ¢arobnom Sumom, odlucan da Sto pre dode do Plackovog
omiljenog mesta za igru, tamo gde se svi mravci igraju i spustaju niz
pecurke.

Stigavsi, MiSa shvati da Placka ipak nema tu.

- Plackoooo! Plackoooo! Brateeee! - vikao je ocajni Misa.

Oluja je ve¢ pobesnela. Nije imao kud, nego nade jednu rupicu u drvetu u
koju se jedva uvuce i u svom jadu se sklupca i zaplaka.

— Ova oluja napolju je obic¢na kiSica u poredenju sa olujom koja se odvija u
meni - poluplacljivim glasom rece Misa.

Onako promrzao, mokar i nesrec¢an, MiSa sklup¢an utonu u san. Iz sna su
ga trglineki glasovi. Dok je spavao, oluja je protutnjalaiotisla u neku drugu
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carobnu Sumu. IzaSao je polako, strahujuci u kakvom ¢e stanju zateci
Sumu kada izade. Ugledao je polomljene grane, iSCupano zbunje, pecurke i
cvece. Sav uzbuden, tuzan i zabrinut za svoga brata i mamu mravicu, lutao
je Sumom i tiho jecao. Odjednom zacu tihi plac. Pogledom je trazio odakle
dopire taj piskutavi plac, a onda mu se osmeh odjednom vratio nalice, nije
mogao da veruje svojim o¢ima. Ugledao je Placka, mamu i puno mravica,
njegove tek rodene sestrice i brace.

—Juhu, pa vi ste zivi i zdravi — plakao je MiSa od srece.

Zagrli najpre Placka, zatim mamu a onda i bebe mravce, svaku ponaosob.
A, onda ugleda njega! Pecurka! I dalje onako stidljiv, skupljen u svojih
nekoliko centimetara, kao da se plaSio da i tako malen ne¢e nekome
zasmetati.

— MisSo, ovo je Pecurko - rece mama Misi pa nastavi — Kada sam posla da
trazim Placka, oluja je naglo pobesnela, a bebe su bile spremne da izadu u
novi svet. Nisam imala gde da se sklonim, sve je letelo, padale su grane i
onda zacuh Plackov glas kako me zove.

Placko je, saopsti mama mravica Misi, ve¢ nasao skloniste u Pecurkovom
narucju, a Pecurko je, ugledavsi mamu mravicu i njene tek rodene bebe
svima ljubazno ponudio da se sakriju kod njega. Pricaju¢u to u dahu, majka
se smeSkala i prelepim osmehom grlila svoju decu.

— PeCurko nam je svima spasio Zivot. Sve veCe pecurke je unistio olujni
vetar, a Pecurko je tako mali uspeo da se skupi i sacuva i sebe i nas. Njegovi
smo duZnici — reCe mama mravica a potom nezno poljubi Pecurka.
Pecurko se zacrveni od stida, ali ovaj put jer je docekao da ga neko voliida
bude neciji spasilac.

- Paaa, nije tako, gospodo mravice, to bi svako uradio, najvaznije je da je
sve dobro ispalo na kraju - skromno rece Pecurko.

Misa povisi glas pa znacajno rece:

— Dosta, Pecurko! Ti si spasio moju mamu i bracu i sestre. Tvoja posebnost



Cudesni Pe¢urak 67

je spasila nasu porodicu, moras toga da budes svestan. Sada si se napokon
uverio da vredis i nema potrebe da se vise saZaljevas i mislis da te niko ne
voli jer si drugaciji.

— Hvala, MiSo, ali ja sam i dalje tuzan i mislim da me i dalje nece voleti jer
sam drugaciji — Pecurko je bio uporan.

- Neeee, sva bic¢a se vole jer su dobra ili losa, tako je i sa ljudima, i
Zivotinjama, biljkama, pa i sa vama pecurkama. Svi smo mi drugaciji na
svoj nacin i bas zato smo tako posebni! A ti si najposebniji od svih koje
poznajem. Cast mi je $to te poznajem i nadam se da ¢e$ zauvek ostati moj
prijatelj - rece MiSa sa osmehom razvucenim od antene do antene.

— Aisada ¢e bebe imati gde da se spustaju, a da ne padnu sa velike visine
- znacajno rece Pecurko shvativsi da je u Misi i njegovoj porodici dobio
istinske prijatelje za ceo Zivot.

Svi su se grohotom nasmejali, a PeCurko se prvi put istinski osetio
najposebnijom ¢arobnom pec¢urkom u ¢arobnoj Sumi. Ziveli su jos dugo,
dugo, dugo, bez straha od oluje jer je porodica Mravi¢ dobila skloniSte od
oluje a Pecurko prijatelje za ceo Zivot. I Mravici su, pored sklonista, dobili
prijatelja, naravno...
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Praskozorje sumraka

edaleko od misticne Davolje varosi, kao vijugava zmija, protice

Zuti potok opasan bokorima mirisnog, divljeg cve¢a. Na obalama

ovog Zuboravog potoka slepici vrebaju puzeve golace, jeZevi se
skrivaju u detelini a senice i Seve pevaju u krosnjama od jutra do mraka.
Taj je potok prirodna granica koju vile iz obliznje Sume nikada ne prelaze
jer, prema pricama starih hrastova, u senkama Davolje varosi vrebaju bica
koja nisu sa ovoga sveta.
Ipak, na dan Maslenice, kada vile proslavljaju pocetak proleéa, jedna se od
njih okurazila da preleti preko potoka i zade u zabranjeni deo Sume.
Bila je to Gaja Brezana, posve neobicna vila koja se po mnogo ¢emu
razlikovala od svojih sestrica. Naime, ona je imala kosu belu kao sneg,
pegice po nosu i jedno slomljeno krilo. Zbog svega toga, Cesto je bila na
meti ostalih vila koje su je zadirkivale i nazivale pogrdnim imenima.
Pegavo, sareno jaje, zatim Sneznoglava, paiJjednokrila, samo su bili neki od
naziva koji su joj mnogo puta naterali suze na oci. I sada je Gaja Brezana
bila tuzna jer su se pojedine oblakinje i izvorkinje navrzle na nju, nimalo
ne ceneéi njenu posebnost. A Gaja Brezana je na rodenju dobila dar od
Sumske Majke i mogla je da govori sa cvecem, biljkama i drve¢em. Da, Gaja
Brezana je bila jedina vila-biljarica u celoj Vilin-Sumi, pa i Sire.
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Od starog hrasta Gorostasa vila je ¢ula pricu o Cudesnoj kotlini, gde se
uzdizu dva magicna cveta, pa je odlucila da ode tamo i pronade ih, iako su
bili sa one strane Zutog potoka.

Zelela je da se uveri u pri¢u koju joj je stari hrast ispricao, pa da je kasnije
preprica Ravijojli, vrhovnoj vili uz koju je odrasla. Medutim, dok se lagano
priblizavala prvim kamenim divovima Davolje varosi, iz jedne je Spilje
zacula nesto Sto joj je zalicilo na - plac.

Pitala se da li da pride i, mozda, pomogne nekome ko je u nevolji. S druge
strane, znala je da mora biti naoruzana oprezom, jer svakakva bi¢a mogu
vrebati ovde, od poganih bauka pa do lukavih vestica.

Ipak, vilinska radoznalost je odnela prevagu, te je Gaja Brezana provirila u
pecinui.. Imala je Sta da vidi.

Tamo, u polutami, na jednom kamenu sedeo je i plakao maleni patuljak.
Ridabrada sezala muje do zemljeibio je odeven u plave pantalone i tuniku
prosivenu zlatastim zvezdama. Kraj njegovih nogu leZao je crno-beli tvor
koji je nehajno zvakao divlji luk.

,Da li da pridem?”, pitala se vila koja je StoSta znala o patuljcima. Posle
vaganja, odlucila je da mu pride pa, ukoliko bude bio neprijatan, prhnuce i
odleteti za tili ¢as, uprkos slomljenom krilu.

— Izvinite! — nakasljala se Gaja paje dodala — izvinite! Treba li Vam, mozda,
pomoc¢?

Patuljak je nos obrisao maramicom, brze-bolje je tutnuo u dzep i uzvratio
pitanjem: — Kome?! Meni?

- Da, Vama. Ja ovde ne vidim nikog drugog sem Vasi te... Zivotinjice — rekla
je Gaja Brezana.

— Ova zivotinjica je tvor i ima svoje ime, moli¢u lepo - ljubazno je
konstatovao patuljak pa je natukao naocare na nos.

— A zasto ste plakali?

— Nismo plakali moj tvor i ja, ve¢ samo ja — ispravio ju je patuljak, sada
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ponovo na ivici suza.

— Uredu, nec¢u ti viSe persirati! — rekla je vila. — Zasto si plakao?

— Plakao sam jer su me ostali patuljci prognali iz Kraljevstva patuljaka -
priznao je onigotovo zaridao.

— Prognali, kazes?! A zasto?

— Nisam hteo da radim u rudniku kao ostali, oni bi samo za zlatom i
draguljima tragali, ponekad su tako pohlepni. A ni pivo nisam hteo da
pijem, hladno je i gorko. Ja volim da ¢itam knjige, pa su me patuljci iz ohole
Druzine od bureta zadirkivali, hteli da mi skinu naocare ...

- I? — upita ga Gaja, kojoj se ve¢ sada Cinilo da ovaj patuljak ride brade ima
slicnu sudbinu kao i ona sama, i to samo zato jer je - drugaciji.

— I, onog trenutka kad su dirali mog tvora, ja sam koristio magiju...

— Magiju! — povika vila. — Hoce$ da kaZe$ da si ti Carobnjak?!

- §3§, tiSe, cuce nas neko. Nisam ¢arobnjak, znam tek nekoliko ¢ini -
skromno rece ovaj.

— Aimateliime tiitvojtvor? — nastavila je vila, sada posebno zaintrigirana
jer je patuljak pred njom, sva je prilika, bio carobnjak.

—Ja se zovem Barbut Ridobradi, a on se zove Pasulj — rekao joj je patuljak
kojije sada ustao sa kamena i uspravio se. Vila se zakikotala kad je culaime
Barbutovog ljubimca, misle¢i da mu je to ime dao po svom omiljenom jelu.
— Ati? Tisivila?

—Jesam, ja sam Sumska vila, biljarica. Zovem se Gaja Brezana.

— Lepo ime — nadovezao se Barbut.

— Hvala. Ipak, Cisto da zna$, nisam ni ja omiljena medu vilama — priznade
ona.

— Kako to?

— Tako lepo. Sestrice me stalno zadirkuju zato Sto se razlikujem, vidis.
Imam belu kosu, ove pegice po nosu i jedno slomljeno krilo - jadikovala
je Gaja.
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— Ne razumem. Ti imas ba$ lepu kosu, pegice ti lepo stoje... Zapravo, ako
mene pitas, veoma si lepa — jedva je izustio stidljivi patuljak, a obrazi mu
se zarumenese kao sveZe, divlje jagode.

— Hvala ti, Barbute — prasnu vila pa dolete do njega i ovlas ga poljubi u
obraz. Da ga Pasulj nije zadrzao, Barbut bi skoro pao u nesvest.

— Nego, bi li hteo da mi pomognes carobnjace, mislim... Ako nemas nesto
drugo na pameti? — upitala ga je vila.

—Ja tebi? Kako ja tebi mogu da pomognem? — pitao se Barbut.

Vila se nakratko zamislila pa mu je rekla: — Sedi, ispricacu ti jednu pricu,
o dva cveta koji rastu tu, u blizini. Ako ti se pri¢a dopadne, idemo zajedno
tamo. Mislim da moZe$ da mi pomognes jer se, na nekinacin, radi o magiji.
Barbut se, bas kao u njegov tvor, pretvorio u uho.

* kK%

Patuljakivila, odskora novi prijatelji, zajedno sa tvorom Pasuljem skrivali
su se u grmu borovnica i posmatrali Cudesnu kotlinu u ¢ijem srcu su se
uzdizala dva kamena.

Jedan je bio beo kao mleko i na njegovom vrhu nalazio se cvet belih,
raskriljenih latica koje su odavale zlatastu svetlost.

Preko puta njega, na crnom kamenu nalazio se posve drugaciji cvet tamnih
latica, zatvorenih kao dve Sake upletenih prstiju.

Gaja Brezana je pomerila granu Zbuna, pogledala u nebo i rekla:

— Uskoro ¢e pasti no¢. Sad obrati paznju.

Nije proslo mnogo vremena i odnekud se kraj cveta pojavila malena
prilika koja je, sa poslednjih suncevim zracima doletela i sletela u okrilje
belih latica koje su je obgrlile. Zatim, kada se na nebeskoj livadi pojavio
srebrni, srpasti mesec, crni cvet je otvorio svoje latice i iz njega je napolje
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izasla druga prilika, drugacija od one iz belog cveta. Barbut nije mogao da
veruje svojim oc¢ima.

— Ko su... Ko su oni? — pitao je Gaju.

- Ubelom cvetu Zivi Danica, princeza praskozorja. Onau zoru, svakog dana,
izlaziiz cvetailuta okolo samaiu suton se vrati nazad. Ne sme da zakasni,
inace biumrla. A onaj kog sada vidis, to je Nocurak, princ sumraka, on izlazi
samo noc¢u po mesecini. Njih dvoje se nikada nisu sreli, osim u snovima.
— Kako sve to znas$, Gajo Brezano?

— Stari hrast mi je ispri¢ao — objasnila je ona, kao da je ¢esta pojava da se
razgovara sa starim drvecem.

— I Sta bi ti htela sada? - pitao ju je Barbut.

- Zelela bih da se njih dvoje sretnu i to ne tek tako. Njih dvoje su zaljubljeni
jedno u drugo - kazala je ona, a Barbut nije mogao da veruje. — Poprilicno
sam sigurna da bi nas dvoje, to jest troje, mogli to da u¢inimo.

Barbut biinace oklevao, ali Gaja mu se dopala, pa je pristao da joj pomogne.
— Hvala ti! U tom slucaju, evo Sta treba da u¢inimo. Moramo da nademo
seme oba ona cveta, zasadimo ih zajedno kako bi izmedu kamenova
izniknuo jedan veliki, crno-beli cvet. U njemu bi dvoje zaljubljenih mogli
da Zive vecCno, iako su medu sobom potpuno razliciti.

- Da, ali kako ¢e oboje istovremeno izaci iz svojih cvetova da bi usli u taj
novi cvet? — pitao se Barbut.

—Ja ¢éu pronaci seme, Barbute, a za ovo drugo - ti mi trebas. Da. Moraces
da probudis onoga ko moze zakloniti sunce, tako da senka padne na
Nocurkov cvet — objasnila mu je.

— Koga ¢u morati da probudim? — pitao je Barbut pa je progutao knedlu.

— Morace$ da probudis Usnulog zmaja.
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* Kk Kk

Seme su lako nasli, ve¢ te noc¢i. Da pronade seme belog cveta Gaji su
pomogle pecurke-suncanice, dok su seme tamnog cveta patuljak i vila
pronasli nadomak Grdobne pecine o kojoj kolaju mnoge strasne price o
vesticama.

Kada je seme pohranila u svoju biljobersku vrecicu, Gaja je rekla Barbutu
da ¢e Usnulog zmaja pronaci iza Jednorogovog vodopada.

— Ali Sta ako on bljune vatru kada se probudi? — pitao se Barbut. — Zmajevi
su veliki i mogu biti jako opasni.

— Nece, Barbute, ne brini. Uostalom, ti si Carobnjak, umilostivi¢es ga.
Barbut nije bio siguran da njegova moc¢ seZe tako daleko i visoko, ali
verovao je Gaji, pa su se uputili ka Jednorogovom vodopadu. Taj ih je prizor
nakratko ocarao, slap vode delovao je kao kakva magicna zavesa u ¢ijem su
se podnoZju okupljali labudovi.

Jedno staro kormoranovo gnezdo posluzilo im je kao ¢amac da se prevezu
do vodopada i dalje, iza njega. Tvor se bavio veslanjem, a Gaja se uSuskala
Barbutu u zagrljaj. Tada je, po prvi put u Zivotu, Barbut osetio neverovatnu
toplinu u stomaku i na obrazima, shvatajuci da bi sa njim moglo da se desi
isto ono Sto se desilo sa Danicom i No¢urkom.

Ipak, hladna voda ispod koje su prosli na neko vreme je od njega odagnala
te slatke misli.

Pec¢ina nije bila velika, ali jeste bilo mracno pa je patuljak na vrh svog Stapa
dozvao magicnu iskru svetlosti.

A tamo, u zabacenom kutku pecine, Gaja i Barbut nisu zatekli nikakvog
zmaja, ve¢ jednog malenog dazdevnjaka koji je spokojno spavao u barici.
— Gajo, da nismo pogresili vodopad? Ovde nema nikakvog zmaja, tu je
samo ovaj dazdevnjak.

— Nemoj da te izgled prevari, Barbute, nisu svi zmajevi isti. Ovaj pospanko
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mozda deluje kao dazdevnjak, ali je zapravo mnogo vise od toga.

— Kako to mislis?

— Isto kao sa knjigama koje volis da citas. Ne sudi$ o njima po koricama,
ve¢ po onome $to je unutra. Isto je i sa raznim bi¢ima, zar ne?

Barbutu je poruka bila jasna, ali ne i Sta da radi. Medutim, Gaja mu je rekla
Sta je od pocetka imala na umu.

— Dazd je stara rec¢ za kiSu. Po njoj su i dazdevnjaci dobili ime jer se
pojavljuju posle kiSe. Ti sad, kao carobnjak, dozovi kiSu i probudice$ ovog
posebnog zmaja.

— To je bar lako, a radi se ovako — rekao je Barbut pa je zapevao bajalicu: —
Trbusi debeli, oblaci ljuti - kiSa nek pljusne, vodu da pomuti!

I zaista, nekoliko trenutaka kasnije, nad baricom usnulog dazdevnjaka-
zmaja, pojavio se oblaci¢ sivog dimaiiz njega je pljusnula kisa. Za tren oka,
maleni stvor je zagrgotao, namesto Skrga raskrilio je krila i zakikotao se pa
je poleteo i zvonkim se glasom obratio patuljku i vili:

- Ko to budi Kisoblaka Dazda, kiSnog zmaja iz Jednorogove pecine?
Patuljak i vila se predstaviSe a tvor Pasulj zareza u odgovor.

— Kakav si ti to zmaj? — upitao ga je vecito radoznali patuljak.

—Ja sam razlicit, deCice, ali sam i slican kao vi. Mali u oku, veliki na nebu. Ja
sam patuljak medu zmajevima, zato sam Zmajuljak, pravo da vam kazem!
Sta mogu da ucinim za vas?

Gaja Brezana je jedva docCekala ovo pitanje, paje brze-bolje rekla Kisoblaku
DaZdu Sta su ona i Barbut naumili.

— Ah, ljubav, ta magija mo¢nija od drugih! — zanosno je rekao Zmajuljak.
— ZaSto odmah niste rekli?! — dodao je pa je veselo izleteo napolje kroz
vodenu zavesu, pracen kikotom koji je i Gaji i Barbutu nabacio osmehe na
lice.
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* Kk Kk

Patuljak i vila stigli su u Cudesnu kotlinu u zoru bas kad je Nocurak
zamakao u svoj cvet, a Danica se pojavila na belom kamenu.

— Ne brini, princezo, dosli smo da pomognemo tebi i Nocurku da se
napokon sretnete — rekla joj je Gaja i pomilovala je po zlatnoj kosi a
princeza praskozorja je od srece zaplakala.

Zajedno su Barbut i Gaja iskopali rupu, pa su posadili seme i prekrili ga
svezom crnicom. Zatim je tvor Pasulj glasno zafrktao ka nebu i KiSoblak
Dazd se zacerekao u odgovor. Sa prvim kapima Kise stigli su i oblaci koje je
Zmajuljak vodao po nebu kao stado rundavih ovacaito tako da zaklone tek
jednu polovinu sunca. No¢urkov cvet ostao je u senci, Dani¢in su milovali
topli prsti jutarnje zvezde dok je iz zemlje nicao golemi, crno-beli cvet.

— Zvaéemo ga... — zamisljeno je zapocela Gaja...

- DaniNo¢ - dodao je Barbut i Gaja se odmabh slozila.

Kada je ovaj magicni cvet raskrilio svoje latice, iz tamnog je napolje izasao
Nocurak i po prvi put u Zivotu ugledao Danicu.

Dolebdeli su jedno do drugog, princeza praskozorja i princ sumraka, tako
razliciti a tako lepi zajedno. Prvi se zagrljaj desio na cvetu a prvi poljubac
onog trenutka kada je Dan i No¢ sklopio svoje latice.

I Gaja i Barbut se zagrlise, a onda zacuse gromoglasan aplauz koji je,
naizgled, dopirao iz svih pravaca. Kada su se osvrnuli, imali su Sta da vide.
Svi patuljci iz rudnickih kopova i vile iz Vilin-Sume poklonili su se Gaji
Brezanii Barbutu Ridobradom, ali i njihovom pratiocu Pasulju.

Barbut nije mogao da veruje kada je medu bradatim kopacima video i
Clanove Druzine od bureta, ¢ak i njihovog vodu Pampura Pivozbora, dok je
Gaja Brezana bila ponosna jer medu vilama vidi i Ravijojlu i veli¢anstvenu
Sumsku Majku.

Ibas ona im je prva prisla, pomilovala ih po obrazima i rekla:



78 Milos Petkovic¢

- Uspeli ste, deco moja. Dokazali ste da jedino ljubav moZe sjediniti dan i
noc.

* kK

Dani su prosli od neverovatnog dogadaja koji se zbio u Cudesnoj kotlini.
Barbut i Gaja imali su toliko lepih tema za razgovor, ali su se najvisSe bavili
Citanjem. Zapravo, Barbut je ucio Gaju da savlada sva slova, dok se Pasulj
sve vreme igrao sa vragolastim KiSoblakom Dazdom.

- 1, Barbute, kako se osec¢as sada, kada si heroj Kraljevstva patuljaka? -
upitala ga je Gaja nakon jos jedne lekcije.

- Verovatno kao i ti, Gajo — rekao je mudro — sada nas viSe nece zadirkivati
iako smo drugaciji.

— A Sta mislis, da li i ljudi mogu da budu takvi, da postuju jedni druge iako
se medu sobom razlikuju kao mi?

— Ljudi?! Kakviljudi?! Pa oni ne postoje, osim u bajkama — rekao je Barbut.
Gaja ga je Cutke gledala nekoliko trenutaka, onda ¢usnula u rame, pa
kazala: — Ma Sta pricas to, Barbute, naravno da postoje. Doduse, i oni za
nas misle da ne postojimo... Osim u bajkama.

— E bas su Sasavi ti ljudi koji misle da postoje — zavrSio je Barbut.

— Nego, Barbute, mene vile i dalje zadirkuju, znas?

— Kako to? — upitao je.

- Sada me ne diraju zbog pegica, ili slomljenog krila, ve¢ zbog tebe -
nasmejala se Gaja.

Kako to mislis - zbog mene? - pitao se Barbut.

- Pa tako lepo, one misle da smo ti i ja, znas, kao Danica i No¢urak —
pokusavala je Gaja da mu izokola objasni.

— Kao Danica i No¢urak? Hm, nismo, oni su tako mali, a mi... I mi smo
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maleni, ali ne moZemo bas u cvet jedan da stanemo — klimnuo je Barbut
glavom, ponosan na svoju pamet.

—Maneto, blesanejedan, htela sam da kaZzem da misle da smo - zaljubljeni
— prevalila je preko usana pa ga je zagrlila, a on je pocrveneo kao paprika.
I dok je poljubac visio u vazduhu, odnekud se pojavio Pasulj, priSao do
Barbuta, lupio ga Sapicom po glavi i po prvi put otkad patuljak zna za sebe
progovorio:

— Barbute, opasulji se! Poljubi je!

Zatim je otiSao ostavivsi Barbuta u cudu.

— Paon... On govori, Gajo — rekao je smeteno.

- Da, on govori, a ti bi mogao da zacéutis na tren — rekla mu je Gaja Brezana
te se i njih dvoje poljubise, bas kao Nocurak i Danica. I oni su znali da,
uprkos razlic¢itostima, ne postoji magija moc¢nija od ljubavi.
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Legenda o Jetiju

ekada davno u dalekim Isto¢nim krajevima vladao je dobar i

mudar kralj. U istim krajevima Zivjela je mo¢na Ledena carobnica.

Pod svaku cijenu carobnica je htjela postati kraljicom. Koristila se
laZima, trikovima, cakimagijom. Medutim svi njezini planovi su, mudrosc¢u
kralja, bili razotkriveni, a ona protjerana. Lutajuci zemljom, u potrazi za
novim domom, popela se na najvisi vrh svijeta. Samo tu je mogla na¢i mir.
Nitko je nije poznavao, a kako je Vrh svijeta uglavnom bio u oblacima, bila
je sigurna da je nitko i ne vidi. Nije proslo dugo, ¢arobnica je zacarala ljude
koji su Zivjeli gore i zavladala Vrhom svijeta. Oni su joj napravili palacu i
proglasili je vladaricom. Glasovi o njoj su stigli i u ravnicu. Ljudi ravnice
su postali radoznali, a ¢arobnica uplasena. Ako ti glasovi stignu do kralja
Istocnih krajeva, mogao bi je protjerati i odavde. Zato je skovala plan. Iako
suljudiuravnicisjedneis druge strane planine biliisti, ona ih je podijelila
u dva naroda. Podijelila ih je na bijele i Zute. Nakon Sto ih je podijelila,
uspjela ih je posvadati. Jedan od mnogih izvora u podnozju planine bio je
stolje¢imaizvor za sve slu¢ajne prolaznikeiljude kojisu tuzivjeli. Carobnica
je poslala svoje glasnike da uvjere bijele da je to njihov izvor, a da ga Zuti
koriste. Zutima je stigao glas da je to njihov izvor i da je nedopustivo da ga
bijeli koriste. Da ni sami ne znaju kada ni kako, ljudi ravnice se posvadase.



Legenda o Jetiju 83

Tako posvadani, zaboravili su na Ledenu ¢arobnicu. Vremenom, zaboravili
suinarazlog svade. Ono sto nisu zaboravili je optuzivati jedni druge za sve
loSe Sto se dogada. Zaboravljena i sretna Ledena carobnica je u oblacima
nastavila vladati Vrhom svijeta.

Godinama poslije, mladi pastir Jetil napasao je bijela stada u blizini izvora
podno planine. Zadubljen u misli nije odmah primijetio da se s druge
strane izvora pribliZzavaju Zuta stada. Kada je shvatio $to se dogada, brzo
se pridigao i ljut krenuo prema pastiru zutih stada. Visok i snazan, Jetil
je izgledao zastrasujuce. U nekoliko koraka se nasao pored pastira zutih
stada, uhvatio ga za ruku i skinuo mu kapuljacu. A tada je zastao. Potpuno
oduzet samoje gledao, bezrijeci. Pastir Zutih stada bila je najljepsa djevojka
koju je ikada vidio. Strah nije nimalo umanjio sjaj njenih zelenih ociju u
kojima se Jetil ogledao kao na povrsini planinskih jezera. Kada se pribrao,
spustio je prijete¢i podignutu ruku i predstavio se.

—Ja sam Jetil, Cuvar bijelih stada, a tko si ti?

— Zovem se Neipal, ja cuvam zuta stada — sada ve¢ pribranim i ljutitim
glasom rece djevojka.

— A zasto ih ¢uvas bas tu? — upita Jetil. — Ovo je izvor bijelog naroda.

— Oprosti, ali ne bih rekla da je ovo izvor bijelog naroda. Zuta stada se tu
napajaju oduvijek! — odbrusi Neipal.

- Dobro - rece Jetil povlaceci se pred njenom ljepotom.

—Jamislim datuima dostatrave ivode za bijelaiza Zuta stada. Mogli bismo
zajedno napasati stada, ako se slazes.

Tako je i bilo. Stada su mirno pasla, a Jetil i Neipal su Setali otkrivajuc¢i da
bijeli nisu toliko strasni kao Sto se prica, niti su Zuti pokvareni i zli. Dan
za danom, Jetil i Neipal se zavoljeSe. Znajuéi da njihova ljubav nece biti
dobrodosla kod bijelih, a niti kod Zutih, odlucili su pobjeci na Vrh svijeta.
Gore ¢e barem modi Zivjeti zajedno. Dosavsi kod Ledene carobnice,
ispricali sujoj svoju pricu. Onaim je dozvolila Zivot u svojoj zemlji. Mislila je
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da e njih, kao i ostale stanovnike Vrha svijeta, zacarati i pretvoriti u svoje
sluge. Vrijeme je prolazilo. Jetil i Neipal su bili jako sretni. No, poceli su
primjecivati da suljudi s kojima se susre¢u sutljivi i ravnodusni. Koliko god
su Neipal i Jetil bili sretni, toliko su svi oko njih bili bezvoljni. Nitko se nije
radovao. Cak su se i djeca ponasala kao odrasli. Nitko da potr¢i, poskodi ili
da zapjeva. Neipal i Jetil su shvatili da nesto nije u redu i da Sto prije treba
da idu dalje, daleko od Vrha svijeta, iza zemalja bijelih i Zutih. Spremili
su stvari, ali prije nego su uspjeli pobjeci, Ledena kraljica je poslala po
njih svoju strazu. Kada su dosli pred nju, Neipal i Jetil su bili uplaseni jer
su mislili da je ¢arobnica saznala za njihove planove. No, kako je ova bila
srdac¢na i ponudila ih da sjednu s njom za stol, shvatili su da je nesto drugo
u pitanju. Poslije obilnog rucka, ¢arobnica naredi da donesu planinski sok
za goste. Sok je bio carobni napitak kojim ih je ¢arobnica htjela zacarati.
Nakon zdravice i ispijanja planinskog soka, carobnica je ustala. Priblizila
se Neipal i rekla joj: ,Neipal, Zelim da svom dragom Jetilu kazZes da ga ne
volis i da odlazi$ od njega”. Ovako je htjela provijeriti je li Neipal zacarana.
Djevojka je shvatila Sto carobnica pokusava. Ustala je, otisla do Jetila i
rekla: ,Jetil, ja te volim i nikada ne¢u dozvoliti da nas rastave”. Carobnica je
poplavjela od bijesa. Odmah ih je utamnicila i zaklela se da ih nece pustiti
dok joj se ne podcine. Ono sSto je ¢arobnica zaboravila je da se Cisto srce ne
moze pod¢initi niti zarobiti. A Neipal iJetil suimali samo to — éisto srce. Sto
god je pokusala, ¢arobnici nije uspjelo. Nakon svega, ne mogavsi podnijeti
poraz, smislila je strasnu kaznu. Neipal je, jednim potezom ruke, okovala
u vjecni led i naredila da je ostave dovoljno daleko u planini da je nikada
nitko ne nade. Jetila je pozvala i rekla mu: ,Tvoja draga je pretvorena u led i
toje blaga kazna. Ono Sto sam namijenila tebi puno je gore. Tvoja kazna bit
¢e potraga za tvojim lijepim ledom, tvojom Neipal. Vje¢no ¢eS, besmrtan,
lutati Vrhom svijeta. Jednoga dana kada je nades, ako je nadeS, udahnut
¢eS posljednji put gledajucéi njezino lice”.
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Jetil je samo Sutio. Osjetio je kao da ga dio Zivota napusta. U istom trenutku
kosa mu je postala potpuno bijela. Ne rekavsi nista, on napusti dvorac.
Proslo je dosta vremena. Dovoljno za dva ljudska Zivota. Kralj Isto¢nih
krajeva je pronasao Ledenu Carobnicu i ovaj put je protjerao daleko. Na
otok usred velikog mora. Odlaskom carobnice, stanovnici Vrha svijeta
poceli su ponovo normalno Zivjeli. No, nitko se nije sjecao nicega Sto se
zbivalo za vrijeme vladavine Ledene ¢arobnice. Nitko se nije sjecao Neipal
iJetila. AJetil? Onjejos uvijek lutao vrhom svijeta i dozivao Neipal. Njegova
bijela kosa i brada dodirivale su zemlju. Tako je, lutaju¢i po planini,
izgledao kao veliko bijelo ¢udovisno bice. Jednoga dana, umoran, vrlo
umoran, Jetil je pao na koljena. Skupio je svu preostalu snaguijos jednom,
zadnji put, najglasnije Sto je mogao zazvao svoju dragu. Najglasnije jedva
je proSaputao: ,Neipal”.

Sve je utihnulo. Snijeg je prestao padati. Vjetar je prestao puhati. Ljudi
su prestali disati. Sve je stalo, jer je i Sunce, ¢uvsi taj Sapat, stalo. Nikada
prije Sunce nije ¢ulo ljudski glas. Razmaknuvsi oblake, Sunce pogleda na
Vrh svijeta. Led se poceo topiti. Jetil, po prvi put u stoljecu, osjeti toplinu.
Kada je otvorio oci, ispred sebe je ugledao Neipal. Onakvu kakvu je pamtio.
Uzela ga je za ruke i pomogla mu da se pridigne. Kada je ustao, nije bio
sijed niti je imao bradu. Nije osje¢ao umor niti hladnocu. Zagrlio je Neipal
kao nikada prije. Vidjevsi to, sunce shvati da je takva ljubav predragocjena
za ovakav svijet. Spusti jednu zraku a Neipal i Jetil se, zagrljeni, uputise
prema suncu.

Oblak je ponovo prekrio Vrh svijeta. Nakon Sto je naglo topljenje leda
zakratko uzburkalo Zivote stanovnika, oni su se ubrzo vratili starom
nacinu zivota. U ravnici, bijeli i Zuti su se jos uvijek prepirali, a da ne znaju
zasto. Sunce je primilo ljubav, a Zemlji je ostala legenda o velikom bijelom
cudoviSnom bicu kojeg, valjda zbog nekog nejasnog sjecanja, prozvase Jeti.
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Kako je mala izvidacka druzina
pronasla srecu

ilo je to divno jutro u izvidackom taboru ,Bubicica”. Sunce je
obasjalo livadu, a kapljice jutarnje rose na vrhovima travki su
ucinile poljanu dijamantnim poljem, presijavale su se i sjajile
poput najljepsih dijamanata na svijetu.
Tabor ,Bubicica” je okupio pcelice, bubamare, vilinske konjice, leptire,
mubhe i svice iz Sjeverne Sume. Svi oni su po prvi put u izvidackom kampu.
Po prvi put su odvojeni od kuce, bez roditeljskog nadzora, spremni za nova
poznanstva, otkri¢a iizvidanje Sume.
Sto je najvaznije, ovo je njihova Zivotna $kola, svi oni ¢e postati samostalni
i preuzeti odgovornosti zajednice.
Pcelica proviri iz svog ognjiSta, protegnu se, poskoci hop-cup i veselo
zujnu put prostrane dijamantne livade. Diveéi se cvjetnom prostranstvu
poskoci sa jednog cvijeta na drugi i vinu se prema nebeskom plavetnilu.
Dok je pcelica uzivala u cvjetnom mirisu i prostranstvima, muha ju je sa
¢udenjem posmatrala. Za razliku od pcele, muha, samo Sto je iskoracila
iz kreveta, zaputi se pravo na ustajalu lokvu vode. Nije joj bilo jasno gdje
pcelica odleti i cemu se toliko divi. Muha je bila zadovoljna lokvom i
dubretom, pokoji otpadak hrane takoder je bio poslastica za muhu.
- Boze, njih dvije pripadaju potpuno razli¢itim svjetovima — posmatrajuéi
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ih rece Bubamara i okrenu se na drugu stranu da jos malo odspava.
Uskoro zvuk jutarnje izvidacke pjesme probudi cijeli tabor!

- Prvojutroovapjesmajebilatakozanimljiva,alisadakadaznamdatrebam
ustati kada nju ¢ujem, nije mi ni malo draga — rece Bumbar i zakoluta

ocima, zijevnu i trljajuéi o¢i zavrti se na svom oklopu — bzzzzzzzzzzz7 bzzzzz
bzzzz.

,Dobro jutro, kako ste spavali,

Dobro jutro, jeste li sanjali,

Dobro jutro, prekinite san,

Dobro jutro, po jutru se poznaje dan”

Odjekivala je pjesma Cvrcaka, pjevali su iz sveg glasa postrojeni kao vojska
u zboristu. Glavni Cvréak (StarjeSina) marsirao je ispred njih masudi i
rukama i nogama, zadajuci ritam pjesme koju su izvodili. Reklo bi se da
je uzivao u svojoj ulozi dirigenta, medutim, pojavio bi se pokoji osmijeh
kada bi krajickom oka vidio kako bube bezvoljno ustaju i obavljaju jutarnju
toaletu, raspremaju svoja ognjista i Satore.

,Svake godine prolazimo kroz isti proces, uvijek im je mrsko ustati, a, u
stvari, jedva Cekaju da zapocne dan... Zavoljet Cete vi ovu pjesmu kad-tad”,
pomisli StarjeSina i slatko se nasmija.

- Dobro jutrooo, prekinitee sannn, jer po jutru se poznaje dannnn —
pridruzi se Pcelica veseloj druzini kruzeci iznad hora cvrcaka i leteéi u
obliku osmice.

Smaragdno zelenojezerojebilo veoma blizu tabora ibubice su jedva ¢ekale
kada ¢e i¢i na kupanje, ali prije toga trebali su dobiti danasnji zadatak.
Danas je bio vaZzan dan za bube iz tabora. Danas imaju veliki izazov, dobit
¢e najvazniji zadatak ove godine. Ako zadatak izvrSe kako treba, dobit
¢e priznanje, odliku za polozeno vjestarstvo. Bube su se meskoljile na
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jutarnjem zboru, hihotale i zundale.

- Sigurno ¢e nas zapasti neka naucna fantastika — rece mrzovoljno muha,
kao da joj je mrsko izvrsiti danasnji zadatak. Pcelica je pogleda, nasmijesi
se, uzdahnuirece:

- Ja se nadam da ¢u dobiti zadatak da istrazujem ovo predivno cvijece na
poljani, zelim biti botanicar i sletjeti na svaki cvjeti¢ uzivajuci u njihovim
Sarenim bojama — zujnu pcelica i odusevljeno napravi krug oko muhe. A
muha snuZdena i mrzovoljna pronade ispred sebe ostatak hrane i sleti
na njega: ,Ne znam gdje ona vidi to Sarenilo i uop¢e ne znam kako moze
biti tako odusevljena cvijecem, ne vidim poentu”, pomisli muha u sebi i
nastavi istrazivati trulez ispred sebe.

- Iti ¢eS jednog dana vidjeti ruzu mojim o¢ima, pomoc¢i ¢u ti ja — Sapnu joj
utjesno Pcela na uho.

Njihovo c¢avrljanje prekinu StarjeSina naredbom:

- POZOR!!

- NADESNO, RAVNA]J SE!

- VODNICI, RAPORT!

Odjednom nastade tiSina u zboru, bube se u stavu mirno poravnase
nadesno, a vodnici predase izvjesStaj Starjesini. Starjesina izabra Pcelicu
da izade ispred svih, da podigne zastavu tabora i time obiljeZi pocetak
dnevnih aktivnosti.

- Pcelica je bila vrijedna, marljiva i poslusna, ustala na vrijeme, raspremila
svoj krevet, obavila sve zadatke i zasluzila je da, kao primjer svima vama,
sada istupiisa ponosom podigne zastavu — pred svima StarjeSina pohvali
Pcelicu, a ona sa velikim osmijehom iskoraci, izvidackim pozdravom
pozdravi StarjeSinu i ponosno pride jarbolu da podigne zastavu. Ostale
bubice su se divile Pcelici jer je izabrana za ovaj ¢in i potajno se nadale da
¢eione jednog dana biti na njenom mjestu.

- Nema tu mudrolije, budite uzorni izvidaci i bit ¢ete izabrani i vi — glasno
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rece Starjesina kao da im je ¢itao misli.

- A sada - recCe StarjeSina — danasnji zadatak. Ovo je najvazniji zadatak
ovogodisSnjeg izvidackog kampa i ako ga uspjesno izvrsite, bit cete
nagradeni. Danasnji zadatak, dragi moji mali izvidaci, jeste — pronaci
srecu.

U zboru nastade komesanje, doSaptavanje, zbunjenost.

- Hajde, pokret! — rece starjeSina Cvrc¢ak — Dorucak i onda svitrazite srecu!
Izvidacki tabor je tog jutra doruckovao sa nekom zbunjenoséu u zraku. Svi
su bili u svojim mislima kako da bas oni nadu srecu i donesu je u svoj tabor.
Culo se samo lupkanje $olja ¢aja, pokoji uzdah i tisina. Sve je to gledao
starjesina Cvrc¢ak i smijeSio se. Nakon dorucka, svi se dadosSe u posao.
Trazili su sre¢u u kapi rose, zelenoj travci, na kuhinjskom stolu, medu
mrvicama hljeba, na cesmi gdje tece voda, na Satorskom krilu, u
spakovanom rancu. Trazili su, traZzili.. Doslo je vrijeme za kupanje pa
odluciSe da traze i dalje. Nastavili su traZiti putem do plaZe, pitali izvidace
koje su sretali, niko im nije znao reci gdje je sre¢a. Trazili su ispod Sarenih
peskira, ulisS¢u, u zelenom jezeru, u zraci sunca Sto ih obasjava.

U jednom trenutku P¢elica predloZi:

- Drugari, udruzimo se! Mozda ¢emo prije naci srecu zajedno, kao jedna
mala porodica.

Svi se sloziSe. PljesnuSe rukama i zajednicka potraga za sre¢om krenu.
Poredase se u kolonu koju je predvodila Pcelica, svi su stajali jedno iza
drugog. Vilin konjic poce pjevati jednu izvidacku pjesmu i cijela kolona
izvidackog tabora ,Bubicica’ mu se pridruZi.

Kroz izvidacCke pjesme svi se opustiSe, smijeh i graja prevladase napetost.
Mala izvidacka druzina je prolazila put oko jezera, kroz selo, kroz Sumu
pjevajuci. Uzivali su pjevajuci, u druZenju i smijehu. Dodose do mracnog
dijela Sume, gdje Sunce nije nikako prolazilo. Svi stadose. Kako ¢e sada
proci tuda?
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- Ne brinite se nista — rece Svitac — ja ¢éu nam osvijetliti put. Prede Svitac
na celo kolone, osvijetli put svojim drugarima. Leptir zapoCe novu pjesmu
i svi bez straha prodose kroz mracni dio Sume. Pjesma, smijeh i graja se
nastaviSe. Cijela izvidacka druzina je pjevala, smijala se, salila i uZivala u
divnom danu na jezeru.

Pjevajuci dodoSe do svog tabora. Starjesina Cvrcak ih doceka na ulazu i
pozdravi izvidackim pozdravom. Z-D-R-A-V-O! StarjeSina je pripremio
logorsku vatru i reCe druzini da sjedne ukrug. Svi sjedoSe, uopée ne
razmisljajué¢i o zadatku koji su tog dana dobili. Nastavi se pjesma, izvidaci
su se drzali za ruke u krugu oko logorske vatre, njihali se u ritmu pjesmice
i bili mnogo veseli. O¢i su im sijale od lijepih osjecaja, smijeha i logorske
vatre.

StarjeSina Cvrcak upita:

- 1? Jeste li nasli sre¢u?

Natren nastade tiSina. Svi se pogledaSe izmedu sebe zbunjeno i postideno
spustise pogled u pod. Ova vesela druzina je u potpunosti zaboravila da su
imali zadatak koji su trebali ispuniti. Pcelica ustade, nakaslja se, te hrabro
rece:

- StarjeSino, mi smo dugo trazili sre¢u. Svugdje po logoru, u travci, u rancu,
¢ak i na plazi, u jezeru, u kapi rose, ali je nigdje nije bilo. Nakon toga smo
odlucili da se udruzimo i trazZimo zajedno. Do ovog trena mi je nismo nasli
—uzdahnu Pcelica i tuzno slegnu ramenima.

- Da li vam je bilo lijepo danas, dragi izvidaci? - upita StarjeSina Cvrcak.
Pcelica rece: - Jeste. Mnogo smo pjevali, igrali se i smijali. Zajedno smo
proveli divan dan.

- U sloznu druzinu sre¢a sama dolazi! Vi ste, djeco moja, nasli sre¢u u
zajedniStvu. Ispunili ste zadatak. Bravo! - rece StarjeSina veselo.

Cika i vriska se prolomisSe kroz tabor. Svi su zapljeskali. Grlili jedni druge.
Uspjeli su. Kad se male ruke sloze, sve se moze! Tu, oko logorske vatre,
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jedna izvidacka druzina je shvatila da je sreca kada prihvatimo druge
upravo onakvima kakvi jesu i - kada zajedno traZzimo rjeSenje - ono ¢e
sigurno do¢i.

Oni su nasli svoju srecu i dok je no¢ prolazila, njihova sreca se Sirila kao
iskrice iz logorske vatre. Vinula se u nebesa, sve do zvijezda i iSla dalje i
Sire. Jedne ljetnje noéi, druzina malih izvidaca pronasla je srecu i ¢uvali
su je i kada su se vratili u svoje zajednice, Sirili su je i dalje. Jer sreca raste
kada se dijeli.

Tako je isto i sa ljudima, dok ne prihvate jedni druge, dok ne prihvate
razlicitosti, drugo i drugacije - tesko Ce pronadi sre¢u u zivotu.
Zapamtite, jedinstvo i sre¢a se nalaze u prihvatanju razlicitosti!
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Gospodar visina
i neuhvatljivi ronilac

robudi se jednog jutra na razgranatom drvetu beloglavi orao,

gospodar neba i reka. Rasiri svoja moéna krila, zevnu i protegnu

se. Oseti zadah prole¢nog, lakog povetarca koji mu milovase perje.
Bese lepo i toplo prole¢no jutro, pCele zujase na sve strane, jutarnji zraci
se odbijase od vodene povrsine, bojeci prelamajuce recne talase. Moc¢ni,
pernati gospodar reka oseti zavijanje u stomaku koji se beSe ispraznio
tokom noéi. Ponovo rasiri krila, zamahnu njima i nakon svega nekoliko
zamaha nade se iznad vode.
Krstare¢i neko vreme iznad povrSine reke i diveéi se svom moénom
odrazu u vodi, spazi nedaleko jato riba, c¢ija se krljust presijavase pod
zracima sunca. Skupi svoja velicanstvena krila i ustremi se na njih.
Taman bese iznad njih, kada ga ribe opazise i rastrkase se na sve strane,
u ocajnickoj nadi da ¢e izbe¢i njegove sive, oStre kandzurine. Gospodar
reka usmeri paznju na jednu, najkrupniju ribu, ustremi se na nju i krenu
da ponire kroz vazduh. I taman da je zabode svojim kandzama, nesto sivo,
krzneno, promaknu ispod njega, po vodi. U ostrim Celjustima, iz dubine
vode, nestade riba na koju se krilati predator bio namerio, a zatim to sivo,
zajedno s njom u cCeljustima, nestade u toj istoj dubini. Beloglavi orao
,Skljocnu” kandZama u prazno, uspe da ugrabi samo vodu, koja iskliznu
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iz njegovih kandzi. Ovo razljuti gospodara neba i vode, on poleti nagore,
ali ostade da osmatra uznemirenu povrsinu vode pokusavajuéi da razume
Sta se dogodilo.

Ne prode mnogo, nedaleko odatle ugleda to sivo stvorenje, kako mu vrh
glave seCe povrsinu vode, sa ribom u Celjustima, krec¢uci se veoma brzo.
Resi da prati neidentifikovanu vodenu posast. Nedaleko odatle, na stenu
koja viri iz vode, izroni bi¢e kakvo nije video do sada. Imalo je izduZeno
telo, prekriveno krznom, slepljenim od vode i dugacak Spicast rep,
kojim je seklo vodu kao ¢amcem. Imalo je plovne koZice izmedu prstiju,
ostre kandzZe i zube i velike brkove. Uspe se na stenu sa svojim ulovom
i halapljivo poce da kida parcice ribljeg mesa i da se gosti. Orao poce da
kruzi po vazduhu iznad krznenog, cudnog bica. Bi¢e ga opazi, ali samo
mirno nastavi da jede. Gospodar visine resi da mu se obrati.

ORAO:
(Prekim glasom) Ko si ti?

VIDRA:
Ja sam Vidan, vidra, krilati gospodine.

ORAO:
(I dalje prekim tonom) Ovo je moja reka. Ovde smeju da love samo orlovi.
Nisi dobrodosao. Vrati se odakle si dosao.

VIDRA:

(Veselo) Ja sam uvek dobrodo$ao. Svaka reka gde ima ulova je moja reka.
Vidre putuju trbuhom za ribom. Planiram da ostanem neko vreme, svida
mi se ovde.

ORAO:
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(Jos$ razjareniji) Ama, ¢ujes Sta ti kazem? Ovo je moja reka!

VIDRA:
Ali, gospodine, reka je bogata, ima ribe za svakog. Ne znam $to bi bila samo
vasa... Uostalom, zar sove ne love no¢u?

ORAO:
(Cupa perje, od besa) Koga ti naziva$ sovom, recni... tvore! Poslednji put te
upozoravam, idi odavde!

VIDRA:
(Nemarno mljacka ribu) Ipak mislim da ¢u ostati.

Orao, siv od besa po telu, bele glave, kakav inace jeste, ustremi se, svojim
zutim nogama sa kandZama, na vidru.

ORAO:
Razbic¢u te o tu stenu!

Hitra vidra, pre nego Sto orao uspe da dode do nje, nestade u vodi — orao
ponovo osta praznih kandZi. Vidra izroni na drugom mestu i pogleda orla
sa osmehom nadmoc¢i.

VIDRA:
(Izazivacki) Ovamo, pernati!

Orao se, u Zaru besa, ponovo ustremi na nju, ali njena glava munjevito
nestade u uzburkanoj vodi, da bi nakon kratkog vremena izronila malo
dalje.
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VIDRA:
Rekao sam, ovamo!

Vidru sve ovo, ocigledno, jako zabavlja. Orao, Cija je razjarenost uzela
maha, pokusa jos nekoliko puta, ali uzalud. Na kraju se umori i zadihan,
lepetajuci krilima u vazduhu, pun besa i nemoci, zavapi.

ORAO:

Ti, bednoiniStavno stvorenje. S tim tvojim patrljcima od nogu i pacovskim
repom. Nisi ni riba ni Zivotinja. Karikaturo prirode, ogranicena da plivas
po vodi. Bas mi te Zao, ne zna$ niSta sem vode. Ti si nasao da se nadmeces
samnom, gospodarem tebi neslué¢enih visina i jos nezamislivijih nebeskih
predela...

VIDRA:

(Podrugljivo) Ocigledno je da ne moze$ da mi parira$ u vodi, gospodaru
neslu¢enih visina.Za meneje voda, moja sloboda. Ja odavde mogu da vidim
tvoje nebo, ali ti nisi u stanju da vidis podvodni svet u kome ja uzivam svaki
dan. Toliko o tebi i tvojoj svemodi, pticurino.

Ove vidrine reci jos viSe razjariSe gospodara visina.

ORAO:

Pokazacu ja tebi. Nec¢e$ imati mira, dok god sam ziv. Uvek ¢eS morati da
pazis na leda, da strepis od mene. Ni u snu nece$ imati mira. I kad se
najmanje bude$ nadao, zari¢u kandze u tebe! I moja ¢e deca proganjati
tvoju decu...

VIDRA:

A ti neceS modi da lovis, dok god sam ja ovde. Uvek ¢u ti loviti ribu ispred
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kljuna. Kao i danas, ostaja¢es praznih kandzi.

Orao niSta ne rece na to, samo zamahnu krilima i vinu se u visine.

Od tog dana vidra stvarno nemase mira. Gospodar visina uvek dolazase
u razlicito vreme i ustremljivase se na nju, kad god je videSe da pliva po
vodi. Vidra ZiveSe u konstantnom strahu i oprezu. Samo zahvaljujuci svojoj
hitrini uspevase da izbegne orlove kandZe. Isto tako, orao cesto ostajase
praznih kandZi, jer mu vidra, kao Sto rece, otimase plen ispred kljuna.
SmenjivaSe se danino¢, leto, jesen, zima i prolece, to njihovo nadmetanje
trajase, niko od njih ne htede da popusti. Vremenom, orao se oZeni i dobi
mladunce - ptice. Mladunci, kao Sto svi mladi brzo rastu, porastose i
ubrzo i proleteSe. Dode vreme da ih otac nauci da love ribu. Orao izabra
najzavuceniji deo reke nadajuci se da tu dosadne vidre nece biti. Objasni
svojim sinovima Sta i kako treba i sam se, zamahnuvsi mo¢nim krilima,
svom silinom obrusi na jednu od riba, da im pokaZe. Mladunci ga
posmatrase ushiceno, bez daha. Jedan brzi pokret i njegove kandZe se na
trenutak spojiSe sa vodenom povrsinom, da bi sledeéeg trenutka izronile
iz nje sa ribom ¢ija se krljust presijavala na suncu i koja se bespomo¢no
batrgala repom u njima. Beloglavi orao ponovo zamaha krilima, lezerno
iseCe vazduh i sa ribom u kandzama nade se kod svojih ptic¢a. Spusti ribu
kraj njih, sklopi svoja ogromna krila i podeli ribu sa svojim odusevljenim
sinovima. Kad su se najeli, rece im.

ORAO:
‘Ajde sad, sinovi moji, kako vam je tata pokazao.

Jedan od sinova zauze polozaj, skupi krila, kao i njegov otac, pogledom
istrazivase povrsinu reke. Najednom, spazi ribu u vodi, skliznu nadole kroz
vazduh i ustremi se na nju. Medutim, kako jo$ nije dobro savladao letenje,
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a dunu malo jaci vetar, on izgubi koordinaciju, zanese se i pade pravo
u recni vir, gde ga jaka matica povuce i on poce da se davi, natopljenog
perja, bespomocéno lepetajuéi krilima po vodi i zapomazuci. Orla presece
kad vide sina kako se davi, pocCe da oblec¢e oko njega, jadikujuci, ocajan,
ne znajuéi kako da mu pomogne. Orli¢ se munjevito izgubi u recnom viru,
potonu. U tom trenutku nesto sivo promace ispod povrsine vode krecuci
se ka viru, gde nestade jo$s dublje. Orao bespomoc¢no nadletase vodu,
prepun ocajanja, ne znajuci kako da izade orlici na oci, kako da joj saopsti
Sta se zbilo. Tada ugleda nedaleko odatle nesto pernato kako se pomalja
iz vode. Poleti u tom pravcu. Vidra u zubima drZase njegovog mladunca i
plivase ka najbliZoj steni. Orao, preplasen, povice.

ORAO:
Ostavi ga, ti, zlotvore!

Vidra se ne obazre na njegove reci, dopliva do stene i polozi mladog orli¢a
na nju. Zatim, hitro, nestade u vodi, kako se i pojavila. Orao, zadihan,
zalepeta krilima i slete na stenu, pored svog mladunca koji ne davase
znake zivota. Gurase ga kljunom, o¢ajan, i dozivasSe.

ORAO:
Sine moj! Sine!

Orli¢ otvori oc€i, zakaslja se i ispljuva vodu. Protrese svoje natopljeno perje
iraSiri krila. Orao, sav srec¢an, sa suzama u o¢ima, zagrli ga svojim moc¢nim
krilima i pribi uz sebe.

ORAOC:
(Radosnim glasom). Ziv si!
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Prode neko vreme. Orla ne beSe odavno da napada vidru. Vidra, opustivsi
se, uZivase u prepodnevnom suncu plivaju¢i po vodi i loveéi ribu.
Najednom oseti neki neobican i neprijatan miris, a zatim i ukus u ustima.
Krzno joj beSe natopljeno, a oko nje se Sirila neka gusta, lepljiva i crna
teCnost - to beSe nafta koja se izlila sa jednog prevrnutog re¢nog broda.
Vidra pokusa da pliva, ali ne mogase. Poce da tone u gustu tecnost koja
se sve viSe zgru$avala oko nje. Sto je viSe uzaludno batrgala noZzicama,
tonula je sve dublje u neumoljivu crnu smesu. ,0vo je kraj”, pomisli vidra.
Tada spazi iznad sebe crnu i zastrasujucu siluetu kako joj se priblizava
velikom brzinom. Vidra ne mogase da se makne. Pomisli: ,Smrt je dosla po
mene”. A onda oseti blagu oStrinu kandzi na svojoj koZzi. NeSto je izvlacilo
iz crne teCnostiiza tren bese u vazduhu nadlecucireke, drvece, proplanke,
stenje... Pomisli: ,Pa, dobro, bolje i da se survam o neku stenu, nego da se
udavim u lepljivoj tecnosti”.

VIDRA:
Imao si pravo. Jako je lepo.

Ubrzo se pod njima nade druga reka, brza, Cista i bistra. Njen Zubor se ¢uo
daleko a zivotinje iz Sume dolazile su da piju bistru vodu i da se ogledaju
u njoj. Zabe su kreketale u Zbunju, vilini konjici izvodili ples iznad vode a
ribe se veselo prac¢akale po njoj. Orao nezno spusti svog prijatelja u bistru
i prohladnu recicu, gde vidra istog trenutka zaroni i izgubi se u njenoj
dubini. Nakon nekoliko trenutaka izroni, ispranog krzna od guste, crne,
lepljive tecnosti.

VIDRA:
Hvala. Hvala Sto si me spasio i hvala $to si mi omogucio da vidim svet iz
tvoje perspektive.
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ORAO:
Svakom je svoje najmilije, ali lepo je i ono drugo. Na kraju dana, svi smo
deo istog. Nebo i reka su, dok god postoje, dovoljno veliki za svakog...

0d tog dana, orao i vidra postase najbolji prijatelji. Cesto su lovili ribu
zajedno i delili svoj ulov. Gospodar visina je Cesto pric¢ao vidri o nebu, Sta je
svevideo odozgo,upozoravao je na potencijalnuopasnostkadaje primetiiz
vazduha. Vidra je, takode, pricala orlu o svetu podvodnih dubina, donosila
murazne Skoljke, rakove i puZeve za njegovu decu, izveStavala ga o kretanju
riba i pokazivala mu gde je najbogatiji ulov. Sve Zivotinje, Sumske, letece i
vodene, ako bi imale predrasude, rekle bi da je to najcudnije prijateljstvo
koje su videle. Medutim, orlu i vidri je to bilo sasvim normalno.
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Bajka sa Ostrva vjecnog proljeca

tarac je sjedio na grebenu zagledan u Sumorno sivo more. Dan je bio

oblacan, tamnoplavo proljetno nebo bjeSe prosarano odbljescima

munja koje su se nazirale u daljini. On je i dalje zamiSljeno
posmatrao mrtvu sinju povrsinu mora, ne primjec¢ujuci grupu razigranih
morskih nimfi, Okeanida, lijepih bijelih lica i rasc¢upanih crnih kosa. A
nimfe, bezbrizne, besmrtne i vjecno mlade, kakve vec jesu, igrale su neku
prastaru igru na zalu. Sa ¢arobnim uzbudenjem na predivnim licima,
one su trcale jedna za drugom, u iS¢ekivanju divljeg proljetnog pljuska
na kojem se namjeravahu kupati u pobjesnjelom moru. Ne primjecujuci
njihovu igruismijeh, starac je razmisljao o vlastitom prohujalom Zivotu; o
tome da li ¢e mu bogovi biti naklonjeni nakon sto napusti Ostrvo viecnog
proljeca, to predivno mjesto sa svim njegovim raznolikim bi¢ima koja su
tu oduvijek zajedno Zivjela u harmoniji, ljubavi i prijateljstvu!
Najdublje misli posvetio je uspomenama na vlastito djetinjstvo; tim
udaljenim danima koji bjeSe tako bliski u njegovom sje¢anju. Proslom
vremenu kada je mogao hiljade godi$njih doba prozivjeti u jednom danu,
dobu u kojem je svaki tajni kutak ostrva nosio cari kosmosa. Tada su
suncana poslijepodneva poprimala ozracje svjetlosne vjecnosti, a noci
obasjane mirijadama ustreptalih zvijezda pozivale su na kosmicki ples
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pod onom sjetnom, ali ipak nasmijeSenom lunom... ,Vrijeme tako brzo
leti” - pomisli starac tuzno.

Kap s neba razbi se neprimjetno o njegovo lice. Uslijedi jos hiljade toplih
proljetnih kapi i morske nimfe Okeanide ostaviSe se prastare igre u
svom trku prema moru. Najmlada medu njima ipak zastade, ugledavsi
nepomicnog starca koji je i dalje kisnuo bez promjene na svome licu, te
odluci da mu pride i sazna Sta mu se nalazi u srcu:

- Ti ovdje sjedisS svakog dana! Na kisi, na suncu, dobro, snijega nema, iako
su mi o njemu pricale sestre — recCe sa osmijehom nimfa - i stvarno bih
voljela da ga vidim. KaZu da sli¢i bijelim biserima, onim Sto satiri izranjaju
iz zelenih dubina... u koje ti, tako, ve¢ danima ne prestajes gledati.

Starac je pogleda kao probuden iz nekog dubokog sna, te s naporom
odgovori:

- Da, snjezne pahuljice... One mogu podsjecati na bijele bisere koje tvoja
braca, satiri, izranjaju iz mora. Ali budi sretna Sto nema snijega na ovom
ostrvu. On moze biti lijep, ali pada samo u zimskim predjelima, a ti mi ne
djelujes kao nimfa koja bi podnosila snijeg i hladno¢u. A sada idi, sestre te
cekaju - recCe zamisljeno starac.

Nimfa se nasmijesi starcu sa blagim saosje¢anjem i prode prstima kroz
svoju tamnu kosu ispunjenu skoljkama i divljim bijelim cvjetovima, te
uskoro odgovori zvonkim glasom:

- Starce, starce... vi smrtnici mislite da znate sve o svemu, a u stvari vam
nije poznato ni to da smo mi, Okeanide, mnogo mudrija bi¢a od vas! Ali
pitala sam te zasto gledas u more? Zasto se ne pridruZis nasoj igri? MoZzes
se kupati sa nama na kisi, loviti meduze, brojati zrna pijeska, pa ko prvi
pogrijesi, taj broji ponovo - rece u djetinjem smijehu. — A mozda bih te
mogla upoznati sa nekom od starijih sestara? Cak mislim da ste ti i ova
najstarija tu negdje po godinama! Sigurno imas bar tri hiljade!

Starca nisu mnogo pogadale dobronamjerne Sale mlade Okeanide. Vise
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mu je smetalo to Sto ga njene rijeCi ometaju u njegovim razmisljanjima
o prohujalim vremenima. Da bi se $to prije rijeSio ove radoznale morske
nimfe, on ipak odluci da joj ukratko saopsti zasto provodi dane na tuznom
grebenu. Nije joj mogao slagati, poSto morskim nimfama obmana bjese
drugo ime, pa bi ga i ova najmlada medu njima raskrinkala bez mnogo
muke i truda!

Nakon Sto je proveo nekoliko trenutaka gledajuci u pljuskom zamagljenu
daljinu, njegov ugasli pogled ponovo se susreo sa njenim dubokim tamnim
ocima Sto su bile nalik treSnjama sa kakvog drveta u pakly, te on odluci da
joj isprica svoju pricu:

- Mogu ti reéi da ste vi, Okeanide, najbrbljivija stvorenja medu raznolikim
bi¢ima koja Zive na Ostrvu vjecnog proljeca. Jedino stari dendroidi mogu
pricati viSe od vas - rece sa osmijehom starac. - No dobro... Eto, ti si nimfa
i ti ¢eS biti vje¢no mlada. Svaki dan je za tebe krug suncane vjecnosti,
svaka noc¢ jos jedna igra bez granica. To te ¢ini posebnom i drugacijom od
nas ljudi! Ali vidi$, za razliku od tebe, ja sam star i umrijecu jednog dana.
Znas da smo mi ljudi prokleti godiSnjim dobima. Rodimo se na pocetku
ljeta, ono se nekoliko puta izmijeni sa drugim godiSnjim dobima, i nas
viSe nema... Prolazniji smo od pepela Sto ga prelijepa ptica Feniks oprasi
sa krila prije svog ponovnog uzleta! Gledam u more jer mi donosi spokoj.
Dok ga tako gledam, mnoge misli mi prolaze kroz sijedu glavu. Uspomene
na neke ljepSe dane, suncane dane, dane mladosti, djetinjstva. Sje¢am se
sebe kao djecaka, sje¢am se i djevojcice u koju sam se tada zaljubio - rece
sa nekim melanholi¢nim tonom starac.

- Djevojcice?! — prekinu ga radoznalo nimfa - Kakve djevojcCice? Nemoj
mi reéi da i ona sada na drugoj strani Proljetnog ostrva sjedi na slicnom
grebenu i tuzno gleda u tirkizno more, bas kao ti? Dok joj iznad glave
jednorozi sanjaju delfine, a delfini... Znas da se nekad davno govorilo kako
je zivot ¢ovjeka, u stvari, samo san delfina?
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Starac primi ove rijeci sa mjeSavinom topline i sjete, zatim dignu pogled
prema licu mlade Okeanide Sto je pred njim stajalo ozareno nekom
cudnom radoznaloscu, te on odluc¢i da nastavi svoju pricu uz Sumor
proljetnog pljuska koji se polako stiSavao:

- Prvi put sam je ugledao jedne no¢i na ovom istom Ostrvu vjecnog
proljec¢a. ,Bili smo jo$ djeca ali voljeli smo se ljubavlju koja je bila jaca od
ljubavi onih mnogo starijih i mudrijih nego Sto smo bili mi..” - kako rece
onaj pjesnik iz davnina. Nasaljubav trajala je sve do proslog ljeta, kada sam
je morao sahraniti kao staricu na jednoj pustoj plazi, na zapadnoj strani
ostrva. I nakon njene smrti ovaj prelijepi Zal, ovo ostrvo na kojem proljece
nikada ne prestaje, ovo duboko more sa svojim plavim tajnama, postali su
poput tamne pustinje za moje srce - zavrsi on tuzno. — To je prica koju si
htjela da cujes i to je sudbina naseg ljudskog roda...

Na mladahnu morsku nimfu njegova ispovijest djelovase snazno i ona po
prviputpostade svjesnaogromnog ponorakojijedijelionjenuvrstuod ovog
nesretnog starcaisvih ostalih ljudskih bi¢a; razlika medu njima nalazila se
upravo u besmrtnosti. Nimfa tada pogleda prema svojim sestrama koje su
bezbriznouzivale uvje¢nojigri samoremiraskoSnim elementima prirode,
da bi nakon toga svoje, sada ve¢ rastuzeno lice, ponovo okrenula starcu,
znacajno ga odmjerila, priblizila mu se i poluSapatom izgovorila sljedece:

- Slusaj me, nesto ¢u ti sada otkriti, ali ni po koju cijenu, ¢ujes li, ni po koju,
ne smijes nijednom bic¢u sa Proljetnog ostrva priznati da sam te ja uputila
u tu staru tajnu. Tajna je jedna od najdrevnijih, otkrivena malobrojnim
bi¢ima. Sestre bi me prognale kada bi saznale da sam je podijelila sa
covjekom! I zato, ako zelis cuti tajnu, moras mi obecati da je nikada nikome
neces otkriti... - tajanstveno prosaputa Okeanida.

Starac ovo djetinje uzbudenje morske nimfe ne primi suvise ozbiljno k
srcu, ali posto mu je ona postala draga tokom njihovog razgovora, on ipak
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pristade na njen zahtjev:

- Dobro, morska nimfo... Obe¢avam da nikome necu odati tajnu. Mozes
mi otkriti to Sto Zelis, ali, pogledaj tamo - pokazuju¢i prema pobjesnjelom
moru, osmijeh prede preko njegovog lica - izgleda da je jedna od tvojih
sestara ulovila hobotnicu, stavila je na glavu i sada glumi opersku
pjevacicu... Ali vratimo se nasem razgovoru. Dajem obecanje u vezi s
tvojom tajnom, nikada je nikome nec¢u odati!

Nimfa crne kose za trenutak zastade sa strepnjom dok su joj tople kiSne
kapi obasipale lijepo lice, ali onda progovori strastvenim Sapatom:

- Slusaj me sada pazljivo. Na zapadnoj strani ostrva nalazi se crna stijena.
Prepoznace$ je po tome Sto se u blizini uvijek mota onaj odvratni crni
jarac. Kada ga vidiS, prizovi ga i reci mu ovo — ona prosSaputa starcu na uho
Carobne rijeci - ali nemoj sa njim suviSe pricati, posto je doista zao i sluzi
bi¢ima koja ti mogu svasta uraditi. Nakon sto mu kazes$ ¢arobne rijeci, on
Ce te pustiti kroz tajni prolaz u unutrasnjost stijene. - Tamo - izgovori
ona sa cudnim nemirom u glasu - Zivi najstarije bi¢e na ostrvu... Paklena
vjestica Lilijana! Ona te moZe ponovo uciniti dje¢cakom!

Starac je pogleda pun nevjerice pomijesane sa posljednjim plamickom
nade koja mu ipak zatitra u srcu. Po prvi put morskoj nimfi uputi ozbiljan
pogled, zatim se spusti sa grebena, kleknu pored nje na pijesak i spusti joj
njezno ruke na ramena:

- DalijetavjeSticau stanju oZivjeti moju dragu? Dalije moze diéi iz mrtvih,
izvuci iz tuznog pijeska, pa nas onda zajedno uciniti ponovo mladim?
Mlada Okeanida kao da je tek tada postala svjesna teZine tajne koju je odala
starcu, pa mu u naletu nesigurnosti odluci otkriti tek ponesto:

- Ne znam... Nikada je nisam vidjela, ali mislim da ona mozZe to ijoS mnogo
toga! Sestre pricaju da sluzi Kraljici podzemlja Cije ime mi, nimfe, kao ni
ostala bica sa Proljetnog ostrva, nikada ne smijemo izgovoriti. Idem sada,
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sestre me Cekaju! Cekaj - vadi iz svoje kose najljep$i bijeli cvijet i pruza ga
starcu - ako odlucis da posjeti$ vjeSticu i desi ti se neSto nepredvideno,
molim te, pomirisi ovaj ¢arobni cvijet i izgovori moje ime! Drag si starac,
ne bih voljela da nastradas...

Starac je tada ustao sa pijeska, pogledao nimfu o¢ima ispunjenim nekom
bjesomucnom nadom i svecano se oprostio s njom dok je kisa prestajala
padati:

- Hvala ti! Ne¢u nastradati, nemam Sta izgubiti! Ali - izusti s namjerom da
umiri svoju drugaricu - ako zapadnem u nevolju, pomirisacu ovaj cvijet i
izgovoriti tvoje ime. Reci mi, kako se zoves?

- Tangerina - tiho rece morska nimfa, osmijehnu se starcu i u trenu
nestade pridruzivsi se sestrama u uzburkanom moru.

II

Nakon c¢arobnih rijeci koje mu starac izgovori, koscati crni jarac obijesno
se nakrevelji, okrenu se prema visokoj crnoj stijeni i tada urliknu iz petnih
zila. Urlik je bio tako jeziv da su jata ptica pohrlila sa drveca, cijeli predio
ostrva se uznemirio, da bi ponovo sve utihnulo, nebo poprimilo c¢istu
plavu boju, vjetar se stiSao, a u stijeni se otvorio tajni prolaz. Starac se
spustao stepenicama u tamnu utrobu pecine i nije se osjecao bas ugodno
kada se za njim prolaz u potpunosti zatvorio. Spustivsi se na samo dno
mracne pecine, njegovo srce poce udarati jaCe. Prostorija bjeSe opasana
visokim stjenovitim zidovima na kojima su rasle cudne isprepletene biljke
iliSajevi. U srediStu se nalazio veliki bronzani kazan, a iz njega se granala
gusta zelena para. Police na zidovima pecine bijahu pretrpane paklenim
instrumentima, raznim biljkama, cajevima i zaCinima: teglama sa Zzabama
i krilima SiSmisa, koSaricama sa mandragorom i beladonom, Zivotinjskim
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krznima koja su se susila, a tu je bio i cijeli pandemonij neobi¢nih malih
stvorenja Sto su starca podsjec¢ala na mjesavinu morskih jeZeva, vjeverica i
ruznihlemura! Ona skakutase naokolo, ispustajuci cudne krike i piskutave
zvuke! U tom trenutku, neko mu spusti ruku na rame, a starac se toliko
prestravi da skoci bar metaripo uvazduh; okrenu se, a onda se sledi poput
kamena pred onim 5to je ugledao...

Vjestic¢ino lice bjese duguljasto i izborano, ali njene rubinske zjene nosile
suu sebineku andeosku blagost; nesto toliko hipnotizirajué¢e da kod starca,
u trenu, rasplinuse sav strah. Lilijana, iako pogrbljena, jos bjeSe visoka;
Sepala je, a opet su njeni pokreti u sebi imali nesto graciozno. Njezno se
nasmijesivsi starcu, ona rece svojim barsunastim glasom:

- Vjerujem da imas dragocjenog prijatelja medu besmrtnim bi¢ima, samo
ona znaju put do mene! Ali nazalost, posjecuju me veoma rijetko - rece
sa cudnim osmijehom. - Nemoj ipak pomisliti da sam usamljena; uvijek
se nade neki posli¢, a tu su i moji lemuri, zabavljaju me dan i no¢ - grupa
cudnih malih stvorenja istog trena je okruZi, da bi joj ono najodvratnije
medu njima skocilo na rame, nakon Cega ga ona pomilova skoro sa
majcinskom ljubavlju. Zatim se ljubopitljivo zagleda u starca:

- Nego, reci mi, starce... Sta ti uopste Zelis od mene? Mozda carobni eliksir?
- nakon ¢ega se lukavo osmijehnu.

Starac se nakon duZeg trenutka oklijevanja udostoji da pruzi neocekivan
odgovor:

-Ja.. menijejedno od besmrtnih bi¢a otkrilo da posjedujes magic¢ne moéi.
Mo¢i koje bi ozivjele moju dragu, moci koje, nakon Sto je oZivis, mene i nju
mogu vratiti u dane djetinjstva! Dali je to istina?

Vjestica Lilijana se grohotom nasmija i njen okrutni smijeh potraja dugo.
Zajedno sanjom pocese se cerekatiiogavni malenilemuri, ajednog od njih
uhvati tako neobuzdan hihot da se bacio na zemlju, sitnim deformisanim
rucicama se uhvatio za dlakavi stomaci¢, te onda poceo ispustati ¢udne
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krike, sve dok ga vjeStica nije opomenula svojim oStrim pogledom. Lilijana
paznje:

- Starce, ne izgledas bas mudro za svoje godine! Ljudima je broj ljeta
koja ¢e poZivjeti odreden prije nego Sto dodu na ovaj svijet. Postoje nacini
da se tvoja draga vrati u zivot, ali morala bih imati razlog mnogo jaci od
starceva hira, da bih se upustala u igru sa tako opasnim magijama! Nego,
spomenuo si djetinjstvo... Ne znam zasto ti je potrebno djetinjstvo kada
upravo zivi$ jedno, doduse, radi se o onom drugom djetinjstvu - starosti
- pa valjda i nije bas isto kao prvo - rece zamisljeno vjeStica, nakon cega
nastavi sa ljutnjom u glasu:

- Nadam se da ti je jasno kako takvi darovi sa sobom nose odredenu
cijenu. Da nije tako, svi vi smrtnici biste vjecno lutali ovim ostrvom, krotili
jednoroge, lovili morske nimfe, iskoriStavali prirodu i na kraju sve unistili,
kako vam i dolikuje. - Lilijana ipak zastade na trenutak, kao da se neceg
ali ipak lukavim tonom rece starcu:

- Vratimo se tvojim Zeljama... Nazirem u tebi tugu i ogorcenost, mozdartije
zaista postalo teSko da budes taj tuzni starac koji si sada. Pod uslovom da
pristanes na cijenu i potpiSes ugovor, mogu te ponovo uciniti djecakom!
Starac stajaSe potpuno razocaran Lilijaninim rijeCima. One su brzo
ugasile i posljednji plamicak nade koji je gorio u pustim odajama njegovog
srca, nade da ¢e ponovo ugledati lice svoje drage koja je umrla na Ostrvu
vjecnog proljeca. Starac se ipak ne htjede vratiti usamljenim danima na
grebenu i viecnom zurenju u more koje je svakodnevno mijenjalo boje,
dok je on ostajao isti, poput kipa od soli...

Pogleda zamisljeno u vjesticu, a zatim je upita:

- Recimi, Lilijana, mislim da ti tako bjeSe ime, Sta treba da uradim da bime
mogla ponovo vratiti u djetinjstvo?
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Vjestica se lukavo osmjehnu, na trenutak razmisli, pa mu kratko odbrusi:

- Za pocetak ¢es obiéi ovo ostrvo i donijeti mi tri ¢arobna sastojkal!
Potrebna ti je kap krvi jednoroga, suza izvorske vile Morgane i moras
uhvatiti jednog od duginih leptiri¢a - $to ne znam kako ées uspijeti... Oni
su podanici svjetla, lete neopisivom brzinom. Nemas pred sobom lagan
zadatak, starce. Ali dacu ti nekoliko carobnih predmeta uz koje ¢es uspjeti
da se domognes svega Sto ti je potrebno!

III

Nakon nekoliko dana, te mnogo muke i truda oko pribavljanja carobnih
sastojaka, starac se ponovo, sav izmoren i pun prasine, nasao u Lilijaninoj
mracnoj pecini. On na ogromni stol od vulkanskog stakla spusti sve
sastojke koji su bili potrebni. Kap krvi jednoroga i suza vile Morgane bijahu
u zasebnim staklenim bocicama, dok jos Zivi Sareni leptiri¢ letuckase u
najmanjem mogucem kavezi¢u — nakon onog iz carobne bajke o Kraljici
Mab!

Starac zatim zapodjenu razgovor sa vjeSticom Lilijanom, koja je spremala
kazan za kuhanje ¢arobnog napitka:

- Lilijana, uspio sam pronaci sve sastojke! Mislim da nikada ne bih uspio
bez carobnih predmeta koje si mi dala. Morao sam se prerusiti u Sto
Cedniju djevojku ne bi li mi se nakon mnogo sati ¢ekanja ipak priblizio
jedan jednorog. Nakon 5to je zaspao na mom krilu, bocnuo sam ga ovom
carobnom zlatnom iglicom i izmamio kap njegove krvi. Ne¢u ti pricati
koliko je bjesnio i kako sam jedva uspio izvuéi zivu glavu! Morgani sam
cijelu no¢ pricao o ljudskom Zivotu, o ljubavi, prolaznosti, svjetlosti i tami,
proljecu ijeseni, usamljenosti... toliko je plakala da je trebalo da ponesem
Citav jedan vr¢ ne bih li sakupio sve njene suze. Ali najteZe je bilo sa
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leptiricem. Da nije bilo tvoje ¢arobne mrezice koja poprima izgled duge,
nikada ne bih uspio uloviti ovo malo, ali tako brzo, letece stvorenje...
Lilijana se samo tajanstveno smjeskala dok joj je starac opisivao svoje
dogodovstine, te nakon Sto shvati da s njom nece biti puno price, on odluci
da prede na stvar:

- Sada, kada imas sve potrebne sastojke, ho¢u da mi kazes koja je cijena
toga Sto ¢es me pretvoriti u djecaka i kakav je to ugovor koji moram
potpisati?

Lilijana bjeSe pripremila pergament, peroimastionicuispunjenu tamnom
tecnoSc¢u. Ona pruZi starcu pergament i pero, pa polako poce govoriti
gledajuci ga prodorno u oci:

- Ovaj napitak Sto ¢u ti sada pripremiti, pretvorice te ponovo u djecaka.
Bices djecaku nalik po izgledu, pa ¢es se i osjecati onako zivahno kao Sto
si se osjecao prije mnogo godina, u doba svoga djetinjstva. Zauzvrat, ovim
ugovorom prodajes mi svoju dusu - rece Lilijana sa plamenom uzbudenja
koje joj zatitra u tamnim rubinskim zjenama.

Zatim nastavi umilnim tonom ohrabrivati starca, objasnjavaju¢i mu
uslove ugovora:

- Ne brini, duSu nece$ izgubiti odmah nakon potpisivanja pergamenta!
Mogu proéi godine, a ti ¢e$ uzivati u nebrojenim ljepotama ponovnog
djetinjstva, ali kada dode cas i ja poSaljem po tebe jarca, ti moras poci
s njim. On ¢e te dovesti do Vulkana sjenki, gdje ¢u te Cekati. Tu ¢emo
svecano zakljuciti nas ugovor - rece Lilijana lukavo posmatrajuéi svaku
promjenu na starcevom licu koje je sada otkrivalo neku sasvim novu vrstu
uznemirenosti. Naime, starac se poceo dvoumiti oko svega.

Vjestica napravi kratku pauzu i znacajno se zagleda u njega, a zatim mu
pride jos blize i spusti svoje prste sa dugim crnim noktima na njegova
ramena, te mu svojim barSunastim glasom umilno prosaputa na uho



116 Igor Vucak

rijeci koje ga ohrabriSe nekom cudnom, lijepom i sjetnom melodijom koja
poce strujati u njegovom sada ve¢ omadijanom umu:

- Hajde, starce, potpiSi se... vrijeme je da ponovo uronis u magicni okean
djetinjstva.

Starac zastade na nekoliko trenutaka, pokusa jos jednom porazmisliti da
li zaista vrijedi prodati dusu zbog nekoliko godina ponovnog djetinjstva?
Potpisaoje ugovor, sacekao da Lilijana pripreminapitak i nakon neobi¢nog
rituala koji na ovim stranicama nece biti opisan, iskapi pehar do dna, pa
utonu u najdublji san Sto ikada zapljusnu ljudsko bice...

I\

Probudio ga je maleni rak koji ga klijeStima nestasno Stipnu za nogu!
LeZaoje natoplom pijeskuiosjec¢ao se kao da je prespavao nekoliko Zivota.
Nesto je bilo drugacije u njegovoj svijesti. Dan bjeSe ispunjen svjetloscu,
nebo azurno, more njezno i zeleno, Sarene ptice raspjevane, divlje drvece
rasplesano a njega ispunjavase neka unutrasnja toplina kojoj se ne
nazirase ni pocetka ni kraja. On se nagnu iznad povrsine nekog jezerceta
i ugleda svoj odraz na povrsini vode: Lilijana nije lagala, ponovo je bio
djecak!

Od tog trenutka lutao je ostrvom pun neopisive srec¢e! Danju bilezao medu
divljim cvije¢em i gledao ogromne bijele lade satkane od oblaka i snova, a
one su plovile prema jugu blijedoplavim nebeskim prostranstvima. Pjevao
je zajedno sa bezbriznim pticama, jahao mladuncad jednoroga, nekada se
na zalu upustao u beskonacne igre sa veselim Okeanidama i Cesto se pitao
gdjelijeonanajmlada - Tangerina - zahvaljujucikojojje saznao za najljepsi
od svih darova - dar ponovnog djetinjstva! Ali nije je mogao pronaci, pa bi
se vratio svome prijateljstvu sa svim dobrim i raznolikim bi¢ima koja su



Bajka sa Ostrva vjecnog proljec¢a 117

nastanjivala Ostrvo vjecnog proljeca. Jednog dana sjedio je na plazi, juzni
vjetar mrsio mu je kosu, a on je glatke bijele oblutke bacao u svjetlucavo
plavo more praveéi mnogobrojne Zabice. Tada iz zapjenusane povrsine
mora izroni jedna djevojcica. Plavi pramenovi njene kose presijavali su se
na popodnevnoj svjetlosti, dok je njeno preplanulo lice podsjeéalo djecaka
na prelijepo misti¢no sunce koje je izronilo iz dubina, a njene tirkizne oci
na onu sjetnu, ali ipak nasmijesenu lunu!

Sta dodati, djecak se istog trena zaljubio, ona mu je ljubav uzvratila i njih
dvoje postadoSe dva najsretnija bi¢a pod nebom Proljetnog ostrva!

Dani su prolazili dok su se oni kupali u moru pod toplim proljetnim
pljuskovima, zajedno sa razigranim morskim nimfama i drugim veselim
bi¢ima. On joj je izranjao roze i skerletne skoljke, a ona njemu pravila
vijence od miriSljavog cvijeca. Zajedno su se penjali na drvece i skidali s
njega slatke plodove, pjevali vesele pjesme i plesali u blizini izvora na vrhu
ostrva, pa se i tuzna vila Morgana uz njihovu pjesmu pretvorila u sretnu
i nasmijesenu vilu! On viSe nije mogao jahati jednoroge, djevojcica mu
to nije dopustala — govorila je kako je tim lijepim stvorenjima sudeno da
budu slobodna, kao i sva ostala bi¢a na Proljetnom ostrvu u svoj njihovoj
ljepoti, drugarstvu i razlicitosti! Djecak je tada shvatio da je ona uvijek u
pravu.

U plavim noc¢ima ona bi mu lezala u zagrljaju i topli zapjenusani talasi
milovali bi im tabane. On joj je pricao price, pa se ona uvijek cudila kako
jedan djecak zna bas toliko toga?

Kada bi zavrsio sa pricom, a djevojcica bezbrizno zaspala u njegovom
narucju, zagledao bi se u vatru i crvene plamene jezike koji su titrali na
no¢nom vjetru. Kao da mu je svaki od njih Saputao kako ovo ne moze
potrajati viecno, kako je njegovoj sreci sudeno da uskoro bude okoncana.
Djevojcici nije rekao za ugovor koji je potpisao sa vjeSticom, nije imao
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snage da joj prizna kako njihovoj sreéi ipak mora do¢i kraj. Tada je stavio
ruku u dzep i napipao nesto... Sa iznenadenjem, izvadio je bijeli cvijet
koji mu je nekad davno poklonila morska nimfa Tangerina! Cvijet je joS
bio svjez i netaknut. Kako ¢udno! Od onog dana na zalu kao da su prosle
godine, ali on se i dalje kristalno jasno sje¢ao onog trenutka kada mu je
Tangerina poklonila magi¢ni cvijet. Sjecao se i svoje tadasnje tuge, kao i
svog pustog starackog srca, svoje odluke da pokusa prevariti sudbinu tako
Sto ¢e prodati dusu i potpisati ugovor sa zlim silama i vjeSticom Lilijanom.
Osjetio je da ¢e uskoro do¢i dan kada ¢e morati ispuniti svoj dio obec¢anja i
poci sa crnim jarcem prema Vulkanu sjenkKi...

Aliunjemu se poceSe buditi negodovanje i bijes. Nije htio dopustiti da mu
njegovo novo djetinjstvo bude naruseno, a joS manje je pristajao na to da
ostavi svoju djevojcicu samu na Ostrvu viecnog prolje¢a. On je odlucio da
prevari vjesticu, ali jos nije znao na koji nacin!

\

Desilo se to tokom jednog plavicastog jutra dok je djecak sjedio na Zalu i
mrezom koju mu je isplela djevojcica lovio Sarene ribe za dorucak. Ruzni
crni jarac mu pride s leda, zastade neko vrijeme posmatrajuci ga sa
zlobnim uZivanjem, a onda izusti svojim hrapavim glasom:

- Hajde, djecace, il’ bih trebao re¢i ,preruseni starce? Dosao je tvoj cas!
Cestosamvasznao gledati dok berete borovnice, tréite Sarenim poljanama,
grlite se i bezbrizno pjevate. E pa sada je svemu tome dosao kraj! Sjeti se
obecanja koje si dao vjestici. Ona nas veé ¢eka na ugovorenom mjestu...
Djecak se osvrnu oko sebe potrazivsi pogledom djevojcicu, ali ona ne
bjese tu. Vjerovatno je s morskim nimfama plela vijence ili je mozda brala
krupne crvene jagode za dorucak. Plaza bjeSe potpuno pusta, a cudni ocaj
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poce se buditi u djecakovom srcu. Znao je da mora poéi sa jarcem, ali jos
nije imao plan kako da prevari vjesticu Lilijanu. Pitao se i Sta ¢e biti sa
djevojcicom kada se vrati i zatekne njihovu plazu pustu, a on nece biti tu da
joj objasni kako ju je morao ostaviti za sva vremena i poéi sa crnim jarcem
da proda svoju dusu - zauvijek napustajuci Proljetno ostrvo i sre¢u koju su
zajedno dijelili svakog dana!

On ipak odluci da pode sa ruznim jarcem, smisli¢e ve¢ nesto na putu, pa
nije jos sve bilo izgubljeno! Penjali su se uskom stazom na sam vrh ostrva.
Nakon nekoliko sati puta, skrenuli su sa staze u tamni predio ostrva gdje je
sve bilo pokriveno sjenkama. Djecak primijeti divlje ruZe prosarane crnim
trnjem koje se prijetece uvijalo oko staze, sjenke su bile sve tamnije, dok
je vjetar tiho pjevao svoje gorke Zalopojke. Tada su stigli do vrha ugasenog
vulkana. Ovaj dio ostrva bjeSe taman i tih, ispunjen ¢udnim nemirom i
biljemvelikih crno-Zuckastih cvjetova. Vjestica Lilijana stajalajena samom
rubu vulkana, a pored nje se nalazio onaj isti bronzani kazan iz kojeg se
sada Sirila crvena para. Djecak zapazi da su oci vjeStice izgubile blagost,
postale su okrutne i zle. Ona mu se obrati sa neskrivenim uzivanjem:

- Drago mi je Sto si dosao svojom voljom! Vjerujem da ipak nisi toliko
naivan koliko si bio onda, kada si pristao da prodas svoju dusu zbog
nekoliko godina djetinjstva. Jarac mi je otkrio da si se ponovo zaljubio -
rece Lilijana sa zadovoljstvom. - Jo$ ljepse! Nakon Sto tvoja djevojcica
sazna da te nema, ona Ce te svugdje traziti.. Znas li kome ¢e se tada
obratiti? Pa meni, naravno! Znas, mozda vam i dozvolim da ponovo budete
zajedno, ali ne na suncem obasjanim plazama Proljetnog ostrva, ve¢ na
dnu Vulkana sjenki... medu prokletim duSama koje vjecno placu - doda
vjestica zadovoljno mijesajuéi ono sto se kuhalo u kazanu.

- A sada pridi bliZe, u kazan moram ubaciti kap tvoje krvi i jednu tvoju
suzu; ali vidim da ve¢ places, time mi olakSavas — nasmija se vjestica a s
njom i krestavi jarac.
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Djecak je zaista tiho plakao, spustivsi svoj tuzni pogled prema zemlji koja
je upijalanjegove suze. Ali morate znati da on nije plakao zato Sto bi uskoro
trebalo da izgubi dragocjenu dusu, on je plakao zbog svoje djevojcice.
Razmisljao je ovako: ,Trebalo je da joj otkrijem sve, znam da bi me voljela i
tada. Pa ona me uvijek voljela bez obzira na svoje moje mane...”

Ocajne misli strujale su mu kroz glavu haoti¢nom brzinom i on nije
pronalazio nacin da se odupre Lilijani koja mu se priblizavala, ispruzivsi
prema njegovom licu svoj prst kojim je htjela pokupiti jednu od njegovih
suzaiotrestijeukazangdje sekuhaojoSjedan od njenih paklenih napitaka!
Ali u tom trenu - necete vjerovati Sta se desilo - iz obliznjeg grma punog
divljih ruza istrcala je njegova hrabra djevojcica i nekom ¢arobnom rosom
poskropila vjesticu, koja se, kriknuvsi, uhvati za svoje ruzno lice i zatetura
prema rubu vulkana! Djecak se brzo pribra, iskoristi priliku i skoci na
crnog jarca sa kojim se poce rvati, dok je ovaj svojim hrapavim glasom
kreStao i ljutito uzvikivao:

- Plati¢es za ovo, ovo je prevara, tako mi svih brkova vjestice Lilijane!
Djevojcica u meduvremenu gurnu Lilijanu u unutrasnjost Vulkana sjenki,
a djecak ugrabi prut kojim isprebija ruznog jarca do te mjere da ovaj podvi
crnomanjasti rep i kresteci pobjeZe medu grmove ruza! Sve bi se sretno
zavrsilo da Lilijana jednom od svojih strasnih magija nije uspjela uhvatiti
djevojcicu za nogu i povuéi je za sobom u mracne vulkanske dubine u
kojima obje nestadoSe u trenu...

Djecak je sav oznojen i preplasen zurio u vulkansko Zdrijelo unutar kojeg
su i$cezavali posljednji vapaji njegove dobre djevojcice...

On bez razmisljanja skoci za njom u vulkan!



Bajka sa Ostrva vjecnog proljec¢a 121

VI

Dok padase neopisivom brzinom u tamnu unutrasnjost vulkana, djecak
uoci da ga samo nekoliko desetina metara dijeli od portala rasplamsane
energije. Mislio je da je to njegov kraj, ali on ipak proletje kroz vatreni
portal, avrelina mu sprzi dio kose i trepavice! Nakon pada koji je trajao kao
vjecnost sama, djecak jako udari u zemlju i nakratko izgubi svijest. Kada
je otvorio o¢i, suocio se sa cudnim prizorom... Nebrojene izduzZene sjenke
okupile su se oko njega, plesudi i pjevajuci na nekom starom prokletom
jeziku:

- Dobro dosao u podzemlje u kojem nema razlicitosti, smijeha i igre.
Navikni se na sjenke, plesi s nama, postani isti kao mi, postani beskrajno
tuzan... ovdje smo svi isti.

Podzemlje bjeSe mracno i hladno, pa je ovaj zagrobni ples sjenki, zajedno
sa njihovom tuZznom pjesmom djelovao jos strasnije i usamljenije, dok
su se odjeci monotonih napjeva umnozavali u beskraj odbijajuéi se od
stjenovite zidove i mracne odaje zagrobnog svijeta.

Djecak se ipak usredotocio na samo jednu misao — mora $to prije pronaci
djevojcicu! Jer ako je on uspio prezivjeti ovaj pad u podzemlje, sigurno je
i ona negdje tu u blizini... Bas u trenutku kada je htio ustati, neki Sumorni
vjetar poce zavijati sa svih strana i pred njegovim iznenadenim pogledom
diZe se visoka figura umotana u raskosni crni plast koji se za njom vukao
svojom ogromnom duzinom. Figura mu pristupi, uperi prema njemu svoj
paukoliki prst i skameni ga nekom od svojih strasnih magija...

Zatim polako pomjeri dio tamne draperije sa lica i djecak ugleda prelijepu
mladu Zenu sa krupnim zelenim oc¢ima koje su sijale u tami oko njihi - da
nisubile toliko zle i pakosne - to bibile najljepse oc¢ikoje je on ikada ugledao
na nekom ljudskom bicu! Ali djecak je osjetio da je ovo samo varka, da se



122 Igor Vucak

ispod tog okrutno lijepog lica krije neko mnogo starije bi¢e koje moZe da
poprimi razli¢ite oblike. Dok je svojim dugim paklenim prstima skidala
crvene pramenove kose sa svoga lica, djecak primijeti da se iz njenog
Cela granaju crni rogovi koji su podsjecali na neko prastaro ugljenisano
drveée. Ona se zagleda u djecaka svojim smaragdnozelenim ocima, a
zatim progovori dubokim i strasnim glasom koji kao da je pripadao nekoj
razlju¢enoj zvijeri:

- Mojeimeje Belijala...Jasam Kraljica podzemlja! Pokusao si prevariti moju
podanicu Lilijanu i ponistiti ugovor u kojem nam prodajes svoju dusu!
Sada ne samo Sto ¢emo pojesti onu tvoju lakomislenu djevojcicu, nego
¢es ti biti taj koji ¢e to morati gledati, okruzen mojim paklenim zvijerima!
Nakon $to je pojedemo, oduzecu ti dusu i ti ¢es vjecno lutati zagrobnim
svijetom medu drugim tuznim sjenkama, jer u mome kraljevstvu nema
razlicitosti i ljepote, svi su isti — otkri mu Belijala i okrutno sijevnu svojim
zelenim ocima, dok je djecak potpuno skamenjen strasnom magijom
pokusavao da se probudi iz ove no¢ne more... Kraljevstvo gdje su svi tuznii
isti, gdje nema razlicitosti i ljepote, to je bilo strasno i zamisliti!

Belijala se elegantno okrenu prema nazad dok se raskosni crni plast
komesao oko njenog izduzenog tijela - pokret koji za njom ponovise i sve
one tuzne rasplesane sjenke koje su iScekivale sveCanost Sto je upravo
trebala zapoceti u zagrobnom svijetu - a zatim doviknu u jednom od
pravaca koji je vodio u jo$ tamnije dubine podzemlja:

- Dosao je Cas, dovedite mi tu prokletu djevojcicu!
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VII

Nekoliko Belijalinih zvijeri tada sa sobom dovukoSe djevojcicu koja
uopste nije djelovala prepadnuto, naprotiv, ona im se hrabro pokusavala
oduprijeti, trgaju¢i se iz njihovog zagrljaja. Zvijeri su vukle djevojcicu
prema stepenicama od tamnog kamena, na ¢ijem vrhu se nalazio ogromni
crni oltar od vulkanskog stakla. Nakon Sto je Belijala svojom paklenom
magijom pricvrstila djevojcicu za povrsinu oltara, pojavila se i njena zla
podanica, vjestica Lilijana, koja je iz prastare carobne knjige pocela cCitati
rijeCi nekog tamnog rituala. Belijala se tada nadnese nad djevojcicu, iz
svoje raskoSne crne odore izvuce duguljasti rubinima ukraSeni bodez i
prisloni ga na djevojcicino srce, a zatim se okrenu prema djecaku koji je
sjedio okruZen zvijerima i sav uzasnut posmatrao ovu strasnu scenu:

- Zapamti, djecace.. put do zagrobnog svijeta poplocan je dobrim
namjeramal

Djevoj€ica u tom momentu pogleda djecaka i svojim predivnim glasom
mu doviknu:

- Nemoj se plasiti, ona me moZe ubiti, ali to nikada nece oduzeti sve one
suncane dane koje smo proZivjeli na nasem lijepom Proljetnom ostrvu!
I bez obzira Sta da nam se desi, sile zla nikada nece pobijediti... Jer tama
je privremena, a ljubav, svjetlost i dobrota su stvoreni za sva vremena!
Djecace, sjeti se poklona koji si dobio od morske nimfe!

Zgranuti djecak tada se prisjeti predmeta koji bi ih mogao spasiti iz ove
strasne klopke! Dok je Belijala drzala ukraseni bodeZ na srcu djevojcice,
a Lilijana izgovarala posljednje rijeCi rituala iz carobne knjige, on
neprimjetno oslobodi nekoliko prstiju od magije kojom je bio skamenjen.
Zatim spusti ruku u dZep i tamo napipa ono o cemu je djevojcica govorila...
Predivni bijeli cvijet koji mu je onog dana na plazi poklonila morska
nimfa i rekla mu da ga pomirise ukoliko se nade u nevolji! Djecak ulozi
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svu preostalu energiju da izvuce cvijet iz dZepa i brzo ga podigne do visine
svoga nosa, a zatim - sa ogromnim strahom i jos ve¢com nadom - zatvori
oCi, pomirisa cvijet i izgovori magicno ime lijepe morske nimfe:

- Tangerina!

U tom trenutku, hiljade zasljepljujucih zraka svjetlosti vinu se iz cvijeta i
snazno obasja mracni prostor zagrobnog svijeta! Zacuse se strasni krici
paklenih zvijeri i drugih podanika zla, nasta pometnja medu tuznim
rasplesanim sjenkama, Belijala iznenadeno ispusti bodez iz ruku, pogleda
prema svjetlosti koja se granala svuda oko njih, a zatim poce ocajno da
vristi nakon Sto je shvatila da je njen ogromni crni plast poceo gorjeti u
dodiru sa zrakama koje su navirale iz magi¢nog cvijeta! Njena magija
popusti, djevojcica uspije skoCiti sa oltara, i taman je htjela zaobiéi Lilijanu
- koja je u naletima panike magi¢nom knjigom pokusavala ugasiti sada
ve¢ strasni plamen Sto je zahvatio tamni plast kraljice Belijale - kada
se pred njom nade jedan bijesni dlakavi vukodlak sa iscerenim zubima.
Djevojcica kriknu:

- DjecacCe, pomozi mi, ovaj strasni vukodlak ho¢e da me rastrga!

Nakon $to je cuo krik djevojcice, djecak - sada ve¢ potpuno osloboden od
moc¢énih magija kraljice Belijale - jos jednom proSaputa Tangerinino ime
polaticama cvijeta, a onda uperi moéni cvijet prema uzviSenju na kojem su
se nalazili djevojcica i strasni vukodlak! Ogromni val zapjenusane morske
vode tada Siknu iz cvijeta, a uskoro uslijediSe i hiljade drugih, plavih,
bijelih, ljubicastih, Zutih i zelenih talasa! Stvori se veliki zapjenuSani vir
koji neobuzdanom snagom zapljusnu podzemlje, srusi Belijalu i Lilijanu,
kao i njihove paklene zvijeri, pomete onog vukodlaka koji je htio rastrgati
djevojcicu, a zasigurno bi i djecak i djevojcica tragicno zavrsili, da se u
tom Casu nije pojavila morska nimfa Tangerina koja ih svojom ¢arobnom
mrezom povuce prema gore i poce nositi u visine, visoko prema samom
otvoru vulkana!
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Nije proslo ni nekoliko trenutaka - koji svima djelovase kao vjec¢nost -
a vulkan eksplodira pobjesnjelim zapjenusanim plavetnilom iz kojeg
izletjeSe Tangerina, djecak i njegova hrabra djevojcica! Dok su iz vulkana i
dalje izbijali valovi zapjenuSane morske vode, Tangerina je nosila djecaka
i djevojcicu preko nebeskih prostranstava Proljetnog ostrva u jednom
prelijepom ljubi¢astom sutonu...

Dok su letjeli u Tangerininoj ¢arobnoj mreZi, oni primijetiSe hiljade
suncevih zraka koje su se presijavale na mirnoj morskoj povrsSini u
magi¢nim odsjevima mnostva prelijepih boja! Gledajuci dolje prema tom
rasplamsanom okeanu svjetlosti, djecak shvati da sve te razliCite boje, tek
kada se nadu zajedno - izmedu zalazeCeg sunca i veCernjeg mora - daju
onu carobnu ljepotu njihovom Ostrvu vjecnog proljeca sa svim njegovim
raznolikim bi¢ima! Djecak tada pogleda svoju djevojcicu i shvati koliko je
sretan Sto je ima. Toliko sretni Sto su pobijedili sve nevolje i Sto su ponovo
zajedno, oni zahvaliSe Tangerini koja ih je i dalje nosila kroz vecernje nebo
puno treperavih zvijezda Sto su se radale na istoku...

Dokim je kosumrsiovecernjivjetar, oniobecase jedno drugom da ¢e uvijek
biti zajedno, a to sveto obe¢anje i odrzase. Djecak i djevojcica viSe se nikada
ne rastase i zivjeSe sretno jos mnoga ljeta... Dok Tangerina — bezbrizna,
besmrtna i vje¢no mlada - kakve morske nimfe ve¢ jesu, postade kraljica
Okeanida, a vladala je hiljadama godina mudro i plemenito na Ostrvu
vjecnog proljeca...
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Djecak Neal otkriva ljepote
razliCitosti

e tako davno, postojalo je mjesto zvano Sarendan. To nije bilo

kraljevstvo, opskrbljeno najljepSim dvorima, princ¢evima i

princezama. Nalazilo se duboko sakriveno u najljepsoj Sumi.
Oko Sarendana je bila nevidljiva mreZa koja ga je skrivala od pronalaska.
U Sarendanu su Zivjela svakakva stvorenja. Cokoladni slon, bombonasta
mackaisladolednilavkoji su pazilina Sarendan. U mjestu je vladao potpuni
mir, a stanovnici Sarendanci su se trudili da tako i ostane i marljivo pleli
novu mrezu svaki dan da ih ne bi pronasli.
Jedan Sarendenac, djecak Neal, jedne noci, kada je mreZa bila najtanja,
pogledao je s druge strane i vidio djecu bas kao on, ali drugacije odjece,
obuce, boje koze i jezika. Do tada nije znao da postoji Zivot izvan mreZe i
od toga dana se neprestano pitao ko su oni. Iako su mu roditelji rodeni
u Sarendanu, on je bio malo drugaciji. Dok su svi u gradu imali na sebi
svijetle boje, Neal je roden sa tamnim. Djeca su ga uvijek izazivala govoreéi
da mu je otac ¢okoladni slon i da ne pripada medu djecom Sarengrada.
Nealovi roditelji su se trudili da se nikad ne osjeca drugacije radi boje
svoje koze i on je uvijek bio obucen u najljepsu obu¢u Sarendana, iao u
najljepse Skole, imao najsarenije igracke i svi su mislili da ¢e on postati
nasljednik prijestolja Sarendana. Ali Neal je mastao o djeci koja su ga
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podsjetila na njega. Oni s druge strane mreZe. Svi oni su bili razliciti.
Jedan djecak je bio sav crn, tamniji od ¢okoladnog slona, a oci, oci su mu
bile plavlje od najsvjetlije bombone bombonaste macke. Djevojcica koju
je vidio imala je najSareniju haljinu, Sareniju od sladoleda lava, a uz to i
najduzu kosu koju je ikada vidio. I Nealu se mnogo svidjela. Tre¢i djecak je
bio u poderanoj odjeciiobudi, ali je u ruci imao buket najsvjetlijeg cvijeca i
pricao je drugacijim jezikom od Neala. Svaki dan Neal je odlazio do mreze
igledao dali ¢e ih viSe vidjeti, vremenom gubeci nadu. Svaki put je ostavio
na mrezi ceduljicu i Sarenu olovku da mu napisu kada budu tu.

Mjeseci su prolazili i Neal je prestao ¢ekati. Sarendan se izgradio, mreZa je
postala nepropusna, sve viSe se $irila i sve jaca bila. Sarendan je napravio
i Sarennoc¢ gdje su odrasliji Sarendanci, sada poput Neala, mogli da idu da
izucavaju stvari poput zvijezda, kosmosa, planeta i da se upoznaju jednu
s drugima. Prve no¢i u Sarennoci Neal je vidio djevojcicu i djecaka koje je
vidio sdruge strane mreZe. Zaprepasteniunevjericiim je prisao. Djevojcici
je u nodi kosa svijetlila istom bojom koju je Neal imao na sebi, a djecak je
govorio drugim jezikom, ali zacudo Neal je ovajjezik razumio. Djecak mu je
rekao da su pripadnici plemena koje je davno izbaceno iz Sarendana jer su
bili drugaciji od ostalih. Roditelji suim rekli da sunapornoradiliipokusavali
da budu prihvacéeni u Sarendanu, ali zbog boje kozZe, o¢iju, jezika ili izgleda
su ih ismijavali i roditelji su potrgali mreZzu. Kada su potrgali mrezu, otkrili
su Sarendan ostatku svijeta i stanovnici drugih kraljevstva su htjeli osvojiti
Sarendan radi svih ljepota koje posjeduje. Bar su im tako rekli oni koji su
ih izbacili. ,Izbaceni”, kako ih sada zovu, govori djecak, su zbog tog zlo¢ina
osudeni da Zive van mreZe sami i samo mogu do¢i do mreze Sarendana
po ostatke dnevnih magi¢nih stvari i jednu no¢ u Sarenno¢ kada ih niko
nece vidjeti da pokupe magicne ostatke iz Sarendana koje mogu prodavati
drugim kraljevstvima da bi preZivjeli.

Jedan od ucitelja je vidio Neala kako razgovara s djecakom i nije mogao da
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vjeruje da ga Neal razumije. U¢itelj je pozvao Neala da nasamo porazgovara
s njim. ,Kako si se upoznao s ‘izbacenima), sta su ti rekli, gdje Zive, kako je s
druge strane mreZze, kakav je Zivot, kako si razumio Sto ti je djecak rekao?”
Sva ova pitanja su se odbijala o Neala, koji je u suzama jecao zbog price
koju je Cuo. Presjekao je ucitelja pogledom i rekao:

- Vi ste ih izbacili, Sto vas briga kako su? Zasto, oni su tako prelijepi iako su
drugaciji, ija samisto, zasto mene niste izbacili? Zasto im niste dali priliku?
Mogli su vas nauciti drugaciji jezik, jezik koji koriste da pricaju s ljudima s
druge strane mreZe aliisa Zivotinjama. OCi su im drugacije, ali znate zasto,
zato Sto vide i po mraku i mogli su vas nauciti o svim ljepotama noénog
svijeta, boja koZe im jest drugacija, ali znate zasto, jer je Sarendan imao
prvo tamne boje kada se pravio pa smo ih mi obojili nasim razli¢itostima.
I onda su oni postajali tamniji, kako smo mi postajali svjetliji. Ali to ne
znacida ne pripadaju s nama ili mi s njima. I sve su mi to oni rekli, jezikom
koji vi ne razumijete ili ne Zelite namjerno, da ne biste priznali da ste i vi
odgovorni za dan kad je mreza poderana.

Ucitelj je u cudu stao gledati u Neala, svjestan istinitosti njegovih rijeci,
odlucio je sazvati cuvare grada i stanovnike Sarendana jer je tajna sada
ve¢ otkrivena. Neal je govorio o cudnovatim pricama koje su mu ispricali
drugari s druge strane mreze, o prelijepim mjestima koja su vidjeli, o
magicnim stvorenjima u Sumi o ljepotama kraljevstva koja okruzuju
Sarendan, o igrama, plesovima, balovima, haljinama, ali i o lo$im
mjestima, gdje, nazalost,ve¢inu vremena ,izbaceni” i gdje moraju da rade
za zlu vjesticu i donose joj magi¢ne stvari iz Sarendana i Sarennoci koje je
ona pretvarala u napitke za mo¢, novac, ljepotu, zlato, igracke i prodavala
kraljevstvima. Nikome nisu mogli re¢i da rade za vjeSticu jer im je davala
napitak koji, kada popiju, ,izbaceni” izgledaju poput ljudi iz kraljevstva
i mogu da se druZe sa ostalima i osjecaju kao da negdje pripadaju. Pitali
su ga da ide s njima da se uvjeri sam. Neal je svim srcem htio pomo¢i
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,izbacenima” i objelodani vjesticu svima. Svi su bili zabrinuti kada su culi
Nealovu pricu. Svi stanovnici Sarendana su znali da, ako skinu mrezu,
prestaje Zivot kakav su znali. Ali su znali i da su napravili ogromnu gresku
Sto su gledali razlicitosti izmedu svojih stanovnika zbog odjece, koze, boje
ili jezika. Znali su da moraju to da isprave i jedini nacin je da skinu mrezu i
puste da druga kraljevstva upoznaju njihovo.

Kada su napokon skinuli mrezu, Neal je otrcao svojim prijateljima koje
je upoznao, druga djeca su se pocela igrati unutar Sarengrada, a Neal sa
svojim drugarima, u svim svojim prelijepim razlikama, poceo je da pravi
plan kako da pobijede vjesticu i moZda, ali samo mozda, vrate mir medu
svim stanovnicima.
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Cuda se dobrim djelima stvaraju -
- Kako su Dan i Jutra popravili zlog
carobnjaka

ada sam zatvorila o¢i, znala sam cijelu bajku. Imala je pocetak lak

i sretan kraj. Jos jedna lijepa bajka krenula je iz malog gradskog

parka. Otvorila sam laptop na klupi dok je vozi¢ sa mojom kceri i
mnostvom djece veselo sinama jurio.
U voziéu Sarenih boja djeca vicu, masu i smijese se svijetu oko sebe. Nekada
sam i ja bila mala... Igrala sam se tamo gdje je bila trava, no i sada kada
sam veca, bjezim od asfalta i smeca. Sjecam se starog cice, glavnog lika iz
omiljene price, brkova crnih kao garizlatnog zuba Sto mu je virio kao zlocCesti
vrag. On je bio masinovoda, vodio je djecu na put iz snova, bez strogoce i
ukora. Njemu i djeci oStecena sluha u cast nastala je bajka iz parkiéa; ima
kralja, dvorac, princezu i vile da pokaZu Sta su to zaboravljene vrline.
Princezaje posebna umojojbajci, rodena bez sluhaiglasaimalaje posebnog
dara, a ujediniti carstvo i pomiriti posvadano bratstvo ni junaku Danu u
prici nije bilo lako.
U bajkama se sve moZe, nema te Sanse da zlo dugo potraje...

Prije mnogo, mnogo godina u kraljevstvu kraj tri jezera Zivio je jedan
sretni kralj sa mladom i lijepom kraljicom. Oboje su voljeli prirodu; Sumu,
Cist zrak, brzi potok i sve ptice Sto lete po plavom nebu. Oko njihovog
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velikog kamenog dvorca bili su prekrasno uredeni vrtovi i rodni voénjaci.
Bezbrojne Sumske Zivotinje su slobodno hodale kuda Zele, bez bojazni da
¢e ih neko ustrijeliti ili ubiti. U jezerima kraljevstva su Zivjele zlatne ribice,
a po povrsini su plivali bijeli labudovi. Iz zelene Sume uvijek su cvrkutale
ptice pjevajucio sreéiizdravlju. Ukraljevstvu je vladala sloga uz postovanje
prema starijim, slabijim i bolesnim. Kralj je bio pravedan i njegovi su ga
podanici iskreno voljeli. Bili su zahvalni Bogu Sto imaju poStenog vladara
i skromnu kraljicu. Kraljevska visost je neobicno cijenila ljudsku bliskost i
nesebicnost.

U takvom kraljevstvu, gdje djecu uce kako cuvati prirodu i human biti,
nikad nije bilo svade do pojave strasSne utvare.

Daleko od kraljevstva je Zivio zli ljubomorni ¢arobnjak. Taj carobnjak je
svake Cetvrte godine budio stra$nu utvaru iz pecine. Zelio je unistiti sva
kraljevstva na zemlji i zavladati, zlim ¢inima sretne unistiti. Smetala su mu
ljubavna gnijezda i djecija graja pa je odmalena krao pticija jaja. Carobnjak
nije imao prijatelja, ni sa kim se nije druzio kada je odrastao osim sa zlom
utvarom koju je magijom stvorio.

Dok je utvara mirovala, on je zlo planirao.

Ove godine je imao plan kako se domoc¢i uredenog kraljevstva i unistiti
voljenog vladara Sto sadi stabla i prijatelje ne vara.

,Utvaro strasna, budi se! Dacu ti trilitra soka od SiSmisa ako zlo napravis u
kraljevstvu mirnog kralja, ¢ini mi se kako je on budala! Sve daje drugima,
a za sebe ne Cuva nista, zivi obi¢no kao i svi, hajde da mu zZivot pokvarimo
jaiti!”

Utvara je rado pristala, od pakosti je zablistala i krenula tamo gdje je
Carobnjak rekao.

Poslata od zlog carobnjaka preko mora je letjela i u kraljevstvo sletjela dok
su svi bezbrizno spavali i sanjali slatke snove. U tamnoj no¢i bez mjesecine
sijala je mrznju i strah posvuda u slast. Kezila je zube od muke: ,Jos sutra
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i ovi ovdje vise nece imati srece. Posijano sjeme ¢e porasti, u njihovom
tanjiru kao jelo zavrSiti. I moj carobnjak ¢e njima zavladati, a lijepo
kraljevstvo zaprljati.”

I utvara je iz svoje ruke bacala sjeme zla od mora preko luke do vrtova i
uredenih domovaidvorskih otvora. Bila je puna nade da zatire svako dobro
i unosi nemir u stare i mlade. Sva je mjesta obisla, osim jedne kucice kraj
dvorca. Kucica je bila vlasnistvo staroga lovca, ¢vrstom rukom sagradena
sa malo novca.

Nestalo je utvari sjemena i snage, zapuhao vjetar sa sjevera pa je nazad
Carobnjaku poletjela.

Zli carobnjakjebudantrljaoruke, gledaousaticekao svoje sretne trenutke.
Toliko je pokvaren bio i svom se zlu veselio. Utvaru je opet zatvorio i sokom
od SiSmiSa iz zahvale nagradio. Planirao je za dan-dva oti¢i u kraljevstvo i
sam, uvjeriti se Zelio da mu je uspio plan.

,Jos malo i oti¢i ¢u tamo! Hocu vidjeti zlo Sto je posijano! Mozda je izbila
neka svada ili tu¢a, mozda gori neka kuca, sigurno smrdi potok kraj dvora
iunjemu ima pomora ribe, bjeze ljudi gdje ko stigne!”

I dok se carobnjak zlu nadao, u kraljevstvu neko ipak nije spavao. Tri dobre
vile, imale su besanu no¢ i kroz igru vjezbale svoju moé¢. Ispunjavale su
kralji¢ine Zelje da sve djevojke i bake u kraljevstvu budu zdrave i vesele. U
kucéici kraj dvorca te no¢i sluzavka Flora, donosila je na svijet djecaka Dana,
vile su pjevusile: ,Kakva velika slava, Flora je rodila djecaka hrabra. On ¢e
kraljevstvo spasiti i odbjeglu princezu kuéi vratiti. On je poput svog oca
lovca, ne prodaje dusu ni za brdo novca!”

Flora nije znala o ¢emu vile zbore, prorocanstvo njihovo nije joj imalo
smisla, u kraljevstvu sve Stima i blista. Ni slutila Sta se spremaida je utvara
nocas u kraljevstvo unijela mnogo promjena.

Sutradan je osvanuo oblacan dan, ali je poslije pao teski grad. U kraljevstvu
sukuce zakljucaliiod oluje se posakrivali. Osjetili su nekakav drukciji zrak,
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kralj je postao nervozan i slab. PreviSe su se svi svadali, jedni drugima
smetali.

Kada je nevrijeme stalo, u dusama je nemir zaigrao. Vile nisu mogle uciniti
niSta protiv otrovnih zmija i glista. Informisane su od drugih vila gdje je
nesreca prije bila i ko je krivac za ¢as kada utvara zacara njihov lijepi grad.
Carobnjak se zli iza svega krio, do sada ga niko uhvatiti nije smio. Zato
su vile Flori pjevusile pjesmu: ,Kakva velika slava, Flora je rodila djecaka
hrabra. On ¢e kraljevstvo spasiti i odbjeglu princezu kuéi vratiti. On je
poput svog oca lovca, ne prodaje dusu ni za brdo novca!”

Promijenio se Zivot svima od zlih ¢ini. Carobnjak se rugao: ,Vidi $ta im
utvara ucini!”

A daje carobnjaka dobro vaspitala mama, znao bi kako je ruganje grozna
stvar i da se zlo svakom tri puta gore vraca, nikada utvaru ne bi stvorio,
zla bi se bojao i radio samo dobre stvari. Upao je u loSe drustvo i radio
grozne stvari. I ljutila se na njega mama, savjetovala, ruZila, sa njim se
svakodnevno, kad je imala vremena, druzila.

Ali on nije sluSao mamu, ostavio je staru samu kod kuce, bavio se
nedozvoljenim stvarima i magijama. Tako je pobjegao iz rodnog grada,
zamrzili ga svi redom jer je krao pticija jaja.

I kao Sto obicno biva, zlo se nastani u svima koji ne slusaju dobronamjerne
mame i tate ili njihove savjete u Zivotu ne prate.

I kada mislis kako se svijet rusi, praznina te gusi i misli$ da su potonule
lade, neka sreca te ipak pronade. Velika sreca u kraljevstvu je bila sto su
lovac i sluzavka Flora dobili sina.

Sinu su dali ime Dan, on je bio BoZiji dar

Slusao je Dan dobro majcine savjeteirijeci. Znao je kako majcinaljubav sve
tuge lijeci. Cestita Flora pricala je sinu o tome da utvare dobrotu ne vole.
Jedna je promijenila sretno kraljevstvo, sve je postalo nekako pakosno.
Pitao se Dan Sta moZe uciniti, gdje carobnjaka pronaci, kako se sa njim lice
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u lice susresti i ¢cime ga izlijeciti. MrZnja i zlo su teSka bolest, za njih treba
ucinkovit lijek. Danu sinu sjajna ideja da vrijedno uci, medicinu i psihu
da dobro prouci kako bi jednog znacajnog dana spasio svijet od budala.
Njegov je cilj bio jasan, ¢arobnjaku pruziti ruku spasa. Dan je rekao ocu:
-Janecu lovac biti. U velikoj gradskoj biblioteci je brdo knjiga, tu se negdje
recept za lijek protiv zla skriva. Procitat ¢u svaku knjigu i rjeSenje ¢u nadéi.
Svaka knjiga znanjem i dobrom namjerom zraci.

I u kraljevskom dvoru uskoro se rodila kéi. Divno ime Jutra ona dobi.

Svi u kraljevstvu su bili uzbudeni, ali nisu mogli osjetiti pravu veliku srecu.
Niko nije bio kriv §to iskreno nisu Cestitali caru, Sto su okretali glavu i kralja
ogovarali. To nikada ne bi uradili da nisu bili zac¢arani. Znacila bi im mnogo
proslava u ¢ast rodenja princeze i ne bi se osjecali bezveze.

Vile sa obliZznje gore su pokusSavale uciniti nesto za princezinu srecu,
prikupile su djeteline punu vrecu. Sva djetelina je bila sa Cetiri lista, zaStita
od kletvi i zavidnika.

Mudra vila Goranka je opazila da sa malenom bebom u zlatnoj kolijevci
nesto nije kako treba. Svojom pjesmom je pokusala dozvati novorodence
koje je mirno sutjelo i velikim o¢ima posmatralo svijet oko sebe. Ta Sutnja
mirnog djeteSceta je uplasila Goranku i u trenu je shvatila da je mala Jutra
rodena gluha i nijema. Goranka je pobjegla sa slavlja ne zele¢i rastuziti
sretne roditelje, a kako je uvijek bila dobra i plemenita maloj Jutri ispod
jastuka ostavi struk djeteline sa Cetiri lista na dar. Taj struk djeteline Ce joj
donijeti srecu, bez obzira Sto ne cuje i Sto ¢e za nju svijet biti puno drugaciji
od onog Sto su njeni roditelji zamislili kad su je prvi put ugledali i poljubili.
Poslije slavlja dani sretnih roditelja su tekli manje bezbrizno i veselo. Da
nesto nije kako treba, naslutila je sluskinja Fortuna.

- O tako mi svega, sa naSom princezom nije sve kako treba!

Njoj je bilo neobicno Sto Jutra ne place kao druga djeca i Sto je neobicno
mirno dijete. Pozvala je vile sa proslave i suzama natjerala Goranku da
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progovori istinu o tome kako je princeza rodena gluha i nijema.

Goranka se obratila njezno:

- Dragi roditelji, ovo Sto ¢u rec¢i moze da boli, ali gluho dijete se vise nego
zdravo dijete voli! Jutra ima problemom sa sluhom dok joj je zdravo sve
drugo! Budite sretni i strpljivi dok se ¢udo ne desi!

Kraljica je jedinu kéer stavila na svoje srce jer je Zeljela da Jutra ¢uje kako
majcino srce kuca samo za nju.

Kraljica nije plakala sSto je djevojcica gluha i nijema, ali kralj jeste. Otjerao
je ptice pjevalice iz kraljevstva da Zivi u tisini kao i njegova kéerka.
Princeza je bila posebna, imala je plave oci i duge trepavice. Njena crvena
kosa se nije mogla svezati u masnice, ali su je krasile Sarene trakice Sto ih
je Flora vjeSto znala uplesti u Jutrine kose.

Jutra je bila napredno dijete i izrastala je u bistru i pametnu princezu.
Princeza Jutra je bila neobicne ljepote i jos neobicnijeg glasa. Njen tihi
glasi¢ su razumijeli jedino kralj i kraljica.

I oni su poput sretnih roditelja zdrave djece nasli nacin kako da razumiju
svoju nijemu kéer. Isprva su potajno prolijevali rijeke suza i beskrajno
tugovali Sto mala Jutra nema pravog glasa. Trazili su lijek svuda po
kraljevstvu i van granica, ali ga nije bilo. Umjesto nespretnih ¢arobnjaka
i neljekovitih trava, odlucili su da sa Jutrom provode mnogo vremena,
a vrijeme koje bi potrosili na trazenje lijeka su trosili u zajednickoj igri i
ucenju.

Tadanije bilo velike Skole, ali se znalo kako se djeca uceivole. Kralj i kraljica
htjeli su da im princeza bude pametna djevojcica i zato su trazili najbolje
ucitelje. Znali su da najbolji ucitelji nemaju cijenu pa nisu zalili kada su
zlatnim dukatima placali one koji su princezu naucili ¢itati, pisati i brojati.
Bez obzira Sto je bila princeza, Jutra je vrijedno radila i ucila. Trudila se
svakodnevno vjezbati svoj govor kako bi je sluge bolje razumjele. Osjecala
je njihovo sazaljenje pa se krila po dvorcu izbjegavajuéi susrete pri kojima
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su drugi glumili razumijevanje za njen problem.

Jutra se voljela igrati sa sluzavkinom djecom, posebno sa nemirnim i
pametnim Danom. Dan se volio sa njom Saliti, govorio jojje:,,Kad porastem,
ja ¢u te oZeniti!” Sve te rijeci nisu Cule Jutrine usi, no on je govorio Sta mu
je na dusi.

U kraljevstvo je na poziv kralja dosla uciteljica Inga sa dalekog istoka.
Imala je vjestinu koji drugi ucitelji nisu imali. Znala je znakovni jezik i
mogla je svaku rije¢ pokazati pokretom ruke. Znakovi su postali carobni
ples pokreta Jutrinih ruku. Znak je Zivot oZzivio. Jutra je pricala price i
pjevala pjesme na najljepSem znakovnom jeziku. I kralj i kraljica, i svi
dvorjani, cijelo kraljevstvo, naucili su znakovni jezik. Isprva su ga ucili
stidljivo, sramezljivo su usvajali novi jezik, a potom s ponosom i potpunim
zadovoljstvom su medusobno razgovarali.

UciteljicaIngaradilaje sasvima. Htjelaje danjenaucenicaima sagovornike
i da novi nacin sporazumijevanja usvoje bas svi u kraljevstvu. Strpljivo je
druge ucila znakovnu abecedu i u kraljevstvu su svi ubrzo znali pokazati
sva slova prstima i jos neke rijeci.

Kadajeutvaraukraljevstvubila, po carobnjakovojnaredbije zacaralajezike
zlim sjemenom pa su jezici govorili ruzne rijeci i uvrede. A kada bi pricali
na znakovnom jeziku, ljudi bi koristili samo lijepe rijeci te razmjenjivali
lijepe i njeZne poruke. Pokazivali bi rukama kako se kaZe volim te, ti si mi
prijatelj, dobar si, izvoli, hvala, molim, oprosti...

Jutra je uzivala u sporazumijevanju i dobrim odnosima u kraljevstvu. Bila
je potpuno sretna, bez obzira Sto niSta ne cuje.

Kao i druga, obicna djeca, imala je Jutra najmanje Zelja dvjesta. Sa tri
godine Zeljela je macku, a sa Cetiri zlatnu znacku. Sa pet crvenu loptu,
ne obi¢nu ve¢ onu Sto se sama dokotrlja do nogu. Sa sedam je htjela da
bude rudarivadirudu iza velikog brijega ispod supovog gnijezda. Sa deset
je trazila da proba kraljevu lulu. Na to se kralj ljutnuo i zabranu na lule
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u kraljevstvu uveo. U dvanaestoj godini princeza je htjela vrt i sama da
sadi luk. U petnaestoj je planirala sama po¢i na put, bez mame i tate, bez
kraljevske pratnje. Za takav put, otac nije bio, on je pustiti samu nije smio.
Majka je plakala i kumila kéerku da se ugleda na druge princeze koje nikud
ne lutaju po svijetu, vec se vile pobrinu za njihovo zdravlje i sre¢u. Rukom
je Jutra pokazala majci daljine i Sapnula da se tamo daleko kriju istine.
Obrisala je suze sa majcina lica i pokazala sretni let golubica. Rekla joj je
kako je sretna, ali slobodu i kraljeva kéerka treba. Ona je kéerka modernog
kralja koji svoju kéerku ne sputava, odgojena je kako treba sama misliti
bez strasne zlobe i zavisti. Majka je prestala plakati i znala je da Jutri mora
udovoljiti. Nije ona bila obicno dijete, Zeljela je istraziti zvijezde i planete.
Jednog suncanog jutra Jutra je krenula na put. Pozdravila se sa kraljem
i kraljicom. Slugama nije bilo jasno zasto je Jutra spakovala torbu sama.
Majci i ocu je mahnula rukom a gestom im je pokazala rijeci o njenoj
ljubavi i sreé¢i. Mudri kralj je spremio poklon za kéer, jedan mali suhi cvijet.
Cvijet jeimao ¢arobne latice i zlatan prah da Jutru nikad ne zadese nesreca
i glad. PozZeljeli su joj puno srece brinuci se da vidjeti je viSe nece. Jutra je
ostavila Danu osuseni struk djeteline Sto ga je dobila od vile Goranke. Nije
mu rekla da Ce otiéi i sa njim pozdrav zaobiéi.

Ucinilo mi se dok bajku pisem kako cujem glas cice, masinovode iz uvoda
price: ,Ovako tuznu bajku uciteljica ne smije da prica! Price su za razonodu i
protiv briga, uz njih je ucenje kao igra! Ako si ti dobra uciteljica, u bajci treba
biti pjev ptica, puno sunca i smijeha, princ Sto spasava princezu od zmaja,
velika svadba i sre¢a kralja, princeza Sto se kuéi vraca, a kod tebe je tuzna
bajka, ovo ti brate, nista ne valja.”

Istina izgovorena u lice mijenja stav i zato moja prica nije zavrsena stvar.
Imace ona bolju formu kad djeca iz vozi¢a kuéi odu. Masinovoda ¢e sa mnom
zadovoljan biti, idem nelijepu bajku odmah urediti. On mi je dao dobar znak



142 Dzenita Hrnjici¢

da do bajke put nije lak. Ja sam uciteljica, a ne zla vjestica koja strasi malu
djecu. Ja ne letim na metli, ve¢ u¢im male glavice kako je dug put do hljeba od
malog zrna pSenice. Citam sretne bajke i zato ¢u napisati kako je Dan krenuo
za Jutrom da popravi stvar. On je odmalena imao plan kako Jutru oZeniti i
carobnjaka pobijediti, macem, znanjem ili necim tre¢im!

Dan je gledao kako u kraljevstvu godinama tuga raste, kako dom u proljece
izbjegavaju laste. Priroda prljava puna smeca, otpada svuda ima bez kantii
vrec¢a smeca. Svi preko njega gaze i prljavstinu raznose. Mastao je Dan kako
medicina mozZe izlijeciti brojnu djecu rodenu bolesnu u kraljevstvu. Radala
su se bolesna djeca zbog otrovnog carobnjakovog sjemena. Tugovale su
brizne majke, bile su tuzZnije od stare kraljice, Jutrine majke.

Zato je Dan, doktor mlad, ostavljen od Jutre odlucio prekratiti svima muke.
Pozdravio se sa majkom Florom i ocem-lovcem, rijecima ovim:

- Viznate koliko vas volim i kako se nic¢eg ne bojim. Moja je odluka da idem
inegdje Jutru stignem!

Floriiocu-lovcu je bilo jasno kako je Dan ,opasno” zaljubljen u Jutru. Rekli
su mu koliko ga vole i odveli ga do barke uz more. Mirno su ispratili sina
na dug put bez tuge na licu, a dugo su gledali sunce na zalasku i bijelu
jedrilicu.

Nije bilo lako Danu otploviti od kuce, lutati nepoznatim svijetom i
neprohodnim putevima, no kako je bio obrazovan i pametan, hrabar i
kulturan, nikakvih problema nigdje nije imao. Pomagao je mnogima,
novac i slava mu nisu trebali. Bio je sretan Sto upoznaje svijet o kome je
Citao i rado se lako o drugima brinuo.

Jutru je sreo sasvim slucajno.

Jednog jutra u zemlji lala primijetio je grupicu djece kako se igraju i pricaju
na znakovnom jeziku. Srce mu je jako zakucalo i krenuo je prema djeci.
Pozdravio se sa njima onako kako je uciteljica Inga nekada ucila Jutru. Oni
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su se iznenadili i pitali ga kako to on zna njihov jezik.

Na znakovnom jeziku Dan im je rekao ovo:

- Jasam Dan. Iz divnog kraljevstva lutam svijetom sam. Imam san kako ¢u
naci djevojku Jutru sa kojom odrastah.

Djeca su se nasmijala pa rastrc¢ala. Samo je ostala jedna curica, reCe na
znakovnom jeziku kako se zove Emica.

- Emice, draga, Sto odose oni kad sa njima na znakovnom progovorih?
Pitao je zacudeni Dan kad je sa Emicom ostao sam.

Emica mu je prisla bliZze, pa mu dlanovima pokrila o¢i i lice. Mislio je Dan,
kakvu to Salu ona izvodiitaman da progovori, a ona ga njezno pustiiizusti:
- Jutra te Ceka iza vjetrenjace, nas dobri junace!

Koliko je Dan bio sretan kada je lijepu Jutru ugledao, svako se dijete
rasplakalo. Plakali su od srece i zbog nesto veceg nego Sto je susret obicnih
prijatelja.

Jutra je Danu priznala da ga voli i kako joj je mnogo drago Sto je vjerno
¢ekao i dugo trazio. Pristala je na njegovu molbu da se vrate ku¢i, ali mu je
priznala Sta je muci.

- Htjelabih se, Dane, kuéivratiti, no prije povratka zlog carobnjaka pronaci.
Neka se suoci sa nama, neka se okani utvara i s nama staroj majci vrati
kudi!

Tako je Jutra potakla Dana da dobro razmisli o njenom prijedlogu. Sjetio
se procitanih prica gdje su licne srece sitna stvar ako se ne otjera zli vrag.
Jutra je imala pravo, odlicnu ideju, zlo se mora ispraviti, greske oprostiti.
Dan je s Jutrom krenuo tamo gdje je Zivio carobnjak ljut. Nije ih bilo strah,
vjerovali su kako je njegovom zlu uskoro kraj.

Nasli su ga na plazi gdje smislja lazi. Carobnjak se izbezumio $to je posjetu
imao. Otkud dvoje ljudi bez vojske, idu prema njemu sami, cudio se.
Zadrhtalo mu cijelo tijelo, nije imao ispeglano i ¢isto odijelo da prikrije
istinu Sto iz njega izvire. UZelio se i on ljudi, od utvare je poceo da ludi. Nije
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imao kome priznati da se Zeli promijeniti.

A sada su pred njim Dan, mlad i ¢ist, i ljepotica Jutra, nimalo na njega ljuta.
Imali surazlog da ga mrze, zbog njega su im majke prolijevale suze, no oni
su mirno pred njega stali i znakovnim jezikom svu svoju dobrotu iskazali.
- Gdje si ti toliko godina, ¢arobnjace, cujes li svoju majku kako place.
Plakala je $to si otiSao od kuce i nisi je zagrlio! Sta radis ovdje sam, kad ona
ispred hrama i njegovog praga godinama kleci i moli za tvoj povratak?

Na to se carobnjak strese, novost o majci ga potrese:

- Zar je zZiva moja dobra majka, mislio sam kako je nad njom bila hajka sto
zlog sina nije odgojila i sve mu razmazenom dozvolila!

- Hajde, ne cvili, spremi stvari. Svijet je ipak mali. Svi dobro znaju za tvoje
Cari, a moraces puno raditi da sve Sto si pokvario ponovo popravis!

Dan mu jos rece da uslove ima prije nego Sto moze poci sa njima.
Carobnjak je klimao glavom i bradom, pristao je na sve, Zelio je kudi i
dobroti da se uci.

Jutra rukama veli:

- Uslovi nisu teski. Napraviti ptici gnijezdo, nauciti znakovni jezik i traziti
oprost za svoje greske su sitnica. Ti mozes jos i viSe ako ¢es dobro o tebi da
se u buduénosti piSe i prica!

- Ho¢u, hoc¢u sve! Ne mogu u grijesima zivjeti. Napravit ¢u stotine gnijezda
i nikad necu krasti pticija jaja, naucit ¢u znakovni jezik kako valja, molit
¢u oprost od svakog kom zgrijesih, sve, tako mi Boga, kako Zelite rijesih!
Iskreno mi je Zao Sto napravih toliko belaja! Hvala za Sansu da budem bolji.
Od danas ¢u biti najbolji ¢arobnjak na svijetu! Ni mrava ne¢u zgnjeciti,
dobrotom zlo lijeciti.

Dan se smijesio:

- Drago nam je Sto si shvatio u ¢emu je smisao ljudskog roda, pa hajde
probaj jos jednu stvar. MoZe$ li Jutri popraviti glas i uciniti da njene usi
Cuju nas glas?
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Nato seJutratrznu, paotkud pravo dragom Danu da moli za nju tvrdoglavu?
Zar ne zna on da ona od svega najvise voli znakovni jezik i nacin kako
govori?!

Namrstena lica, prava svojeglava djevojcica zaprijeti ¢arobnjaku da ne
baca ¢ini i da je se dobro ¢uva ako ne bude cijeli Zivot gluha.

Ona je sebe prihvatila takvu kakvu jeste, savrSena je, bez mana, bez greske.
To $to ne Cuje nije strasna stvar, prece je sprijeciti siromastvo i glad.
Znakovni jezik je divan dar i kome to smeta jedinstveni jezik svijeta na
kome se divno zbori o ljubavi, miru, jednakostii slobodi.

Postidjeli su se i Dan i carobnjak jednako. Zar su Jutru svojim stavom
povrijedili toliko nesvjesno. Zagrlili su Jutru i znakovima rekli:

- Tvojjezikje kaoisvakidrugi, radi¢emo na tome da to shvate u buduénosti
sviljudi! Jednaka prava i iste Sanse svako nek ima bez obzira na sluh, boju,
vjeru i druge nijanse!

Carobnjak, Dan i Jutra dobro su se sjecali puta ka voljenom kraljevstvu.
Presretni su krenuli prema domovini jer domovinu ne moZe zamijeniti
nikakvo drugo parce zemlje, pa daje u srcu prece od onog gdje smo rodeni.
U kraljevstvo su odnekud doletjeli odbjegli labudovi. Jata labudova su
se spustila na jezera oko dvorca. Dosli su iznenada kada se digla magla.
Magla je bila gusta i vile su se sakrile u gori. PlaSile su se sivila i nevolje
koju magle obi¢no donose. Jutros su se zacule ptice i probudile usnule vile.
Vila Goranka se smijala ptici koja joj je donijela glas o svjetlosti i dobru koje
stize u kraljevstvo. Htjela se poZzuriti i prva donijeti vijesti kako se Jutra i
Dan vracaju sa ¢arobnjakom, ali su je pretekli majcinski osjecaji Flore,
kraljice i carobnjakove majke. Sve tri su sretne osjetile kako im se djeca
vracaju u zagrljaj.

Dan i Jutra su pripremili veliko kraljevsko vjencanje, njihov kum je bio
dobri ¢arobnjak.

Dugo su zivjeli sretni sa jednim ciljem da mlade uce kako se dobro dobrim
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vraca i razlicitost drugog prihvata!

,E svaka cast, uciteljice’, rece cica. ,Nije ti loSa ova pric¢a. Nije bas poput
drugih, pa se ne ljuti Sto ti je kudih!"

Bajka je bajka, trebalo je staviti mastu na list papira, sat-dva dnevno da te
niko ne dira...

I tako su se pisale i pisace price, manje vise jedna drugoj da slice! Sto vise o
dobru nek se pise!
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Princeza i svetionicar

jednom kraljevstvu, nekada davno Ziveo je jedan svetionicar.

Bio je to tih, sramezljiv i blag mladi¢, koji je odrastao na jednom

malom usamljenom ostrvu.
Ziveo je mirnim Zivotom, posveé¢en svom svetioniku, knjigama i sviranju
violine. Rastao je uz roditelje koji su, takode, bili blagi, voleli su prirodu,
knjige i muziku i divili se lepoti prirode i snazi okeana. Svoju ljubav prema
prirodi, muzici i mirnom nacinu Zivota preneli su i na svog sina. Nakon
smrti roditelja, Patrik je ostao sam na svom ostrvu. Morao je sam da se
brine o svetioniku. Voleo je posao svetionicara, ali se po prvi put u Zivotu
osecao usamljeno. Nije imao prijatelje u gradu koje bi mogao posetiti,
iako je prvi grad bio udaljen neSto manje od sata plovidbe. Veoma retko
je odlazio u grad, samo onda kada je to bilo neophodno. Nije se ose¢ao
prijatno u guzvi, na ulici sa mnogo nepoznatih ljudi. Voleo je mir i spokoj
koji mu je pruZalo njegovo malo ostrvo.
Ipak, jednog dana samoca i tuga su ga savladale. PoZeleo je da upozna
nekoga s kim bi razgovarao. Uzeo je kutiju s violinom, seo u svoj camac
i zaputio se ka gradu. Stigavsi tamo, stao je u jednoj ulici kojom prolazi
mnogo ljudi i poCeo je da svira. Video je mnogo muskaraca koji su
uzurbano prolazili ulicama, a koji kao da ga nisu ni primecivali. Bilo je
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tu i mnogo lepih dama koje su bile zauzete svojim razgovorima i koje su
veselo koracale ulicom. Ni one nisu obracale paznju na njega. Tek poneki
prolaznik uputio je pogled ka Patriku, ali niko nije zastajao, niti zapocinjao
razgovor sa njim. Posle nekog vremena prestao je svirati i Setao je ulicama
bez cilja, gledao je izloge i u jednom trenutku je osetio umor od svega, od
mnosStva nepoznatih lica koje je video i glasova koje je cuo. OtiSao je do
plaZe i dugo hodao plazom dok nije stigao do jedne stene. Seo je na stenu
iizvadio violinu iz kutije i poCeo da svira. Nakon nekog vremena, iz vode je
izmilela njemu poznata glava. Bio je to njegov verni slusalac Martin. Patrik
je bioiznenaden kada je video Martina i prestao je da svira. Odlucio je priéi
blize Martinu kako bi mogao komunicirati sa njim, a da ga ne primete
drugi ljudi ukoliko bi tuda prolazili. Patrik je odrastajuci uz okean, na
svom malom ostrvu naucio jezik kojim se sporazumevaju foke jer su mu
one bile jedini prijatelji. Naucio je Sta koji pokret ili zvuk znace i naucio
je kako da im odgovori pokretima svojih ruku, nogu i celog tela. Martin
je bio zabrinut Sto Patrik nije, kao i obi¢no, svirao na svom ostrvu, posle
dorucka. Tada su mu prijatelji rekli da su ga videli da plovi prema gradu.
Martin je pronasao Patrikov camac i satima ¢ekao pored njega, ali Patrika
nije bilo. Kada je Patrik zasvirao svoju violinu na steni, Martin je znao da
je to njegov prijatelj i brzo ga je pronasao. Patrik se pozalio Martinu kako
je usamljen i tuzan i kako ga niko u gradu nije ni primetio i kako nikoga
nije upoznao, iako je Zeleo upoznati nekoga i ste¢i nove prijatelje. Martin
mu je rekao da ¢e mu on uvek biti prijatelj i da ne bude tuzan. Zamolio
ga je da nastavi svirati svoju violinu. Patrik je osetio toplinu oko srca sto
bar Martina ima za prijatelja i uzeo je svoju violinu i poceo da svira. Umilni
zvuci violine mesali su se sa zvukom talasa koji su udarali u stenu. Bila je
to lepa i neobi¢na kombinacija. Princeza Margaret, koja je bila sa svojom
pratnjom u Setnji plazom, na momenat je zastala da poslusa. Dopalo joj se.
Poslala je jednog mladica iz svoje pratnje da joj dovede sviraca. Patrik je bio
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jako iznenaden kada mu je priSao mladi¢ i zamolio ga krene sa njim jer ga
princeza zeli upoznati. Zbunjen i pomalo uplasen, Patrik je pratio mladiéa.
Stigavsi pred princezu, Patrik se poklonio. Princeza mu je rekla da Zeli cuti
kako svira. Srce mu je divlje tuklo i od uzbudenjaiod straha. Patrik je poceo
lagano sviratiikao da je svojom muzikom sam sebe i svoj strah pokusavao
umiriti. Princeza je paZljivo slusala, a kada je zavrsio, rekla je da se sutra
zavrsava njen odmor i da Zeli da Patrik krene s njom i njenom pratnjom u
drugi grad i da svira na njenom dvoru. Patriku je bila ¢ast sto se princezi
svidela njegova muzika i Sto ga je pozvala da svira na njenom dvoru, ali
njegovo srce je ujedno bilo i tuzno. Setio se svog prijatelja Martina, svog
malog ostrva i svog svetionika i osetio je veliku tugu kada je pomislio da ih
mora napustiti. Nije mogao napustiti svoj Zivot svetionicara, svog prijatelja
Martina i svoje ostrvo. Sve $to je voleo, bilo je tu. Nije mogao zamisliti svoj
zivot u nekom drugom gradu, daleko od okeana. Kleknuo je pred princezu,
pognuo glavu i zamolio je da mu oprosti Sto ne moZe prihvatiti poziv da
bude svira¢ na njenom dvoru te objasnio svoje razloge. Princeza je bila
iznenadena, nikada ranije nije dozivela da neko odbije ispuniti njenu Zelju.
Osecala se povredeno, ali je ipak prihvatila Patrikovu odluku. Pre mraka
Patrik se vratio na svoje ostrvo. Te veceri dugo nije mogao zaspati u svojoj
maloj, lepo uredenoj kuéici pored svetionika. Razmisljao je o svom Zivotu,
o0 princezi, njenom pozivu i njenoj lepoti. Uzeo je svoju violinu i otiSao na
obalu koju su umivale hladne vode okeana. Seo je na jedan kamen i svirao
je tuznije i lepSe nego ikada pre. Kroz svoju muziku oplakivao je svoju
samocu i istovremeno ljubio svoje malo ostrvo, veliki okean i mesecevu
srebrnu svetlost koja je igrala nad nemirnim talasima. Burno je bilo u
njegovoj dusi, kao nikada pre. Priznao je sebi da se zaljubio u princezu,
ali je znao i da je ta ljubav nemoguca, jer on nije princ, niti plemi¢, nego
obican svetionicar. Hteo je biti blizu nje, makar kao njen svirac, a nije hteo
napustiti svoje ostrvo, svoj svetionik, okean i svog prijatelja Martina.
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Udubljen u svoju muziku, nije ni primetio Martina koji je ve¢ dugo bio tu
pored njega i sluSao njegovu muziku. Patrik je svirao zatvorenih ociju, a
tu i tamo sa njegovog lepog mladog lica kliznula bi poneka suza koja je
svetlucala kao biser na hladnoj mesecevoj svetlosti. Martin je znao kako
se njegov prijatelj osec¢a i zasto je tuzan. Hteo je da mu pomogne, ali nije
znao kako.

U raskosSno uredenom letnjikovcu na rubu grada, nedaleko od plaze,
princeza je sedela pored prozora i gledala zvezdano nebo. Razmisljala
je o neobi¢nom sviracu. Osetila je Zal Sto se po povratku na svoj dvor i u
svoj grad nece moci pohvaliti njegovim umeéem sviranja pred bogatim
prijateljima. Uvek se trudila da na svom dvoru ima najbolje svirace, pevace
i plesace koji ¢e svaku zabavu na dvoru uciniti posebnom i o kojoj ¢e sve
plemstvo imati samo reci hvale.

Kroz no¢ vetar je donosio prelep zvuk violine. Bila je to najlepSa muzika
koju je cula. Primetila je da muzika dolazi s plaZe. Uzela je svetiljku i
uputila se ka plazi. Ugledala je Patrika kako sedi na pesku i svira, dok
pored njega lezi debela foka. Bila je iznenadena neobi¢nim prizorom, ali
je odlucila spustiti svetiljku na pesak i malo se pribliZiti da ih bolje vidiida
bolje cuje muziku. Patrik je svirao sa mnogo ljubavi i predanosti a foka je
nepomicno lezala pored njega i upijala svaki zvuk. Kada je Patrik prestao
svirati, princeza je prisla bliZe i izgovorila njegovo ime. Patrik je pogledao
u njeno lice koje je blistalo okupano svetlos¢u Meseca. Poklonio se pred
princezom i rekao da mu je zadovoljstvo Sto je ponovo vidi. Odgovorila mu
je daje zadovoljstvo slusati njegovu muzikuy, ali i da je jako neobic¢no videti
debelu foku koja se ne odvaja od njega. Patrik joj je objasnio da je to njegov
jedini prijatelj Martin i da on osim te foke nema nikoga vise, ni prijatelja,
ni porodice. Rekao joj je da ga je Martin godinama slusao kako svira i da
ga je teSio kada su mu umrli roditelji. Upitala ga je kako foka moZze da ga
teSi, kada ne ume da govori. Objasnio joj je da je naucio da komunicira
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sa fokama. Princeza se samo nasmejala, misleci u sebi da ima posla sa
jako neozbiljnim mladi¢em. Patrik je nastavio da govori o tome kako je
prijateljstvo prelepa stvar i kako je lepo imati pravog prijatelja koji je tu i
kada situzanikada siveseo.

- Pravi prijatelji nikad ne napustaju jedni druge i uvek su iskreni i uvek
brinu jedni o drugima — rece Patrik.

- Prijatelji sluze da sa njima ides$ na zabave, razgovaras o modi, politici,
ratovima, putovanjima, a sluge su tu da brinu o tebi — odvrati princeza.
Patrik se nije mogao sloZiti s tim da princeza ne priznaje njegovo
prijateljstvo sa Martinom, samo zato Sto je njegov prijatelj foka i ne
interesuje se za modu, politiku, ratove i ne zna nista o tome. Martin je
znao vaznije stvari. Znao je prepoznati kada je Patrik tuzan i znao je kako
da ga oraspolozi i izvu¢e mu osmeh na lice. Takode, znao je sedeti pored
Patrika i uzivati u Sumu talasa i zvezdanom nebu, znao je verno slusati
dok Patrik svira i, Sto je najvaznije, znao je kako uciniti da se Patrik ne
oseca usamljeno. Kada joj je sve to rekao, princeza je otisla bez reci. Patrik
je tada shvatio da je Martin bio u pravu Sto ga je nagovorio da dode na
plaZzu u blizini letnjikovca u kome princeza provodi odmor i da je svojom
muzikom pozove na plazu. Jos jednom se uverio da je prelepa, ali je saznao
i da mnogo drugacije gleda na svet oko sebe. Osecao se razocarano, ali i
rasterec¢eno. Shvatio je da je razlika medu njima ogromna i da nema Sanse
zaljubav. Vratio se na svoje ostrvo, a princeza je ranim jutrom otputovala u
svoj grad. Nekoliko meseci kasnije je stari kralj, princezin otac, preminuo.
Pocela je otvorenija borba za vlast medu plemstvom. Ruku princeze od
njene majke, trazili su mnogi plemici. Postalo joj je jasno da niko od njih
ne Zeli nju za suprugu jer je voli, nego u njoj vide priliku da se domognu
vlasti. Princeza ih je godinama odbijala. Kada joj je umrla i majka, princeza
je bila veoma tuzna i usamljena. Tada je shvatila da nema nikoga kome je
zaista stalo do nje. Sve prijateljice su je izbegavale zbog njene tuge. Nije
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imala nikoga da mu otvori dusu. U sumrak jednog jesenjeg dana, princeza
je doputovala u svoj letnjikovac. Ne ¢ekajuci jutro, naredila je posluzi da joj
pripreme camac i da je prevezu do ostrva na kome je Ziveo Patrik. Okean
je bio nemiran, duvao je jak vetar koji je stvarao velike talase. Princeza je
isplovila sa dva iskusna mornara, ali talasi su bili jaki i camac je udario o
stenu i prevrnuo se. Veliki talasi su usmrtili dva mornara koja su bila sa
princezom. Princeza je bila povredena, zapomagala je, ali nije je imao ko
Cuti. Patrik je u svojoj kucici sedeo u stolici pored kaminai svirao. Iznenada
je Cuo glasne krike svog prijatelja Martina. Patrik je pomislio da je Martin
u opasnosti, ostavio je violinu i potr¢ao napolje. Video je Martina nedaleko
od svoje kucée, ali nije primetio nikakvu opasnost. Kada mu se pribliZio,
Martin mu je objasnio da je princeza povredena i da se bori sa talasima.
Patrik je sa Martinom usao u okean i vrlo brzo je mogao ¢uti princezino
zapomaganje. Dok se borio sa talasima, zapomaganje je postajalo sve
slabije. Znao je da je princeza na izmaku snage. Martin je vodio Patrika
ka princezi, dok su druge foke, Martinovi prijatelji, pokusavale zadrzati
princezu Sto blize obali i spreciti da je talasi odnesu na pucinu. Patrik je
uspeo doci do princeze i uz pomo¢ Martina i njegovih prijatelja izvuéije na
obalu. Princeza je bila slaba, iscrpljena i puna modrica i posekotina. Patrik
je odneo princezu u svoj domibrinuo se o njoj. Tre¢eg dana nakon nesrece,
na ostrvo su stigli vojnici i princezina posluga, svi su je traZili, posto su tela
mornara vec bila pronadena, znali su da je princeza dozivela nesrecu, ali
nisu znali da li je prezivela. Nezan zvuk violine dopirao je iz kuce, pokucali
suna vrata i Patrik im je otvorio. Bili su iznenadeni kada su u kuéi pronasli
princezu. Jos je imala modrice i posekotine, ali je pokazivala znakove
oporavka. Rekla je slugama da ¢e ostati u Patrikovoj kué¢i dok se ne oporavi
iispricala im je kako su je Patrik i foke spasli sigurne smrti. Sluge su bile
iznenadene princezinom pricom o fokama, ali su odlucili da ne pokazuju
iznenadenje i nepoverenje prema princezinoj prici, jer su verovali da
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govori takve stvari jer je jos pod stresom zbog nesrece koja ju je zadesila.
Patrik je svakog dana izlazio sa princezom ispred kuée i svirao joj, a Martin
i njegovi prijatelji su redovno dolazili na obalu u blizini kuce da bi pratili
koncert. Princeza se svakog dana osecala sve bolje. UZivala je u Patrikovom
drustvu i u drustvu Martina i njegovih prijatelja. Cak joj je Patrik pokazao
kako da zahvali Martinu i njegovim prijateljima sto su joj spasli Zivot. Bila
je sreéna Sto je uz Patrika pocela uciti jezik kojim komuniciraju foke. Brzo
je ucila. Kada se potpuno oporavila, bilo je vreme da krene, imala je mnogo
obaveza u kraljevstvu, ali zavolela je Patrika, ostrvo, svetionik i foke. Tu je
prvi put nakon smrti roditelja osetila da je nekome zaista stalo do nje. Tu
je naucila Sta je pravo prijateljstvo, naucila je zZiveti u skladu s prirodom,
naucila je komunicirati sa fokama. Pred slugama i mornarima koji su dosli
po nju, pitala je Patrika da li Zeli da postane njen suprug i da li Zeli da na
ostrvu, pored njegove male kuce, sagrade dvorac. Patrik je pristao, sluge
i mornari su njegov pristanak pozdravili glasnim ovacijama i aplauzom.
Uskoro se po kraljevstvu proculo da je princeza izabrala supruga i mnogi
su s podsmehom komentarisali da je svetionic¢ar postao kralj, ali Patrik
se nije obazirao na podsmeh pojedinih plemica. Vredno je ucio i radio
kako bi sve kraljevske duznosti obavljao ispravno i na vreme. Princeza je
proglasena kraljicom i u svemu je bila podrska svom suprugu. Naucila ga
je svemu Sto je trebalo da zna o Zivotu na dvoru i kraljevskim duznostima.
Zajedno su vratili stari sjaj svom kraljevstvu a Martin je i dalje sa svojim
prijateljima redovno dolazio na koncerte koje je kralj Patrik svako vece
priredivao svojoj kraljici Margaret na obali, ispred njihovog dvorca i pored
kucéice u kojoj je on odrastao i velikog svetionika koji je, uz foke, postao
simbol njihovog kraljevstva.
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Zli Prah i mladi vjetar Spaljenko

azu da se nekada davno, u vremenu prasine, desilo ¢udo. Svi
dobri ljudi bili su spaljeni, a njihov pepeo mladi vjetar Spaljenko
je raznio svuda okolo. Tako je, vele, nastala planeta Gola. Od Zlog
Praha, za ucinjeno djelo mladi Spaljenko trebalo je da dobije dio zemlje na
kome bi mogao izvoditi svoje vragolije. Uvijek postoji ono ,ali“ pa i ovdje.
— Sta ¢e tebi zemlja kada ne zna$ da upravljas njome? — pitao je Zli Prah.
- Trazim samo obecano! - odgovori Spaljenko.
— Kako si ti naivan i glup. Kada si mi ovako ocistio Golu od dobrih ljudi,
ne pada mi na pamet da ti dam ni prasinku ove ljepote, a kamoli toliku
povrsinu!
— Rekao si da nece biti laZi i prevare! — nabusito odgovori Spaljenko.
—Rekao/, evo, porekao! — grohotom se nasmija Prah. — Ne moZeS mi nista!
Za svaki slucaj, evo, pretvaram te u zvizdaljku pa tako mali zvizdi po cio dan
u prahu. Bi¢u velikodusan. Dajem ti da dvaput dunes, Cisto da ne zaboravis
da zvizdiS. Onda mozZzes da izgovoriS Zelju koja Ce ti se ispuniti. Dva puta
po tri minuta! Ako li tre¢i put dunes, onda dozivas Prahove, a oni cete
tada pretvoriti u zli prah, zapamti! Zaprijeti Zli Prah i kikoc¢uéi se pretvori
Spaljenka u malu zvizdaljku.
Jak i snazan mladi vjetar Spaljenko koji je mogao da duva koliko mu je
volja i gdje mu je volja, sada je bio zviZzdaljka. Zli Prah ga baci toliko daleko
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da je Spaljenko pao na sami ulaz jedne pecine. Samo malo, sasvim malo
nedostaje da se skotrlja u njenom mraku. U stvari, Spaljenko je tako
zamisljao pecine, nikada nije zalazio ni u jednu, pogotovo ne u ovu, jer su
mu roditelji pricali da u njima zivi smrt za vjetrove.

Sada, kada je imao vremena, poce da razmislja o tome ko i kako moze
da zivi u tako skucenom prostoru. Da bi neko normalno Zivio, treba mu
prostoraizaigruizaposao. To je ona sloboda o kojoj svi pri¢aju a malo njih
je stvarno ima.

— MozZda je smrt vjetrova zla Prasinka, pa joj ne treba prostor? — pomisli
Spaljenko. - Eto, polakomih se zbog parceta zemlje i sada tako mlad
razmisljam o smrti. Zasto svojom snagom savih klupko Zara i spalih sve
dobre ljude? Ko ¢e mi sada pomo¢i da postanem dobri vjetar koji, kada
zatreba, zazeleni goru, kada treba, rastjera oblake, a kada nema neki
poseban zadatak, zaigra se sa djecom nasred ulice. Sada sam obi¢na
zvizdaljka i to s pravom na samo dva zvizdanja po tri minuta. Kakva
nepravda! Kako sam samo mogao povjerovati Zlom Prahu, spaliti sve i
oduvati prah dobrih ljudi. Placi, nesre¢nice, sebi¢njakovicu, placi, ubico
dobrote, placi...

I plakao je mladi vjetar dugo. Imao je vremena da place jer mu niko nije
smetao. Nikoga nije bilo da ga pita za njegove suze.

Najgore od svega bilo je Sto Spaljenko nije imao kome da kaZe svoj grijeh.
Dani su prolazili u razmisljanju, plakanju i opet razmisljanju. Zakljucio je
i odlucio da nikome viSe nece napraviti zlo, ali nije bilo potrebe za tim jer
nije imao priliku da odluku sprovede u djelo.

— Necu biti sebican — dao je sebi rije¢ mladi vjetar. — Da mije samo nacibar
nekoliko dobrih ljudi, ispravio bih gresku...

Ali, tu njegovu rije¢ mogla je cuti samo voda sa obliZznjeg izvora. A izvor
kao izvor, Zubori bez prestanka dajuci najbistriju i najcistiju vodu koju
nije imao ko piti. Ponekada bi navratile zle PraSinke i pricale bi o svojim
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mocima. Tako je bilo i ovo popodne. Dosle su da bi se divile svaka svojoj
ljepoti ogledajuci se u bistroj vodi. Tu je bila jedna koja je imala mo¢ da
izlijeci vid kada bi se njen prah pomijeSao sa izvorskom vodom. Morala je
dobro da pazi gdje gazi da ne bi svoje tijelo napravljeno od praha nakvasila,
jer je voda bila njen najveci neprijatelj.

- Baci¢u malo praha na ivicu izvora da vidim kako se mijeSa sa vodom.
Ba$ davidim. I bacila je. U Zelji da vidi koliko se vlazne zemlje napravilo od
njenog praha, spustila je tanku nogu u prah. Prah potonu u vodu i njeno
stopalo napravi stopu.

— Povucite me, Prasinke, ostadoh ovdje!

- Sta nudis za pomo¢? — upitaSe zle Prasinke.

— Svakoj dajem po haljinu boje leda, vucite, prokletnice! — ljutila se
bespomocéna zla Prasinka.

— Znas da za nas, zlobne, jedino data rijeC se ne moze prekrsiti. Samo je
moze prekrsiti veliki Zli Prah i to samo jednom. Svi ostali podlijezemo
istom zakonu a to je davljenje u vodi. Dajes svakoj po haljinu i cipelice, ili
ode u smrt? — opominjale su zle Prasinke.

- Dajem, dajem! - urlala je uplasena PrasSinka, jer joj je noga bila ve¢ do
¢lanka u vlaznoj zemlji.

Nakon obec¢anog poklona, zle Prasinke udruziSe svoje snage i izvukose
nogu Prasinki, ali osta stopa u vlaznoj zemlji.

— Evo, i ne Zeleci, napravila sam lijek za slijepe. Ostade moja stopa u
vlaznoj zemlji. Taj koji namaze oc¢i tom smjesom odmah bi progledao.
E, ali samo dobri ljudi mogu izlijeciti svoje sljepilo, a njih viSe neeeema!
Hvala mladom vjetru Spaljenku Sto sprzi dobre ljude medu kojima je bilo i
slijepih, te nikome neéu pomodiii! — odjekivao je glas zle Prasinke.

A znate kako se smiju zliljudi? Namjeste usne za smijeh i stisnu zube. Onda
im se oci iskose od smijanja, pa dobiju izgled zmije otrovnice. Kada puste
glas, zvuk izlazi izmedu zuba nalik smijehu. Posmatrajte i prepoznacete
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ih. Tako se svaka PraSinka i smijala i plakala sasvim isto, namjeStenim
smijehom, pa je bilo nemogucée otkriti da li im se place ili smije. Spasena
PraSinka krenu ku¢i a za njom zle PrasSinke poletjeSe u susret svojim
poklonima.

Citavu pricu pa i o lijeku za slijepima ¢uo je mladi vjetar — zvizdaljka. Ali
kakva korist od toga? Poznavao je mnogo slijepih ljudi koji su isli ulicom ili
sa bijelim stapom, ili ih je pratila ruka prijatelja. Sada mu se jos viSe pojavi
Zelja da ispravi greSku.

— Znam da sam ih spalio i oduvao njihov pepeo, ali ne znam kuda. Eh, luda
mlada glavo! Sada si samo obic¢na zvizdaljka s pravom na dva zvizdanja
- jadikujuci korio je sebe po ko zna koji put.

Ogromna i nepregledna zemlja gdje su se ¢uli samo glasovi zlih PrasSinjana
lezala je ispred Spaljenkovih ociju podsjeéajuci ga na njegovu mladalacku
sebicnost.

Jednoga dana za¢u muski glas koji je dolazio iz najve¢eg mraka dubodoline.
- Ne mogu, Srecanka, da nadem izlaz. Eh, da mi je da progledam, nasli
bismo put do kuée, govorio je glas. Ovako, ja tumaram u mraku, a ti si
negdje u prasini izgubila stake.

Vjetar osjeti kao da mu noz probi grudi. To je bio noz podsje¢anja na zlo
koje je u¢inio dobrim ljudima, jer je blizu, sasvim blizu njega, slijepi mladi¢
koji pipajuci zemlju golim rukama trazi Stake svoje drugarice. Buducéi da
nije vidio, nije mogao da primijeti zvizdaljku koja leZi tik ispred njega u
prasini.

— Moram pomoci! Eto Sanse da se bar malo iskupim! - zaigra mu srce kao
ujunaka.

,Jmam prava dvaput da zvizdim. Znaci samo dvaput da progovorim!”,
munjevitom brzinom razmisljao je Spaljenko. ,Momak ¢e mi oti¢i, mozda
¢e ga zle Prasinke pronaci i prokazati Zlom Prahu. Onda ¢e me on potraziti
da spalim jedinog dobrog Covjeka koji se spasao mog uzarenog klupka.
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Moracu ga pretvoriti u prah i oduvati daleko. Tada ¢e njegova drugarica
umrijeti u pec¢ini. Mladi¢ kaZe da je izgubila Stake u praSini, znaci da ne
moze da hoda..”

Sve se to kovitlalo u glavi mladog vjetra, a mladi¢ se ve¢ udaljavao i od
zvizdaljke i od izvora.

,Iskoristi¢u jedno zvizdanje i kaza¢u mladi¢u lijek da progleda”, donio je
odluku. ,Neka se barem vrati svojoj drugarici. Uh, a kada progleda, vidjece
pustos oko sebe, izgubice nadu za spas jer ga i nema. Ubio sam svako
dobro biée. Sre¢om, nijesam sve. Sigurno je ovaj mladi¢ dobar kada se tako
slijep odvazio da pomogne drugarici. Vjerovatno su bjezali od uskovitlane
vatre koju sam stvorio...”

Mijesale su se rijeci, nepovezane misli, kajanje koje se rodilo u mladom
vjetru sa Zeljom da pomogne slijepom momku.

,Slijep i bespomocan, ali je bolji od mene i moje snage. Za Sta sam ja
potroSio svoju snagu? Za parce zemlje na kojoj bih se igrao. Sram, uZzas,
uzas!!! No, hajde, ode mladi¢, vjetre sebi¢njakovicu, ucini nesto dobro, ti
si dobar mladi vjetar. Spasi mladi¢a, pokazi mu gdje moZe doci do vida.
Hajde zvizdi, zvizdi, Spaljenko!”

Jak zvizduk zaustavi mladi¢a. U istom trenutku, ne gubeéi vrijeme,
Spaljenko rece:

— Mladiéu, na tri koraka od tebe je izvor, cuéni, ispruzi ruku i spusti je na
zemlju. Tu je vlaZna stopa, namazi o€i triput vlaznom zemljom i, molim te,
uzmime i ponesi sa sobom.

Mladi¢ je stao ne micuéi se. Uvijek je mogao da prepozna kada je neki
Covjek u blizini, a sada to nije mogao da osjeti. Htio je da trazi odgovor na
pitanje ,Ko govori?”, ali je vjetar Spaljenko tako ostro ponovio svoje rijeci da
je momak i nehotice izbrojao tri koraka ispruZzio ruku, spustio je u vlaznu
zemlju i njome namazao oci. Spaljenko je ¢ekao ishod i imao je samo jos
toliko vremena da ponovi molbu: — Molim te, ponesi me sa sobom.
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Tri minuta su istekla i vjetar je umukao. Pratio je mladi¢a i uocio smijesak
na njegovom licu a zatim i ushi¢en pljesak:,Gle, paja stvarno progledah, ja
umladi¢aivec je kovao sljedeci plan.

,Sve dok ne vratim zivot prahu od dobrih ljudi, neéu stati, sada imam bar
odakle da po¢nem.” Tako je bujno razvijao svoju mastu da nije ni primijetio
mladiceve noge.

,Nagazic¢e me, nagazice na zvizdaljku, nece je primijetiti! Sto me pretvori
u zvizdaljku, Z1i Prahu?”

Zablago koje je upravo dobio, mladi¢ je traZio kome da zahvali. Ni Zive duse
okolo. Prostrana zemlja puna Cestica prasine. Nije ni slutio da su to zli dusi
koji cekaju ¢as da postanu zli ljudi.

- Nema nikoga ovdje, a red je da se zahvalim. Hvala ti, dobri glasu, ¢iji da
si! Glas rece da ga ponesem sa sobom. Pa gdje si, ocni vide moj? Gdje si,
dobri glasu?

Nema nikog. Pogled mu odluta daleko. Razalostio se kada je primijetio
nepreglednu pustu ravnicu prekrivenu sivkastom prasinom.

— Uh, izgleda da je vatra sve progutala. Pomislivsi na svoju porodicu, na
prijatelje i svoja dva slijepa drugara, uzdahnu i spusti pogled.

- Joj, kako lijepa zvizdaljka! — uzviknu mladi¢. — Ponijecu je Sre¢anki da je
razveselim.

Uze zvizdaljku ne znajuci da, ako samo jednom zazvizdi, propadaju svi
planovi vjetra Spaljenka.

U isto vrijeme Spaljenko je smisljao kako da zaustavi mladi¢a od
zvizdukanja jer dobro pamti rijeci Zlog Praha: ,Samo dva puta ima$ pravo
na zvizdanje, dva puta po tri minuta, a sljede¢a zvizdanja radaju zle duhove
koji ¢e za Cetrdeset dana postati zli ljudi i naseliti ovu planetu”. On, Zli Prah,
vladaée njomeinjima. Nece imati mjesta za Sume, Zivotinje, ptice, zalivade
i njive, za dobru zemlju. Kakva propast!? I sada Cuje njegov izvjestaceno-
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podrugljiv smijeh kakav imaju samo zli ljudi.

— Nadi izlaz sada, vjetre Spaljenko, Zelio si da postanes vladar jednog
dijela planete Gola. Eto ti sada pa ovladaj situacijom koju si sam stvorio
— razgovarao je sam sa sobom Spaljenko.

— Kao prvo, ne smijem dozvoliti da zvizdaljka zazvizdi ... To znaci, bolje je da
me mladi¢ ne nade ... Ne, ako me ne uzme, onda gubim sansu da pokusam
da po Goli Setaju dobri ljudi!

Sinu mu u glavi da je on ipak vjetar i da moze kada hoce da izmakne iz
ruku mladica. U tom trenutku mladi¢ obrisa prasnjavu zvizdaljku i stavi je
u usta. Udahnu vazduh i dunu Sto je jace mogao. Ali vjetar bi brZi i skliznu
sa mladic¢evih usana. Cu se samo meko zvizdanje koje je zasladilo usne
mladi¢a. Bi mu zanimljivo Sto je otkrio svoje umijece.

— Nisam ni znao da mogu ovako lijepo zvizdati — rece mladi¢ i stavi
zvizdaljku u dZep.

- Kako je lijep ovaj svijet kada vidiS Sta dodiruje$ — razgovarao je sam sa
sobom mladi¢ ulazeci u pe¢inu. — Ovo je drvo, ovo list, ovo kamen, ovo...
ovo je mrak u kome sam bio Sesnaest godina. Poznajem dobro ovo mjesto,
a sadaividim gdje smo se sakrili. Sre¢ankaaaa ... Sre¢ankaaaaa!

— Sto je, Rodenko! Ne viéi toliko, odjekuje pec¢ina. Samo slu$aj moj glas i
dodi ¢es do mene - javi se djevojacki glas.

Rodenko je poceo da trci Sto je brZze mogao pa se Srecanka uplasi da nije
nesto krenulo po zlu. ,Sigurno je osjetio plameni vjetar”, pomisli Sre¢anka.
,On ne vidi, ja ne mogu da hodam bez staka i eto nama kraja.”

Znali su daje plameni vjetar pretvorio u prah sve ljude i da je oduvao prah
negdje daleko. Sre¢anka je znala da je jedino Zivo Sto je ostalo od planete
Gola u ovoj peéini. Znaci, niska paprat, pokoje zakrzljalo drvo, nesto socne
trave i njih dvoje, njen drug iz djetinjstva Rodenko, i ona, Sre¢anka. U
polumraku spazi Rodenka koji se u dva koraka nade ispred nje, cu¢nu i
zagrli je tako jako da su joj obrazi zacrvenjeli.
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— Pogledaj me, Sre¢anka, dobro me pogledaj i kazi Sta vidis?

- Sta vidim? Vidim blesavka koji je pocrvenio od tréanja — odgovori
Srecanka.

— NisSta drugo ne vidis, bas nista? - bio je uporan Rodenko.

- Vidim da nijesi nasao moje Stake i vidim da ¢u kraj Zivota docekatiu ovom
mraku. Ni korijenja nece biti viSe pa ¢emo umrijeti od gladi dok plameni
vjetar gori i nosi sve pred sobom.

Slusa Rodenko, ovoga puta posmatrajuéi lice svoje drugarice. ,Kako su
joj lijepe oci? Toplina njenog pogleda se stapa sa toplinom i meko¢om
njenoga glasa”, pomisli.

Nesto tako toploilijepo mu se savi oko srca od Cega zatreperiSe sva njegova
cula.

— Sta mi je ? — pomisli on, ali ovoga puta nije mogao da se bavi sobom.
Imao je nesto veliko, veliko da saopsti Sre¢anki.

- Srec¢anka, slusaj sada i ne prekidaj me. Digni glavu. Polumrak je a ja
vidim tvoje uplasene kestenjaste o¢i, tvoj crveni dzemper i po njemu tvoje
neocesljane uvojke.

— Kako znas$ da je polumrak, da mi je dZemper crvene boje, da mi je kosa
kovrdzava i joS neocesljana? — zbunjeno upita ona.

—Javidim, Sre¢anka, vidim! Vidim! Kada sam bio na pocetku pecine iduéi
tako da sam ruke koristioizahodanjeizapipanje zemlje nebihlinaiSaona
tvoje Stake, neki glas mi rece: ,Idi tri koraka naprijed, ispruzi ruke i spusti
ih. Tu je izvor a pored njega je kvasna zemlja nalik blatu. Njime namazi
triput o¢ii pogledaj u izvor. Progledaces.”

Obradovan $to sam nai$ao na jos nekog, uradih tako kako mi je glas rekao.
I eto, sada vidim, sve vidim!

Ozari se Srecankino lice, pa da bi potvrdila istinu, rece:

- Jedna moja ruka je u vazduhu, uhvati je ako vidis koja je!

— Lijeva ruka ti je u vazduhu i sada ¢u ti gricnuti mali prst zato Sto mi ne
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vjerujes!

I Rodenko joj uhvati lijevu ruku koja je bila visoko iznad Sreé¢ankine glave
te joj gricnu mali prst.

- Nevaljalko jedan! - ushi¢eno uzviknu Srec¢anka i nehotice poljubi celo
svoga druga.

Od sveg zla sto se desilo, eto jedno dobro. Sigurno je neki dobar covjek
koji se sklonio u neku od mnogih pe¢ina u dubodolinu gdje ga plamen
vatrenog vjetra nije mogao dohvatiti. Ali, kako je znao da si slijep i da je to
lijek za tebe?Jesi li se zahvalio?

— Ne, nije bilo nikoga. Okolo, dokle god mozes da vidis je samo gola praSina.
Nigdje zive duSe. Okretao sam se da se zahvalim iscjelitelju mojih ociju i
nasao sam samo ovu zvizdaljku. Vidi!

Izvadi iz dZepa zviZzdaljku i stavi je u usta da dune. Zvizdaljka se nade na
zemlji.

- Cudno - zavika Rodenko — i maloprije kada sam je nasaoihtio da dunem,
ona mi skliznu iz ruku.

— Daj daja dunem - ispruZzi ruku Sreé¢anka.

- Evo, poklanjam ti je, Sre¢anka. To Sto sam je nasao znaci da je moja sreca,
aja ti poklanjam njome svu srecu.

— Hvala, Rodenko, ovo je prvi poklon koji sam ikada dobila — rece i poljubi
zvizdaljku. Kada je htjela da dune, mladi vjetar Spaljenko, pretvoren u
zvizdaljku, upotrijebi djeli¢ svoje snage i zvizdaljka se nade na zemlji.

Dok je Sre¢anka pokusavala da zadrzi zvizdaljku da bi zvizdala, migolje¢i
se izmedu njenih slabasnih prstiju, vjetar se pitao:

- Sta bih mogao uraditi da ovo dvoje mladih vrate dobro ljudstvo i pobijede
Zlog Praha.

Nije Spaljenku promakla iskra prvopogledne ljubavi izmedu Srec¢anke i
Rodenka. — Ljubavjedna ijedina sila koja mozZe da pobijedi sve zle sile. Ona
jenajmocnije oruzje kojim ¢e dvoje mladih pobijediti Zlog Praha - zakljucio
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je vjetar. Znao jeito da vremena nema. Dani su izbrojani jer je on na ulazu
u pecinu bio ta¢no mjesec dana. Kada bi mogao bar ispricati sta se desilo
i Sta ¢e se desiti ako za deset dana ne nadu izlaz. Propada planeta. Svako
drvo, svaka ptica, svaka zivotinja, sve livade i sve Sume nestace zajedno sa
svim dobrim ljudima koji su, pretvoreni u prah i oduvani. Planetom Gola
zavladace zli dusi na ¢elu sa Zlim Prahom. Mora se potruditi da Rodenko i
Srec¢anka koriste njegova razmisljanja i shvate da zvizdaljka nije slucajno
tu.

Znao je mladi vjetar da, kada su zaljubljeni, vole da mastaju. Zar nije i on
zaljubljen u Vjetranku, ali je izgubio kada je postao sebican. Zaboravio je na
njuinjihovu ljubav. Kako bi volio da je ona sada tu, kako bi zajedno ublazili
zlo koje je on ucinio. Kajanje ga je sputavalo da mastovitije razmislja. Nije
znao da mu je bas to iskreno kajanje davalo jo$ vecu snagu i moc¢ koja se
prenosila na Sre¢anku i Rodenka.

- Cuda se deSavaju — rece Srecanka. — Ovo mora da je cudesno moéna
zvizdaljka kada ne moZemo mi da je koristimo. MoZda ti je ona govorila te
rijeCi. MoZda je samo ona znala kako mozes da progledas. Mozda moze i
meni da pomogne da ja hodam bez Stapova, bez kolica. Mozda...

- Cekaj bre, Srecanka, previse je rije¢ ,mozda’ u tvom razmisljanju.
Nijesam ti ni rekao da van ove peéine nema niSta da se krece. Svuda samo
Cudna prasina i nista viSe, bar to sam mogao vidjeti svojim oc¢ima. Hvala
onome ko dade svjetlost njima, makar to bila i ova zvizdaljka.

— To ti ja i govorim. Hajde, slomi dvije grane i napravi mi Stapove da
izademo vani. Proseta¢emo i potrazicemo rjesenje.

— Ne! - vrisnuo je Spaljenko. — Vidjece vas Zli Prah i potrazi¢e me da vas
spalim.

Ali to nisu mogli ¢uti Rodenko i Sre¢anka. Rodenko je ubrao dva Stapa i
pomogao Srecanki da izadu ispred pecine. Zive duse nije bilo. Sivilo i
pustos naselili su se svuda a ¢udna prasSina je lebdjela u vazduhu. Na
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samom izlazu puce Stap kojim se djevojka sluzila lijevom rukom pa je
Rodenko zagrli i tako zagrljeni pojaviSe se na izlazu iz pe¢ine. Uskovitla se
vazduh. Mladi vjetar osjeti da se u blizini nalazi Zli Prah. Vidio ga je kako
kopa pepeo zlih i trazi zvizdaljku. Bio je blizu ulaza u pe¢inu. Vremena za
gubljenje nije bilo. Spaljenko kao povjetarac skliznu iz Sre¢ankine ruke u
izvor.

- Vratimo se, Rodenko, pade mi zvizdaljka — povika Srecanka.

— Ostavi zvizdaljku - bio je uporan Rodenko — hajde da pronademo ljude.
- Hocu svoju zvizdaljku, poklonio si mi je!

— Vrati¢emo se kasnije, sada idemo dalje — odgovori Rodenko.

— Rodenko, rodeni moj, spusti me da nadem svoj poklon.

Zaljubljeni mladi¢ wusliSi Zelju. Pocela je potraga za izgubljenom
zvizdaljkom.

TraZe je Rodenko i Sre¢anka...

I jos neko je traZio izgubljenu zvizdaljku. To je bio Zli Prah koji je sve cuo i
vidio...

— Ostalo je dvoje zaljubljenih — siktao je Zli Prah — ostao je trun ljubavi, ali
dovoljno da moZe oZivjeti sve dobre ljude, a oduvati prah mojih stanovnika!
Uh, samo jos sjutrasnji dan da prode! To je Cetrdeseti dan! Ja postajem
vladar planete Gole, zli dusi postaju zli ljudi i zlo ¢e kao prasina da se Siriu
svakom kutku galaksije. Moram pronaci onog glupog mladog vjetra. Gdje
ga bacih, gdje bacih mrtvu zvizdaljku?

Mrak je prekinuo potragu. Zli Prah ode gundajué¢i, a Rodenko unese
uplakanu Srec¢anku u pecinu.

— Nekako sam vjerovala da ¢u pronaci svoje roditelje, bas danas i, eto,
izgubih zvizdaljku i izgubih nadu - razmisljala je naglas Sre¢anka. — Bila
sam ubijedena da mi ona moze pomo¢i. Ne znam zasto, ali sam vjerovala
u to. Sada viSe ne vjerujem. Ona tiSina mi govori da su svi spaljeni, da
nema Zive duse. Brine me i hrana, nema viSe korijenja ni mrvica, a tako
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bih gricnula zalogaj-dva — govorila je Srecanka.

— Ima hrane - rec¢e mladi¢. — Otkako dobih vid, pronasao sam dosta
korijenja. Evo, zalozi koliko ti volja. I obe¢avam ti da ¢u pronaci zvizdaljku
sjutra. Za roditelje ne mogu obecati — uzdahnu mladic.

— Od djetinjstva se znamo pa se dobro poznajemo. Lose lazes. Vidjela sam
datinejedes dabibilo hrane za mene. Moram ti nesto priznati... Ja te volim
i zato ne Zelim da jedem sama. Ako jedes ti, onda ¢uija, a ako nema, nece
biti ni za mene, ni za tebe.

Pojedose korijenje od maslacka i utoliSe glad, pa zaspaSe u nadi da ¢e
sjutrasnji dan donijeti viSe srece.

Dok su dvoje mladih spavali, ispred izvora se opet pokupise zle Prasinke.
Nijedna nije smjela da se pribliZi izvoru, jer bi se utopila. Ali svaka je htjela
da vidi svoje lijepo lice u njemu.

Jedna od njih, lebdec¢i nad vodom i gledajuéi svoj lik, poce plakati.

— Mrzim Sto sam ovako lijepa kada me Zli Prah ne voli. Danas je rekao da
je ljubav za dobre ljude, a da mi to nismo. Vidio je, kaZe, kako se vole dvoje
dobrihipored toga Sto je ona sa dvije beZivotne noge — opet zaplaka. — Jooj,
pade mi suza u izvorsku vodu!

— Pa Sta, pa Sta! — zavikaSe druge - placi, ko ti brani!

- Jadne ste tako lijepe, a glupe! Svojim suzama ucinila sam da ova voda
postane ljekovita. Ako je neko od dobrih ljudi bolestan od bilo koje
neizljecive bolesti pa slucajno uzme od ove vode, izlijecice se. Uh, ucinila
bih dobro djelo, a to nije dobro za mene. I jos nesto, ako padne neko od nas
losih u vodu, postace dobar. Nesta¢e mrznje, nase najljepSe osjec¢anje.

- Zivjela mrznja!!! - izvjeStaCenim smijehom zakikotase se ostale.
Zvizdaljka je Cula citavu pricu i umalo da zvizdukne od srece. Znadi,
izlijeCi¢e se ne samo Srec¢anka, vec¢ i svi dobri ljudi.

Vise nije mario mladi vjetar za svoj zivot. Nestrpljivo je ¢ekao jutro da se
dvoje mladih pojave na izlazu iz peéine. Brinulo ga je samo vrijeme, jer
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je imao samo tri minuta da kaze lijek za Sre¢anku i uputstvo za vrac¢anje
dobrih ljudi u zivot.

- Neka me nemal! I ne treba da Zivim kada sam napravio takvu pustos.
Vrati¢u zivot dobrim ljudima, Zivot planeti.

Jutro se pojavi. Bilo je to cudno jutro kao i prethodnih trideset i devet.
Sunce nije moglo ni pric¢i Goli od zlih Praskova i Prasinki koje su lebdjele
u vazduhu i kikotale se izvjeStacenim smijehom. Ka izvoru je Zurio Zli
Prah da pronade mladog vjetra Spaljenka, zvizdaljku. Znao je da zavisi od
Spaljenkove snage koja bi sprzila preostala dva zaljubljena bica.
—Dac¢umu parce Gole, eto,dacumu! Ali écumu gaioduzeti kada se Prasinke
pretvore u zle ljude. U stvari, sam ¢e otici, jer jedino on ima dobru dusu
koju mu ne mogu uzeti.

Razmisljajuci tako stigao je do izvora. Svojim prasnjavim o¢ima ugledao je
zvizdaljku usred vode.

— Tu si, znaci! Gle ti njega, odmara usred najcistije i najbistrije vode! Hajde
izlazi, zna$ da ne smijem ovlaziti svoj prah... Dajem ti prasnu rije¢ da ¢u ti
stvarno dati parce Gole da se igra$, obecavam ti. Samo se pokreni, izadi iz
vode i sacekaj ono dvoje mladih da izadu ispred pecine. Sprzi ih, oduvaj
njihov prah a ja ¢u ti dati obec¢ani dio planete Gole. Hajde, upotrijebi jedno
zvizdanje i eto te na suvom.

— Ne mogu oni da izadu... djevojka ne moZe hodati, trebaju joj Stake —
dobijao je na vremenu mladi vjetar Spaljenko.

— Mogu i hoce! Zar ne vidisS da ih ljubav veZe. Djevojka traZi tebe jer si prvi
poklon za iskrenu ljubav, a mladi¢ ¢e sve uciniti da te nade. Ako izadu i
iskazu svoju ljubav rije¢ima, ti gubis snagu, a vjetar bez snage je mrtav.
—Ijos? Sta jo$ gubim? — zapitkivao je Spaljenko.

— Nemoj da me nerviras, pretvoricu te u iglu bez vrha, da te niko nikada ne
nade. Zvizdi!

— Hoc¢u, ako mi kazes sta Ce biti ako ne izadem iz vode, jer vise nijesam
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sebican i ne volim ni Prasinku od Gole. Volim svoju Vjetranku.

— Zvizdi i skaci! — ljutio se Zli Prah. — Pazi da me ne prsnes tom vodom,
jer ona glupa Prasinka kaZe da je plakala sinoc¢ i da su njene suze padale u
vodu izvora.

— Pa sta? — pitao je vjetar znajuéi da gubi bitku jer dvoje mladih nikako da
se pojave. — Barem da djevojci ozdrave noge. Koliko bih ja bio sre¢an? A oni
dvoje? Sto ih nema? - jadikovao je Spaljenko.

Utom trenutku se naizlazuiz peéine pojavi Rodenko noseci svoju Sre¢anku
u narudju.

— Zvizdiispali ovo dvoje! - naredi Zli Prah.

— Sta e biti ako te voda dodirne? - bio je uporan Spaljenko.

-Pretvori¢u se u dobrog Covjeka, a Zelim vise da me nema nego da budem
dobar. Eto, sada izlazi i zvizdi!

— Eto me — radosno zavika mladi vjetar Spaljenko. Znao je da ima samo tri
minuta da zavrsi nagomilane zadatke pa je hitro zvizduknuo u trenutku
kada su Rodenko i Sre¢anka bili tik pored izvora.

— Rodenko, spusti Sre¢anku u vodu, pozuri i ne pitaj me nista.

— Spali ih, spali! — urlao je Zli Prah.

Rodenko je prepoznao glas svog vida i brZe spusti Sre¢anku u izvor. Istog
trena Srec¢anka stade i cudedi se ¢udu, poce da skace po vodi.

Vidjevsi svoju voljenu tako zdravu i sre¢nu, Rodenko sko¢i u vodu i pocCe je
ljubiti.

- Iskazi svoju ljubav, Rodenko, ako je volis kazi joj — radovao se mladi vjetar
Spaljenko.

- Volim te, Rodenko! — viknu Srec¢anka.

— Ne!! Ne! - bjesnio je Zli Prah. — Sada da si ih spalio!

- Volim te, Sre¢anka, sre¢o moja! — skakao je u vodi lijepi Rodenko.

— Ne! Ne! Stani, Spaljenko! Dajem ti ¢itavu Golu, samo zaustavi ljubav —
molio je Zli Prah.
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—Volimte, Vjetrankaaaaa! Dunuo je mladivjetartakojako da suse PrasSinke
koje su bile u vazduhu pocele pretvarati u dobre ljude govoreci: ,Volim te!”
— Ne, volim te! Mrzim te! Vi treba da postanete losi ljudi - vristao je Zli
Prah.

— Rodenko i Sre¢anka, poprskajte ga vodom, ne mogu visSe da ga slusam!
Ja moram da jurim da vratim Zivot dobrim ljudima. Njihov prah je daleko,
ajanemam vremena.

— Cekaj da ti se zahvalimo za srecu.

— Zamoje oCi! — mahao je srecan Rodenko.

— Zamoje noge! — salju¢i mu poljupce, govorila je Srecanka.

— Poprskajte Zlog Praha vodom sreceiljubaviiSirite ljubav dok se ja vratim
—iodjuri takvom brzinom da se planeta Gola zatrese.

Igrajuci od srece u izvorskoj vodi Srec¢anka i Rodenko su prskali vodu
ljubavi i zla prasina se pretvarala u dobre ljude. Suncevi se zraci mirno
spustiSe na probudenu travu. Razvi se liS¢e po Sumama, a ptice zapjevase
medu zelenim granama. Vjetar je duvao, ali snagom ljubavi. Culo se u tom
fijukanju:

— Vjetranka, volim teeeee!

Sekunde su se nizale. U najdubljoj provaliji sakupila se praSina dobrih
ljudi. Mladi vjetar Spaljenko nije imao vremena za strah. Spusti se takvom
brzinom u provaliju i brzinom munje dignu svu prasinu na vrh jedne
planine. Umoran, imao je snage samo toliko da se izvuce iz provalije. Pao
je na samu ivicu.

Prah se polako pretvarao u dobre ljude. Pjevajuci stigose do ivice provalije
gdje je pao mladi vjetar. A on, znajuéi za grijeh koji je nacinio, skupi
posljednju snaguirece:

— Oprostite mi, ja sam onaj koji vas je sprzio i oduvao vas prah. Bio sam
sebican i poslusao Zlog Praha. On je htio da od planete Gole napravi
planetu zlih ljudi. Oni bi vremenom unistili ¢itavu galaksiju. Za djeli¢ Gole
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unistio sam vas i prodao svoju ljubav prema Vjetranki. Oprostite, ako se
mozZe takvo zlo oprostiti. Zamolio bih vas da kaZete Vjetranki da je volim.
Prviput su ljudividjeli vjetar i culi kako toplo zvucirijec ,volim” sa njegovih
usana. Oprostili su mladom vjetru i poZeljeli da pronadu Vjetranku. No,
nije bilo potrebe da idu daleko. U vazduhu se osjeti miris ljubicice. To se
Vjetranka spustala do svog voljenog Spaljenka. Naocigled dobrih ljudi,
pomilova mu razbarusenu vlaznu kosu i spusti poljubac na vreo obraz.

[ tiSina je progovorila sa njom:

— Spaljenko moj voljeni, naucio si lekciju i vratio Zivot svima, svojom
dobrotom. Ova planeta je ispunjena samo dobrim ljudima zahvaljujuci
tebi. Ti viSe nisi Spaljenko, ti si Spasenko. Je li tako, dobri ljudi?

— Tako je! — povikase svi.

Uzese ga i kao malo dijete ponesoSe do izvora gdje su Rodenko i Srecanka
igrali svoj prvi ples. Do izvora je sjedio Zli Prah svirajuci na gitari prelijepu
romansu. Zle Prasinke, koje su sada bile najljepSe dobre djevojke, pjevale
su prateci ritam gitare. Kada ugleda da nose mladog vjetra, Prasinka, koja
je svojim suzama ucinila vodu ljekovitom, rece:

- Spustite ga u vodu. Bi¢e kao nov. To je poklon od mene jer mi je Veliki
Prah napokon uzvratio ljubav. On viSe nije zao zahvaljujuéi zvizdaljci koja
je sluSala naSe zle price i pretvarala ih u dobre.

Voda je dala Zivot mladom vjetru. Oporavljao se polako i vra¢ao snagu. U
glavi su mu bile samo vragolije kako da zasmije svoju Vjetranku.

Dok se Spaljenko oporavljao uz nesebicnu ljubav svoje Vjetranke, planeta
Gola injeni stanovnici su imali veoma vaZan zadatak.

Na sve planete u galaksiji je trebalo doci i donijeti dobru vodu sa cudesnog
izvora. Trebalo je da se iskorijeni zlo u svakom kutku, u svakom djeli¢u
Zivota, jer se nakupilo previSe sebicnosti i zla. Zato dobri ljudi nemaju
vremena za odmor. Malo se nasmijeSe tek toliko da osjete zadovoljstvo
svojim ucinkom, ali se nikada, ama bas nikada, zlobno ne cerekaju.
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O bajkamaibasnama

Price, odnosno basne koje promovisSu ideju da bezrazlozna dobrota moze
da prosiri vidike i da sasvim novu dimenziju kvalitetu naseg Zivota su:
Basna o pceli i puzu i dirljiva prica Gde jezi¢ spava. Pomoci i razumjeti
drugacijeg od sebe, mijenja nas u pozitivnom smislu, oplemenjuje nasu
prirodu jer nekad i ne slutimo koliko dobra moZemo iznjedriti iz sebe. U
ovu tematsku grupu moZzemo svrstati i pricu Cudesni Pe¢urak, koja nam
pokazuje daineciji nedostaci u izvjesnim situacijama mogu biti prednosti,
neko koga su drugi obezvredivali, ili je sam sebe doZivljavao neadekvatnim
prema vazeéim standardima, moZe biti koristan ili spasiti Zivote.

Kengurova zelja je prica koja u potpunosti zadovoljava zadate kriterijume
i izlazi u susret temi. Iskrena Zelja za prijateljima ¢ini nas otvorenim,
spremnim na komunikaciju i saradnju koja prevazilazi sve prepreke, cak i
kada zlonamjernici pokuSavaju da nasu raznolikost i raznorodnost okrenu
protiv nas.
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Crna ovca je originalna i mastovita prica koja potpuno preokrece dozivljaj
kako je biti ,crna ovca” od potpune neshvacenosti, preko izuzetnog
putovanjaiavanture, upoznavanja novih ,drugacijih’ prijatelja, povratkom
na pocetnu tacku glavna junakinja uvida da svi Zele biti kao ona. Hrabrost
da budes drugaciji daje posebnu vrijednost, a uz dobru volju naizgled
nepremostive razlike pronalaze nacin da dosegnu zajednicki cilj.

Crvenka na Pasjem Brdu uci nas kako je lako odbaciti nekoga ko nije
kao ostali, ne dozvoliti mu da se uklopi ili da nas razumije. No, kasnije se
ispostavi da taj neko mozda ima posebna znanja i umije¢a koja nam nisu
bila dostupna, a mogu nas spasiti i unaprijediti nas zZivot; u ovom slucaju,
to je crveni pas koji zna uspavanku za vukove.

Legenda o Jetiju nam otkriva Zivotnu istinu da nas zli vladari mogu
podijeliti na bijele i Zute, mogu nam nametati hladnocu i surovost kakva
vlada u njihovim srcima u nastojanju da nas pretvore u svoje robove.
Ipak, Cisto srce je nepotkupljivo i zla magija nema mo¢ nad njim. Ako smo
istrajni u svojoj dobroti i ljubavi, univerzum ¢e se pokrenuti i uzdi¢i nas u
svjetlost i oslobodenje.

Praskozorje sumraka je vrlo lijepa i izuzetno vjeSto napisana prica. Dvoje
odbacenih od svog naroda (patuljak i vila), udruzuju se u plemenitom
cilju da spoje nespojivo i pomognu zaljubljenim bi¢ima koja ¢ine dobro
drugima. Ostvarenje te zamisli ispunjava njihove Zivote smislom, oblikuje
ihuheroje koji pronalaze sopstvenu sudbinu u toj misijiijednou drugome.

Gospodar visina i neuhvatljivi ronilac je interesantna prica o orlu i vidri
koja nam pokazuje kako moZemo biti vrlo razliciti, imati teritorije kojima
neprikosnoveno vladamo, nekad nas to navodi da se ne razumijemo ili



O bajkamaibasnama 177

¢ak mrzimo, ali kad-tad Zivot ¢e nam ukrstiti puteve i bicemo prinudeni
da zavisimo od dobre volje druge strane. To je momenat kada uzrastamo
kao ljudska bi¢a i pruzamo ruku pomod¢i i prijateljstva, jos od biblijskih
predanja ,ljubeci svog neprijatelja” mi se ocovjecujemo.

Zli Prah i mladi vjetar Spaljenko je bajka koja nam otkriva da mogu do¢i
losa vremena, kada izgleda da viSe nije ostalo dobrote i da zlo nastoji da
potpuno zavlada svijetom. Tada uvidamo da je neko zloupotrijebio nasu
lakomislenost i neznanje, jer ako ne razmisljamo o posljedicama svojih
postupaka progoneci one obiljezene, mozemo dovesti svijet do unistenja.
No cak i kada sve izgleda bezizlazno, ako se iskreno pokajemo i uvidimo
svoje greske, uvijek postoji nacin da se stvar preokrene i popravi.

Bajka sa Ostrva vje¢nog proljeca, mastovito napisana, inspirisana grckom
mitologijom, na prvi pogled nije mnogo povezana sa temom. U divnim
pejzazima i raskoSnim slikama ispricana nam je prica o ljubavi, starenju,
borbi za novu mladost i ljubav, jer sve ljudsko je kratkotrajno i prolazno.
Iza tog prvog sloja price, primjecujemo ostrvo puno raznolikosti, na kojem
Ziveljudi, nimfe, dendroidi, vjeStice, jednorozi, bogovi... Raznolika bi¢a zZive
u harmoniji, ukrstaju svoje puteve pokusavajuéi da razumiju i pomognu
jedni drugima kroz prijateljstvo i ljubav.

Ako zivite u predivnom carstvu, ogradeni mrezom koja vas stiti od onih koji
su drugaciji, da li ¢ete ikada poZeljeti da upoznate ljude izvan mrezZe, kao
Sto je pozelio glavni junak price Djecak Neal otkriva ljepote razliCitosti?
Izbaceni su postali njegovi prijatelji, nije prihvatao svijet podjela i borio
se za ideju da treba skinuti mreZe, Zivjeti zajedno, pomoc¢i drugima i bojiti
svijet svojim razliCitostima.
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Cuda se dobrim djelima stvaraju — Kako su Dan i Jutra popravili zlog
carobnjaka, ve¢ sam naslov ove bajke otkriva poentu price. Uz nju ¢emo
povjerovati da dobrota moZe da dotakne i promijeni otvrdlo ogorceno
srce, da svako zlo ima neki uzrok, kao $to su: ljubomora, odbacenost, lose
drustvo, odbacivanje roditeljskih savjeta... Dan je junak koji u knjigama
traZi lijek protiv zla, a Jutra gluvonijema princeza koja je prihvatila sebe i
ne smeta joj Sto je drugacija, ne Zeli da bude popravljena magijom, ali zato
zeli da sve zlo ispravi onaj koji ga je pocinio.

Kako je mala izvidacka druzina pronasla srecu - jedinstvo i sreca se
pronalaze u prihvatanju razlicitosti, tj. kada prihvatimo druge onakve
kakvi jesu. U sloznu druzinu sre¢a sama dolazi, bez obzira Sto je ta mala
druZina sastavljena od najrazli¢itijih buba: pcelica, bubamara, leptira,
svitaca i vilinih konjica... Svi mogu pronaci srecu i Siriti je dalje, svako u
svojoj maloj zajednici.

Mogu li dva razlicita svijeta koegzistirati? MozZe li usamljeni umjetnik,
violinista sa svjetionika, voljeti princezu odraslu na raskosnom dvoru?
MozZe li princeza uzvratiti ljubav i pronac¢i kompromis koji povezuje
nepovezivo, u kojem oboje ostaju ono Sto jesu, odani svom putu i pozivu, a
opet obasjani ljubavlju koja premoscuje sve granice? Odgovore na sva ova
pitanja nudi dirljiva bajka Princeza i svetionicar, i jos mnogo vise, divne
scene u kojima usamljeni mladi¢ svira violinu a slusa ga samo jedna foka,
pasionirani ljubitelj muzike i jedini mladi¢ev prijatel;j.

Aleksandra Cvorovi¢, knjiZzevnica
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Nevid teatar je profesionalna teatarska trupa osnovana 2010. godine u
Banjaluci, Ciji je cilj realizovanje kulturnih dogadaja, sto podrazumijeva
produkciju i promociju nekonvencionalnog umjetnickog, a posebno
teatarskog izraZavanja, produkcijom teatarskih predstava i performansa,
organizacijom animacionih i edukativnih programa, decentralizacijom i
mapiranjem kulturnih prostora u zemlji i inostranstvu.
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U proteklih 10 godina Nevid teatar je realizovao sedam autorskih
predstava, Sest edukativnih projekata i 14 raznovrsnih Zanrovskih i
stilskih produkcija. Kroz realizaciju aktivnosti angazovano je 55 umjetnika
iumjetnica iz pet zemalja.

Antimonokoreodrama ,Arto Luda” (2010) prva je predstava koju su
proizveli i od tada do danas producirali su joS Sest autorskih predstava i
to: interaktivnu predstavu za djecu i odrasle ,Princeza Zlatka u kraljevstvu
boja” (2019), interaktivnu-obrazovnu predstavu za djecu od tri do devet
godina ,Cudesni kontinenti” (2017), nau¢no-fantasti¢nu basnu za djecu,
mlade i odrasle od tri do 133 godine ,Spejs Koka” (2016), animiranu
bajku za djecu, mlade i odrasle od tri do 133 godine ,Pustolovine Boleta
Komete” (2016), muzicko-pantomimsku igru ,Zvdce se Hamlet” (2013)
i pantomimsku igru o ljudskom dostojanstvu ,Uspon i pad Kamijevog
kamena” (2011). Osim autorskih predstava, producirali su i kabare apsurda
,Slucajevi” po Danilu Harmsu (2011) i filosofski stand-up ,Pohvala ludosti”
(2010) Erazma Roterdamskog.

Pored autorskih predstava, producirali su i ekspresionisticku poemu
,Trinaesti apostol” (2018) Vladimira Majakovskog, likovni konkurs ,Moje
Pustolovine Boleta Komete” (2017) za djecu od tri do 11 godina na temu iz
predstave ,Pustolovine Boleta Komete”, Sest veceri ,Art poezija’ (Pornezija
(2014), Infuzija (2014), Poorezija (2014), Revizija (2014), Bard iz Stratforda
na Ejvonu (2017), Bukovski: 33 u komadu (2018)), animirani filmski strip
,Moc¢ni C protiv Dekokrada” i plesni performans ,Eros Skrt na strijeli’, 2012.
godine, u saradnji sa Medunarodnim filmskim festivalom Kratkofil Plus.

Projekte koje su realizovali su: ,Obrazovanje kroz igru” (2019, 2020-2021),
,Djeca uce sa Nevid teatrom” (2019), ,Obrazovni programa Nevid teatra”

(2017,2018) i Edukativni program Nevid teatra (2013).
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Obrazovanje kroz igru
(2020-2021)

obrazovanjekrozigru.com
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*Ex*k

Projekat ,Obrazovanje kroz igru” implementirao je Nevid teatar iz
Banjaluke u partnerstvu sa UdruZenjem dramskih umetnika Srbije u
okviru Zajednickog regionalnog programa ,Dijalog za buducnost:
unapredenje dijaloga i drusStvene kohezije u, i izmedu, Bosne i
Hercegovine, Crne Gore i Republike Srbije”, koji sprovode UNDP,
UNICEF i UNESCO, a finansira ga Fond UN-a za izgradnju mira (UN
PBF). Projekat je implementiran u Bosni i Hercegovini, Srbiji i Crnoj Gori
od 1.jula 2020. godine do 30. marta 2021. godine.

Implementacijom projekta Nevid teatar omogucio je djeci, mladima
i odraslima da kroz literarnu, dramsku, audio i animiranu obrazovnu
formu uce i prosire svoja znanja o kulturnim raznolikostima i na koji nacin
mogu doprinijeti unapredenju obrazovnih sistema u Bosni i Hercegovini,
Srbiji i Crnoj Gori. Jedan od fokusa projekta bio je usmjeren na ugrozenu
i osjetljivu djecu i obrazovanje pozorisne publike kroz audio i animiranu
obrazovnu formu.
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Putem objavljenog Javnog regionalnog konkursa za originalne bajke i
basne za djecu Nevid teatar pruZzio je priliku svim autorima i autorkama,
bez obzira na starosnu dob, koji Zive u Bosni i Hercegovini, Srbiji i Crnoj
Gori da napisu originalne bajke i basne za djecu na temu kulturnih
raznolikosti. Autori su pisali i svoja zapazanja o osnovnim problemima
obrazovnog sistema u Bosni i Hercegovini, Srbiji i Crnoj Gori. Na konkurs
su se mogli prijaviti i svi koji su Zeljeli poslati samo svoje miSljenje o
obrazovanju i predlozZiti odgovarajuce ideje reforme obrazovanja u ove
tri drzave. Medu 368 prica pristiglih iz 110 gradova i opStina Bosne i
Hercegovine, Srbije i Crne Gore, Ziri je izabrao 15 najboljih bajki i basni
za djecu na temu kulturnih raznolikosti na osnovu kojih je Nevid teatar
Stampao ilustrovanu knjigu i objavio audio-knjigu i verziju audio-knjige
za djecu sa poteSko¢ama u razvoju. Takode, na veb sajtu projekta dostupna
jeielektronska verzija ilustrovane knjige.

U okviru projekta realizovan je i dvodnevni obrazovni program u Banjaluci.
Prvog dana odrzano je predavanje na temu ,Kako i zasto djeca uce kroz
igru?” u svrhu razvoja kreativnog stvaralastva i kritickog misljenja putem
umjetnosti na kojem je predstavljena i analiza odgovora o obrazovanju
koja je nastala kao rezultat Javnog regionalnog konkursa za originalne
bajke i basne za djecu. Drugog dana odrzZano je Javno citanje 15 najboljih
bajki i basni za djecu radi promovisanja autorskog dramskog stvaralastva
uregionuitom prilikom Nevid teatar je ugostio autore i autorke iz Bosne i
Hercegovine, SrbijeiCrne Gore.Obadogadaja Nevid teatarjeuZzivo prenosio
putem svojih drustvenih mreZza. U okviru programa, radi obrazovanja
pozori$ne publike, premijerno je prikazan animirani pozorisni bonton, a
promovisane su i Stampana ilustrovana knjiga 15 bajki i basni za djecu, te
audio-knjiga i verzija audio-knjige za djecu sa potesko¢ama u razvoju.
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Na svom gostovanju u 10 gradova Srbije Nevid teatar odigrao je
interaktivnu predstavu za djecu i odrasle ,Princeza Zlatka u kraljevstvu
boja”irealizovao dramske interaktivne radionice za djecu uzrasta od Cetiri
do Sestiod devet do 14 godina starosti.

,Obrazovanje kroz igru” (2020-2021) jedan je od 19 izabranih projekata
koji je finansiran u okviru Zajednickog regionalnog programa ,Dijalog za
budu¢nost’, ¢iji je cilj dugorocna izgradnja mira i unapredenje dijaloga i
drusStvene kohezije u Bosni i Hercegovini, Crnoj Gori i Srbiji.

Projekat su sufinansirali Grad Banjaluka i Ministarstvo prosvjete i kulture
Republike Srpske a medijski pokrovitelji su bili: Oslobodenje, Radio
Otvorena mreza i Prva TV Crna Gora.

,LObrazovanje kroz igru” predstavlja nastavak projekta koji je realizovao
Nevid teatar u okviru projekta UN-a: ,Dijalog za budu¢nost: Promovisanje
drustvene kohezije i raznolikosti u Bosni i Hercegovini” Sirom Bosne i
Hercegovine od 21. januara do 24.jula 2019. godine.

Projekat je bio namijenjen djeci i u¢enicima koji su svakodnevno izlozeni
etnickoj i drugim vidovima segregacije ili diskriminacije u Skolama,
te kreativnim mladim ljudima koji su najviSe pogodeni problemima
obrazovanja, etnickim tenzijama i podjelama.
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Implementator projekta:
Nevid teatar, Banja Luka, Bosna i Hercegovina

Partner u projektu:
Udruzenje dramskih umetnika Srbije, reprezentativno udruzenje
u kulturi (UDUS), Beograd, Srbija

Koordinator projekta i PR menadzer:
Dejan Andric¢

Asistent koordinatora projekta:
Marko Duki¢

Organizator u Srbiji:
Andrija Danici¢



Sufinasijeri projekta:

GRAD BANJA LUKA Ministarstvo prosvjete i kulture
CITY OF BANJA LUKA Republike Srpske

Generalni medijski pokrovitelji:

OSLOBODEN.JE _(‘2/\’“_ @PRVA






